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BBEJEHHUE

WMunnmatuBHasi caMOCTOsITENIbHAs padoTa CTYJeHTa €CTh HEOTheMIIeMasi COCTaBHAsI 4acTh
yueObl B By3e. B coBpemeHHOM (hopmaTe BbIcIIero 0Opa3oBaHMs 3HAUUTEIBHO BO3PAcTaeT POJib
CaMOCTOSITENIbHOW  paboThl  cTyneHTa. [IpaBUibHO CIUTAaHMpPOBaHHAsT W OpraHU30BaHHAs
caMoCTOsTeNIbHAs paboTa 00ecrieunBaeT JOCTH)KEHUE BHICOKUX PE3yIbTaToOB B yueoe.

CamocrtosiTeibHass  padora cryaenta (CPC) - o510 mnanmpyemas ydeOHas,
y4eOHO-UCCIIEI0BATENbCKAsA, HaydHO-MCCIel0oBaTeNbckas padoTa CTYAECHTOB, BBIIOJHSEMAas BO
BHEAYAUTOpHOE (ayAMTOpHOE) BpeMs 1O 33AaHUI0O W TPH METOJUYECKOM PYKOBOJCTBE
npernojaBaTesns, Ho 0€3 ero HeNnoCpeACTBEHHOI'O YYacTus, NPH COXPaHEHHM Beaylled pou
CTY/ICHTOB.

Lensto CPC sBusiercst oBnajgeHue (yHIaMEHTAIbHBIMU 3HAHUAMH, MPO(ECCHOHATBHBIMU
YMEHUSMH W HaBBIKAMH 10 TpoQuiao Oyaymiedl CHnenuaibHOCTH, ONBITOM TBOPUYECKOM,
UCCIICIOBATEIbCKOW  JIETENIbHOCTH, PAa3BUTUE  CaMOCTOATENBHOCTH. OTBETCTBEHHOCTH U
OpPraHU30BaHHOCTH, TBOPUECKOTO MOIX0a K PEIICHHUIO MPOo0IeM Y4eOHOT0 U IPOPEeCCHOHATHLHOTO
ypoBHel. CamocTosTeNIbHAs paboTa CTyJIeHTa — BaKHEMIIas COCTaBHasl yacTh y4eOHOro IMpolecca,
oOsi3aTenbHAst JUIA KaKJIOTO CTYIEHTa, O0bEM KOTOpPOW Ompenensercss y4eOHBIM TUIAaHOM.
Metognonoruyeckyto ocHoBy CPC cocraBisieT AeATeNbHOCTHBIA IMOAXOJ, MPU KOTOPOM LENH
00y4eHHsI OpUEHTUPOBAHBI Ha OPMHUPOBAHUE YMEHUH pelIaTh TUIIOBBIC  HETUITOBBIE 331U, T. €.
Ha peaJibHble CUTYallH, B KOTOPBIX CTYJ€HTaM HaJ0 NPOSBUTh 3HAHWE KOHKPETHON AMCLUIUINHBL.
[Ipenmerno u coxepxkarenbHo CPC  ompexpensercss rocylapCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM
CTaHJApTOM, JEHCTBYIOIIMMH Y4Ye€OHBIMM IUIAaHAMH W 00pa3oBaTelIbHBIMM IPOTrpaMMaMH
pa3nuuHbIX (QopM 0OydeHus, pabOYMMU MpOrpaMMaMy YYEOHBIX IUCIMIUIMH, CPEICTBAMHU
obecnieuenuss CPC: yuyeOHMKaMHu, y4eOHbIMH TMOCOOMSIMH M METOJMYECKUMH PYKOBOJICTBAaMH,
y4eOHO-TIPOrPaMMHBIMHI KOMIUIEKCAMH H T.JI.

CamocrosiTenbHas pabdoTa CTYIEHTOB MOXET pacCMaTpUBaThCs KaK OpraHU3allMOHHAs
dopMa 0OydeHHS - cHCTEMa TMEJarorMYecKuX YCIOBHM, 00CCIICUNBAIONIUX YIIPABJICHUE YIeOHOM
NeSITEIbHOCTBIO CTYJCHTOB 10 OCBOEHHUIO 3HAaHMH M yMEHHMH B obOiacTu y4eOHOW M HayyHOMH
NeSITeIbHOCTH 0€3 MMOCTOPOHHEH TTOMOIITH.

CamocrosrenbHas padoTa CTyIEHTOB IPOBOJUTCS C LIEbIO:

- CHCTEMaTH3alliM W 3aKPEIUICHHS MOJYYCHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUH M IMPAKTHYECKHX
YMEHUH CTYyJIEHTOB;

- yrIyOneHUs U pacHIMPEHUS TEOPETUUECKUX 3HAHUH;

- (opMupoBaHMs ~ YMEHMH  MCIOJIB30BaThb  HOPMATUBHYIO, IIPaBOBYIO,  CIIPABOYHYIO
JOKYMEHTALUIO U CHELUATIBHYIO JIUTEPATYPY;

- pa3BUTHA IIO3HABATENBHBIX CHOCOOHOCTEH W aKTUBHOCTH CTYACHTOB: TBOPYECKOU
MHHUIIMATUBBI, CAMOCTOSITEIbHOCTH, OTBETCTBEHHOCTU M OPraHU30BaHHOCTH;

- (GopMupOBaHHS  CaMOCTOSTEIBHOCTH MBIIUICHHUS, CIOCOOHOCTEH K  CaMOpa3BUTHIO,
CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHUIO U CaMOpeaIn3aliH;

- (opmMupoBaHuUs NIPAKTHUECKUX (001IeyueOHBIX U MPO(PECCHOHAIBHBIX) YMEHUN U HABBIKOB;

- pa3BUTHS UCCIIEOBATEIBCKUX YMEHUH;

- TIONy4YeHHs HaBBIKOB 3(h(PEeKTHBHON caMOCTOATENFHONW MPOPEeCcCHOHATBHON (TIPAaKTUIECKOH 1
HaY4YHO-TEOPETHUYECKON) 1S TEIbHOCTH.

Camocmoamenvnasa paboma cmydenma - 3T0 O0COObBIM 00pa3oM OpraHW30BaHHAsS
JESTEIIbHOCTD, BKIIFOYAIOIIAs B CBOKO CTPYKTYPY TaKHe KOMITOHCHTHI, KaK:

e ySICHEHUE LICJI U MIOCTABJICHHON YyUeOHOH 3a/1a4H;

e UETKOE M CUCTEMHOE TUIAHHPOBAHKUE CAMOCTOSTEIILHON PaOOTHI;

e TOHUCK HEOOXOIUMOM yuyeOHOU U HayYHOU WH(POpMAIUY;

e OCBOCHHE MH()OPMAIIUU U €€ JIOTUIECKas mepepadoTKa;

e HCIOJB30BAHHUE METOJIOB HCCIIEIOBATECIBCKOM, HAYYHO-HUCCIICAOBATEILCKOM PabOThI s
pEIICHUS MTOCTABIICHHBIX 3a/1a4;



e BbIpabOTKA COOCTBEHHOM MO3UIIUH T10 IOBOJTY MOJIYYCHHOH 3a/1a4u;
e MpEICTaBICHHE, 00OCHOBAHUE M 3aIIUTA MOJTYICHHOTO PEIICHHUS;
e MPOBEJICHUE CAMOAHAIM3a U CAMOKOHTPOJISL.

B y4eOHOM mporecce BBLACISIOT JBa BHJA CAMOCTOSTENBHOW pabOTHI: ayAMTOpHAs W
BHEAYUTOpPHASI.

AyoumopHnas camocmosmenvHas padoma TO IAUCUUIUIMHE BBIMOJHSACTCS Ha Y4eOHBIX
3aHATHUSAX TOJI HEMOCPEJICTBEHHBIM PYKOBOJCTBOM IIPEIMOAABATEINsl U MO €ro 3aJaHHI0: TEKYIINE
KOHCYJIbTAIlMH, KOJUIOKBUYM, IPUEM H pa300p AOMAIIHUX 33aJaHUN U IpyTHE.

Bueayoumopnas CAMOCMOAMeNbHAS paboma - IUTaHUpYyeMast yueOHas,
y4eOHO-HUCCIIEI0BATENbCKAsA, HAYYHO-HCCIIEIOBAaTENbCKass pabdoTa CTYACHTOB, BBINIOJHIEMAas BO
BHEAYJMTOPHOE BPEMsI 110 33IaHUI0 U TIPU METOJAMYECKOM PYKOBOJICTBE MPEIOAaBaTelisi, HO Oe3 ero
HETIOCPEJCTBEHHOTO yJYacTHs: MOJATrOTOBKA MPE3CHTAIUH, COCTAaBICHHUE TII0CCapusi, MOATOTOBKA K
NPaKTUYECKUM 3aHSTHUSM, TIOJITOTOBKA PEIICH3HIA, aHHOTAIIMIA HAa CTAThIO, MOJATOTOBKA K JTUCKYCCHSIM,
KPYTJIBIM CTOJIaM.

CPC moxeT BKJIIOYATh cienyronme Gopmsl padoT:

- W3y4YCeHHE JICKIMOHHOTO MaTepuaa;

- paboTa ¢ ICTOYHUKAMU JIUTEPATYPhI: TIOUCK, TOI00P ¥ 0030p JTUTEPATYPHI U AJICKTPOHHBIX
MCTOYHUKOB MH(POPMAITUH 10 33JJaHHOU TTpodIeMe Kypcea;

- BBINOJIHCHHWE JIOMAIIHUX 3aJaHWM, BBIIABAEMbIX Ha TMPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX: TECTOB,
JIOKJIA/IOB, KOHTPOJILHBIX paboT U APYruX GOPM TEKYIIETO KOHTPOJIS;

- W3y4YCHHWE MaTepHalia, BBIHECEHHOTO Ha CaMOCTOSITEIbHOE H3Y4YCHHE; MOJTrOTOBKA K
NPAaKTUYECKUM 3aHSATHIM;

- TIOJArOTOBKAa K KOHTPOJIBHOM paboTe WM KOJUIOKBUYMY;

- TOATOTOBKA K 3a4€Ty;

- HamumcaHue pedepara, 3cce 1Mo 3a1aHHON TPoOIeM;

- BBINIOJIHEHHE PACYETHO-TPaPUUECKOI padOTHI,

- BBINIOJIHCHHE BBIMOJIHEHHE KYPCOBOM paOOThI WIIH TIPOCKTA;

- aHaNM3 HAayyHOW NyOJMKAMU 10 ONpPEJeNICHHOM TMperoaaBarelieM TeMe, ee
pedepupoBanue;

- mccuenoBareibckas paboTa W ydacTHe B HAYYHBIX CTYACHUYECKHX KOH(EPEHIHSX,
CEMHHApax W OJMMITHAIAX.

OCOOCHHOCTBIO ~ OpraHW3allMi  CaMOCTOSITEIBbHOH  pabOTBl  CTYIEHTOB  SIBISIETCSA
HEOOXOJIMMOCTh HE TOJBKO IOJATOTOBHTHCS K cCllaue dK3aMeHa, HO W coOpaTh, OOOOIIMTS,
CHCTEMaTH3UPOBATh, IPOAHATM3UPOBATH HHPOPMAITUIO 10 TEMaM JUCIUTLTHHBIL.

TexHoJorHsI OpraHu3ali CaMOCTOSTEILHONW PabOThI CTYACHTOB BKIIOYAET UCIOJIb30BAHUE
MH(POPMALMOHHBIX M MaTepPHaJIbHO-TEXHHUECKUX PECYpCOB 00pa30BaTENbHOTO yupexkaeHus. s
Oosiee APPEKTUBHOTO BBIMOJHEHHSI CaMOCTOSITEIBHOM pabOThl MO JUCHUIUIMHE TPENoaBaTeib
PEKOMEHAYET CTYAACHTaM UCTOYHUKH B Y91eOHO-METOAMYECKIE TTOCOOUS 11l pabOThI, XapaKTepH3yeT
Han0oJiee palMOHALHYIO0 METOAUKY CAMOCTOSITEIILHOU PaOOTHI.

CamocrosTenpHass paboTa MOMKET OCYIIECTBIATHCS HHIUBUAYaJbHO WIH TPYyMIIaMu
CTyZICHTOB online M Ha 3aHATHUAX B 3aBHCUMOCTH OT II€JH, 00beMa, KOHKPETHOW TEMaTHKHU
CaMOCTOSITENIbHOM Pa0OThI, YPOBHSI CIIO)KHOCTH, YPOBHSI YMEHHUU CTY/ICHTOB.

[TonroToBka K camocTOsTeNbHAs paboTa, HE MNPEIyCMOTPEHHAs 0O0pa30BaTEIbHOU
IPOTPaMMOM, y4eOHBIM IIJITAHOM M y4eOHO-METOJUYECKUMH MaTepUaiaMiu, PAaCKPHIBAIOIIMMU M
KOHKPETU3UPYIOIIUMHU HUX COJCpPKAHUE, OCYIIECTBIISCTCS CTYJACHTAMH WHHUIIMATUBHO, C LEJIBIO
peanu3any COOCTBEHHBIX Y4€OHBIX U HAYYHBIX HHTEPECOB.

B kauectBe (opM W METOMOB KOHTPOJSI BHEAYyIUTOPHOH CaMOCTOSTEIBHOW pPabOThI
CTY/ICHTOB MOTYT OBITh HCIIOJIb30BaHbI 0OMEH MH(POPMALIMOHHBIMU (paiijlaMu, CEMUHAPCKUE 3aHATHS,
TECTUPOBAHUE, ONPOC, JOKIaJI, pedepaT, CaMOOTUEThI, KOHTPOJIbHBIE Pa0OThI, 3alllUTa TBOPYSCKUX
paboT U SIEKTPOHHBIX MPE3eHTANUN 1 Jp.



1. METOIUYECKHUE PEKOMEHIALIAH ITO MOATOTOBKE JTOKJIAJIA
(MMPE3EHTAIIMN)

Jloknan — myGnuyHOe cooOIIeHre TI0 3aJJaHHOM TeMe, MPEICTaBIISIoNIee OO0 pa3BepHYTOE
U3TI0KEHUE Ha OMNPEIECIICHHYI0 TeMY, BUJ CaMOCTOSTENIbHON padOThl, KOTOPBIM HCIOIB3YeTCS B
y4eOHBIX WM  BHEAYAUTOPHBIX 3aHATHUSX H  CIOCOOCTBYeT  (OPMHUPOBAHHMIO  HABBIKOB
UCCJIEIOBATENLCKOM PadOThl, OCBOCHUIO METOJIOB HAYYHOI'O MO3HAHHUSA, MPHOOPETEHUIO HABHLIKOB
NyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHUS, PACIIMpPSeT IO3HABATENBHBIE WHTEPECHl, NPUYYaeT KPUTHUECKH
MBICITUTb.

[Ipu moaroToBke AOKIIaa UCIOIb3YETCS IONOIHUTENbHAS JIUTEpaTypa, CHCTEMAaTU3UPYETCs
MmaTepuai. PaboTa Ha JOKIIaOM HE TOJIBKO MO3BOJISIET yUaleMycs IPUOOPECTH HOBBIE 3HAHMUS, HO
U CIIOCOOCTBYET (hOPMUPOBAHHIO BAXKHBIX HAYYHO-HCCIIEOBATEIHCKIX HABBIKOB CAMOCTOSITEIIHHOM
paboThl C HAYYHOH JINTEPATYPOH, YTO MOBBIIIACT MO3HABATEIbHBIA HHTEPEC K HAYYHOMY ITO3HAHUIO.

[IpuBeTcTBYETCSI ~ WCHOJB30BAHWE  MYJbTUMEIUHHBIX  TEXHOJOTWH,  IMOJITOTOBKA
JTOKJIaJIOB-TIPE3CHTAIU .

Jloxnao oonxcen coomeemcmeosams Ciedyrouum mpedo8aHusM.

- TeMma JOKJaja JO0JbKHA OBITh COTJIacOBaHHA C MPEINOoJaBaTeleM U COOTBETCTBOBATh TEME
3aHSITHS,

- WwunocTpanuu (cnaiApl B MPE3EHTAIlMM) JOJDKHBI OBITh JIOCTATOYHBIMH, HO HE
Ype3MEPHBIMH;

- MaTepuainbl, KOTOPBIMH IOJIb3YeTCs CTYACHT IpU MOJArOTOBKE OKJIaJa-Ipe3eHTalluH,
JIOJKHBI TCOOTBETCTBOBATh HAYYHO-METOMYECKUM TpeOoBaHusM BY3a u ObITh yKa3aHbI B TOKJIAJIE;

- He0OX0IMMO cO0II01aTh peryiaMeHT: 7-10 MUHYT BBICTYIIJICHHSL.

[IperoaBaTenns MOXKET JaTh TEMy Cpa3y HECKOJIBKHUM CTYJICHTaM OJHOW TPYMIIBI, IO
OPUHILIMITY: JOKJIaAYUK ¥ onmoHeHT. CTyOeHThl MOTYT MOJATOTOBUTH [IBa BBICTYIUIGHUS C
IPOTHBOIOJIOXKHBIMHI TOYKAMH 3PEHUS U yCTPOUTH AUCKYCCHIO TI0 TPOoOTIeMHOM Teme. JIoKIaunK 1
COJIOKJIaIYMKHA BO MHOTOM OIPEAETSIOT COJEp>KaHUe, CTUJIb, aKTUBHOCTh JAHHOTO 3aHSATHS, IS
3TOro HE0OXOUMO:

e  HCIOJIB30BATh TEXHUUYECKHUE CPEJICTBA;

e 3HATh M XOPOIIO OPUEHTHUPOBATHCS B TEME BCEH MPE3eHTAINH (CEMUHAPA);

e YMETh IUCKYTUPOBATh U OBICTPO OTBEYATH HA BOMPOCHI;

e  YETKO BBIIOJIHATH YCTAHOBJICHHBIN PEryIaMeHT: JOKJIaauuK - 7-10 MUH.; COTOKIAAUUK - 5

MUH.; TUcKyccus - 10 MuH;

e HMETh IIPEJICTABICHUE O KOMIIO3ULIMOHHON CTPYKTYpe AOKJIaja.
[Tocne BeICTYyMIIEHUS AOKJIAIUYUK U COOKIAAYUK, JOKHBI OTBETUTH HAa BOIIPOCHI CIyIIaTeNeH.

B noaroroBke nokiaia BBIIEISIOT CAEAYOLUIME ITAIIbL:

1. Onpenenenue nenu nokmnana: UHGOPMUPOBATh, OOBSICHUTD, OOCYAUTH UYTO-TO (TIpodIEMY,
pelleHre, CUTyaluto 1 T. 11.)

2. [loxpOop nuTepaTypsl, WILTIOCTPATUBHBIX TPHUMEPOB.

3. CocraBneHue IUIaHa JOKJIajda, CHCTEMaTU3allus MaTepuana, KOMIIO3ULMOHHOE
odopMmIIeHHEe JOKIIaJa B BIJI€ IEYaTHOTO /PyKOMUCHOTO TEKCTA U AJIEKTPOHHOW MPE3CHTALIHH.

Oobwan cmpykmypa 0oknaoa

[TocTpoenue qokiana BKIOYAET TPU YACTH: BCTYIUICHHUE, OCHOBHYIO YacTh U 3aKJII0YCHHE.

Bcmynnenue.

Berymienue 10mKHO cofepKaTh:

- Ha3BaHHE MPE3CHTAIUH (JI0KJIa/a);

- COOOIIeHNEe OCHOBHOM HJIEH;

- 000CHOBaHHE aKTyaJIbHOCTH OOCYXk/IaeMOT0 BOIIPOCA;

- COBPEMEHHYIO OIICHKY MpeIMeTa U3JI0KEHUS;

- KpaTKoe NepevrclIeHue paccCMaTpUBAEMbIX BOIIPOCOB;

- JKUBYIO UHTEPECHYIO (OPMY U3II0KEHUS;
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- aKIICHTUPOBAHHE OPUTHHAIILHOCTH MOAX0/1A.

OcHnosnas wacme.

OcHOBHasl 4acTb COCTOMT W3 HECKOJIBKHX pa3/IeNioB, MOCTENEHHO PACKPBHIBAIOLIUX TEMY.
Bo3MoxHO mcnonp3oBaHue WILTIOCTpanuu (rpaduku, auarpamMmel, Gororpaduu, KapThl, pUCYHKH)
Eciu HeoOxomumo, 111 OOOCHOBAaHHS TEMbI HCHOJB3YEeTCSd CChUIKA HAa HMCTOYHHKH C
JIOKA3aTeIbCTBAMH, B3ATHIMH W3 JIMTEPATyphl (LUTHPOBAHWE aBTOPOB, ykazaHue nudp, (axros,
omnpeznenenuit). W3nokeHue wmaTepuana JIOJDKHO OBITh  CBA3HBIM, IIOCITIEIOBATENbHBIM,
JTIOKA3aTEeIbHBIM.

3a/iadya OCHOBHOM YacTH - MPEACTaBUTh JOCTATOYHO JIAHHBIX IS TOTO, YTOOBI CIyIIATEeNu U
3aMHTEPECOBATIUCh TEMOW W 3aXOTENIM O3HAKOMHUTHCA C Martepuaiamu. [lpm 3TOM Jormdeckas
CTPYKTypa TeOopeTHuuecKkoro Ojoka He JOJDKHBI JaBaThCs 0Oe€3 HArMAOHBIX IMOCOOUH,
ayJIM0-BU3yaJbHBIX ¥ BU3yaJIbHBIX MaTCPUAJIOB.

3aknwuenue.

3aKIOYeHHe - OTO SCHOE 4dYeTkoe 0000ImeHne, B KOTOPOM IMOABOJSTCS HTOTH,
bopMynUpYIOTCS TIIaBHBIE BBIBOJBI, IOJAYEPKUBACTCS 3HAUYCHHUE PACCMOTPEHHOW MPOOIIEMBI,
MPEIaraloTCs CaMble BOXKHBIC ITPAKTUYECKHE PeKOMEH A, TpeGoBaHus K 0(OPMIICHHIO TOKIAIa.
O0beM MaIIMHOMUCHOTO TEKCTa JOKJIa/a JOJDKEH ObITh paccuMTaH Ha MPOU3HECEHUE NOKiIazia B
teueHue 7 -10 MunyT (3-5 MaIIMHOMMUCHBIX JIUCTA TEKCTA C TOKIATIOM).

JlokI1aJ OLEeHUBAETCS MO CIEAYIOIIUM KPUTEPUSIM:

Kpumepuu ouenku ooxknaoa, coobuierus Komuuecmeso
pumep 4 ’ w oannos
CopepxarenbHOCTh, THPOPMAITMOHHAS HACBIIIECHHOCTD JOKIIaaa 1

Haymuue aprymeHToB

Hanuuue BbIBO/1OB

Hannuue npe3eHranuu qoknana
Bnanenue npodeccuoHanbHOM JTIEKCUKON
Hroro:

N | = | = | | —

DJEeKTPOHHBIEC MPE3EHTAIlMU BHIOIHSOTCS B porpamme MS PowerPoint B Buze crnaiiioB B
CIIETYIOIIEM MTOPSJIKE:

* TUTYJBHBIN JTUCT C 3ar0JIOBKOM TEMbI M aBTOPOM UCIOJIHEHUS MPE3CHTAIUY;

* [J1aH Npe3eHTauuu (5-6 MyHKTOB - 3TO MAKCUMYM);

* OCHOBHas 4yacTh (He O6osee 10 ciaiinoB);

* 3aKJIFOYECHHE (BBIBOJ).

O61ue TpeboBaHUs K CTUIIEBOMY O(OPMIICHHUIO MPE3ECHTAINH:

* IW3aiH T0HKEH OBITh TPOCTHIM U JIAKOHUYHBIM;

* OCHOBHAs IIeNIb - YHTAEMOCTh, a HE CyOBEKTHMBHAs KpacoTa; LIBETOBas ramMma JI0JDKHA
COCTOATH HE 00JIee YeM U3 IBYX-TPEX LIBETOB;

® BCer/ia JI0JDKHO OBITH JIBa TUIIA CJAW/IOB: U TUTYJIBHBIX M JUII OCHOBHOTO TEKCTa;

e pazmep mpudTa J0KEeH ObITh: 24-54 myHKTa (3aronoBok), 18—36 myHKTOB (OOBIYHBII
TEKCT);

® TEKCT JOJDKEH OBITh CBEPHYT 10 KIIOYEBBIX CIOB M (pa3. [lomHbie pa3BepHyTHIC
IIPEMIOKEHUS HA Claiaax TaKUX MPE3eHTAaUUi MCIOJIb3YIOTCS TOJIBKO IPHU HUTUPOBAHUY; KaXKIbIA
CJIali] TOJKEH UMETH 3ar0JIOBOK;

® BCE CIaii/ibl TOJDKHBI OBITH BBIIEPKAHBI B OJTHOM CTHUJIE,

® Ha KaXJOM cJaiiie JOKHO OBITh HEe OoJiee TpeX UILTIOCTpAIuii;

® CJIaiiIbI JOJDKHBI OBITH TPOHYMEPOBAHBI C YKAa3aHUEM OOIIETO KOJIMYEeCTBa CIAI0B



2. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALHUH 110 ITIOATI'OTOBKE CEMUHAPCKUM
3AHATUAM

CemuHap mpeacTaBisieT co00H KOMIUIEKCHYIO (OpMY M 3aBepIIaroniee 3BEHO B U3yUCHHH
OTIpEeIeNIEHHBIX TEeM, MPEeIyCMOTPEHHBIX MPOTrpaMMON Y4eOHON AMCHUIIIMHBL KOMIIEKCHOCTh
JAHHOU (POPMBI 3aHATHUI OINPENENIETCs TEM, YTO B X0/1€ €€ MPOBEIACHUS COUYCTAIOTCS BBICTYIUICHUS
o0yJaromuxcsi ¥ MpernojaBaTelisa: pacCMOTPEHUE 00CyKIaeMoil TpoOIeMbl U aHAIKU3 PAa3IHYHBIX,
4acTO JMCKYCCHOHHBIX TIO3MIMH; OOCYX/JeHWEe MHEHHH OOydJalommxcsi H pa3bsCHEHHE
(KOHCYIbTallKs1) IPENOIABATENS; YTIIYOJIeHHOE U3yUeHHE TEOPUH U TPUOOpPETeHIE HAaBBIKOB YMEHHS
€e UCIOJIb30BaTh B IPAKTUIECKO pabdore.

[To cBOeMy Ha3HAUEHUIO CEMUHAp, B MPOIlecce KOTOPOTo 00CYXKIaeTCs Ta UK UHASI Hay4YHas
npobiieMa, crnocoOCTBYET:

- yrayOJeHHOMY HM3y4YEHHUIO OMPENETICHHOTO pasjena Yy4eOHON AMCHUUIUIMHBI, 3aKpPEIUICHUIO
3HAHUI;

- 0TpabOTKE METOAOJIOTHH U METOJNYECKUX MTPHUEMOB MTO3HAHUS;

- BbIpaOOTKE AHAIUTHYECKUX CIIOCOOHOCTEH, yMEHHS O0O0O0meHus U (QOopMyIupOBaHUS
BBIBOJIOB;

- TpHOOPETEHUIO HABBIKOB MCITOJIb30BAaHMS HAYYHBIX 3HAHUH B MPAKTHUYECKOHN JEATEIbHOCTH;
- BbIpaOOTKE YMEHHUs KPaTKO, apryMEHTHPOBAHHO U SICHO M3JIaraTth 00CyK1aeMble BOIIPOCHI;

- OCYLIECTBIICHHIO KOHTPOJIS PENOoIaBaTesIs 3a X0JJ0M O0yUICHHUS.

CeMuHapbl IpeaCcTaBisieT co00l Juckyccuro B Tpefenax o0cy>kaaeMoi TeMbl (TIpoOIIeMbl).
Jluckyccust TOMoraeT ydacTHHKaM CEeMWHapa mpuoOpecTd Oojee COBEpIICHHBIE 3HAHUS,
MPOHUKHYTH B CYyTh U3y4aeMbIX MpoOsieM. BeipaboTaTh METOA0IOTHIO, OBIAIETh METOAAMH aHAIH3a
COLMAIBHO-9)KOHOMHUECKUX MporieccoB. OOCYXIEHHE IOKHO HOCHUTh TBOPYECKHH XapakTep C
YETKOU U yOeIUTEeNbHOM apryMeHTaIeH.

[To cBoeiil CTpyKType ceMHWHAp HAaUYMHAETCS CO BCTYNUTEIHHOTO CJIOBA IPENOJABaTENs, B
KOTOPOM KpaTKO H3JIaraloTcsi MeCTO U 3HaueHue oO0cyxkaaeMoil Tembl (mpoOiembl) B JaHHOM
JTMCIUTUTMHE, HAIOMUHAIOTCS TIOPSIOK M HAaIpaBiIeHus ee oOcyxaeHus. Konkpernsupyercs panee
U3BECTHBIM O0OydalomuMcs TUIaH MpoBeAeHUs 3aHATUsA. [lociie 3TOro HauyumHaAeTCs Mpolecc
00CYyX/IeHUS] BOTIPOCOB OOYJAIOIIMMHUCS. 3aBEPIIASTCS 3aHATHE TOJIBEICHUEM UTOr0a 00CYKICHUS,
3aKJTFOUYUTEIHHBIM CIIOBOM IPENO/IaBaATENs.

[IpoBeneHne ceMUHapCKUX 3aHATUN B pamMKax yueOHo rpynmnsl (20 - 25 yenoBek) n1o3BOJISET
o0ecreynTh aKTUBHOE YJacTHe B 00CYKJI€HUU TPOOJIEMBI BCEX IPUCYTCTBYIOIIUX.

[To xomy oOcCyXAeHHs TeMbl TIOMHHUTE, YTO HM3y4YCHHE TEOPUHU OJDKHO OBITH CBSI3aHO C
omnpezeneHueM (BbIpaOOTKON) CpeACTB, MyTed NPUMEHEHUS TEOPETUYECKHX TMOJOKEHUH B
NPAaKTUYECKOH JEeSTeIbHOCTH, HAlpUMEp, TPU BBINOJIHEHUH (DYHKIMA TOCYZapCTBEHHOTO
ciyxarero. B 1o jxe BpeMs BayKHO He cBecTU 00CYKJIeHIE HaydyHOU MPoOIeMbl TOJIBKO K IepecKasy
CIly4aeB W3 TPAKTHKU pabOTHI, K KPUTHKE HMMEIOMIMX MECTO HEIOCTATKOB. [IMCKYCCHH HMEIOT
BaXHOE 3HAUCHUE: y4aT AUCHUILTMHE YMa, YMEHHUIO BBICTYNATh O CYIIECTBY, MBICIHUTH JIOTUYECKH,
BBIJICIISAS TTIABHOE, KPUTHYECKU OLIEHUBATDH BHICTYIICHHS yYaCTHUKOB CEMHUHAPA.

B npornecce npoBeaenus ceMruHapa 00y4aromuecs MOTYT HCIIOIb30BaTh pa3HOOOpa3HbIE IO
cBoel (hopme M XapakTepy MOCOOus, TEMOHCTPUPYS (HAaKTUUYECKUH, B TOM YUCIIE CTATUCTHUECKUI
MaTepuai, yoeAuTeIbHO MOATBEPKIAIOIINI TEOPEeTUUECKUE BBIBOIBI U MOJOXKEHUs. B 3aBepiieHue
o0cyauTe pe3yapTaThl pabOThl CEMHUHApa U CHENIaiiTe BBIBOJBI, YTO XOPOIIO YCBOCHO, a HaJll 4eM
CleyeT JOMOJHUTEIHHO MOpadoTaTh.

B nemsix 23 peKTHBHOCTH CEMHUHAPCKUX 3aHATUH HEOOX0auMa 00CTOSTENbHAS TOITOTOBKA K
uxX mpoBeAeHHI0. B Hauane cemecTpa (yueOHOro roja) BO3bMUTE B OMOIMOTEKE HEOOXOAMMBIE
METOAMYECKHE MaTePHAIIBI JJIsi CBOEBPEMEHHOMN MMOATOTOBKU K ceMUHapaM. ['0TOBSACh K KOHKPETHOH
TeMe 3aHATHS CJelyeT O3HAKOMHUTHCS C HOBBIMU OQUIHUANTBHBIMU JOKYMEHTAMHU, CTaThIMU B
MEPHOANYECKUX JKypHAIaX, BHOBb BBIIIEAIINMH MOHOTpa(USIMHU.



3. METOAUYECKUE PEKOMEHIALIAM IO MOJANOTOBKE K JUCKYCCHUM

CoBpemeHHas MpakTHKa ImpejiaraeT MUPOKUN KPYyT TUIIOB CEMUHAPCKUX 3aHsATHil. Cpenu
HUX 0C000€ MECTO 3aHUMAET CeMUHAp-OUCKYCCUs, TAE B JIUAJIOTe€ XOPOLIO YCBAaWBAETCA HOBas
uHbOpMaIus, BUIHBI YOEXKICHUS CTYACHTa, 00CYKAAIOTCSI IPOTUBOPEUHsS (SIBHBIE U CKPBITHIE) U
HenoctaTtku. s oOcyxkneHusi OepyTrcs KOHKPETHBIE AaKTyallbHbIe BOIPOCHL, C KOTOPBIMHU
CTYICHTBHl TMpEIBAPUTEIILHO O3HaKoMmIieHbl. Jluckyccusi sBisiercs OAHOW U3 HauOomee
9G(GEKTHBHBIX  TEXHOJIOTHHA  TPYIIIOBOTO  B3aUMOJICHCTBUS,  OONamaromeld  0coObBIMH
BO3MOXXHOCTSIMU B 00y4EHUH, PA3BUTHUU U BOCIIUTAHUU OYAYIIEro CIEeHUaINCTa.

Juckyccusn (ot nmar. discussio - pacCMOTpPEHHE, HCCIEIOBAaHUE) - CIIOCO0 OpraHW3aIluu
COBMECTHOH JAESITENbHOCTU C LIEIbI0 MHTCHCHU(UKAIIMU MPOIecca MPUHATUS PEIIeHUN B Ipymme
HOCPEACTBOM OOCYKIEHHS KaKOro-JIn0o BOIpoca WK IPOOJIEMBI.

Juckyccus obecriedrBaeT aKTHMBHOE BKIIOYEHHE CTYJEHTOB B IMOHMCK HMCTHHBI, CO3/AeT
YCIIOBUS JUISI OTKPBITOTO BBIPAKCHHSI HMH CBOUX MBICIICH, ITO3UIINH, OTHOIICHUH K 00CYX/1aeMOit
TeMe U 00JaaeT 0co00i BO3MOXKHOCTHIO BO3/ICHCTBHS HA YCTAHOBKH €€ YYACTHHKOB B MTPOLIECCE
IPYNIIOBOrO B3auMOIeHCTBUSA. [IUCKyCCHIO MOKHO paccMaTpUBaTh KaK Memoo UHMepaKmueHo20
00y4enus M Kak 0COOYI0 TEXHOJIOTHIO, BKIIOYAIOIIYIO B C€0sI APYTrrue METO/IbI U IPUEMBbI O0YUCHHUSI:
«MO3TOBOH IITYPM», «aHAJIU3 CUTyalui» U T.1I.

OOyuarommii  3¢hdeKT OUCKyCCHH  OIpenesseTcss MpPeAoCTaBIseMONd  y4aCTHUKY
BO3MOKHOCTBIO MOJTYYUTh pa3zHo00pa3Hy0 uHpopmaIuio oT c00€CeTHUKOB,
MPOJEMOHCTPUPOBATh M TOBBICUTH CBOIO KOMIIETEHTHOCTb, IPOBEPUTH U YTOUHUTH CBOM
NPEICTaBICHUS W B3TJISABI Ha OOCYXJaeMyIo IMpOoOJieMy, NMPUMEHHTh HMEIOIINECs 3HAHUS B
IPOLIECCE COBMECTHOTO PEIICHUs yUeOHBIX U MPO(eCcCCHOHANBHBIX 3a/1a4.

PazBuBaromast GyHKOMsS JUCKYCCHH CBSi3aHA CO CTUMYJIMPOBAHHEM TBOPYECTBA
00y4aromuxcsi, pa3BUTHEM UX CHOCOOHOCTH K aHAIW3y MH(QOpPMAIMH U apryMEHTHPOBAHHOMY,
JIOTUYECKH BBICTPOEHHOMY [JOKAa3aTelIbCTBY CBOMX MJIEH U B3IJISA0B, C IOBBILIEHUEM
KOMMYHHUKATUBHOW aKTUBHOCTH CTYJEHTOB, X 3MOLMOHAIBHON BKJIIOUYEHHOCTH B Y4eOHBII
porecc.

BnusiHue nuckyccuu Ha JIMYHOCTHOE CTAHOBIEHHE CTyJeHTa OOYCJIOBIMBAeTCS ee
[IEJIOCTHO - OPHUEHTHPYIOUIEH HampaBICHHOCTHIO, CO3JAaHHEM OJIAaTONPHUSATHBIX YCIOBHU IS
MPOSIBIICHUS] WHJMBUIYaTbHOCTH, CAMOOIpPEICNEHUs B CYIISCTBYIOIIMX TOYKaX 3pEHUs Ha
OTpe/cNieHHYI0  Mpo0ieMy, BbIOOpa CBOCH  mo3uiuu; I (QOPMHpPOBAHHUS  YMEHHS
B3aMMOJICICTBOBATH C IPYTHMH, CIIYIIATh U CIBIIIATH OKPYKAIOMINX, YBAXKATH UyKUE YOSKICHUS,
IPUHUMAThH ONIOHEHTA, HAXOAUTh TOUKH COIPUKOCHOBEHUS, COOTHOCUTh U COTJIACOBBIBAThH CBOIO
MO3UIHIO C MO3ULIUAMU JPYTUX YIACTHUKOB 0OCYKICHUS.

besyciioBHO, HamM4re OIMIMOHEHTOB, MPOTHBOIOJIOKHBIX TOYEK 3PEHHS BCErna 000CTpseT
JTUCKYCCHUIO, TIOBBIIIAET €€ TMPOAYKTUBHOCTb, IIO3BOJISIET CO3JaBaTh C WX IOMOIIBIO
KOHCTPYKTUBHBIA KOHPIUKT 17151 60Jiee 3 (HEeKTUBHOTO PEIICHHUsT 00CYKIaEMBIX MPOOIIEM.

CyiiecTByeT HECKOJIbKO BHUIOB JTUCKYCCHI, HCIIOJIb30BAHHE TOTO WM HMHOTO THUIIA
JUCKYCCHUU 3aBUCHUT OT XapakTepa o0CyKaaeMoi IpoOsIeMbl U Lieled TUCKYCCHH.

Juckyccus- ouanoe 4aiie BCEro MpUMEHSETCS Al COBMECTHOTO OOCYXACHUS y4eOHBIX U
IPOM3BOJICTBEHHBIX MPOOJIEM, pEHICHHE KOTOPBIX MOXET OBITh JOCTHTHYTO IIyTeM
B3aMMOJIOTIOJIHEHHSI, TPYIIIOBOTO B3aUMOACHCTBHS MO MPHUHIUIY «MHIWBUYyaTbHBIX BKJIAJI0BY
WJIM HA OCHOBE COIVIACOBAHUS PA3JIMYHBIX TOUYEK 3PEHUS, JOCTUKEHHSI KOHCEHCYCA.

Juckyccus - cnop UCTIONB3yeTCs 17151 BCECTOPOHHETO PACCMOTPEHHUSI CIIOKHBIX TPOOIIeM, He
UMEIOUIMX OJHO3HAYHOI'O pEelIeHUs Jake B HayKe, COLUAIbHOM, IOJIUTUYECKOW KHU3HHU,
MPOU3BOJACTBEHHOW mpakTUKe U T.0. OHa TMOCTpoeHa Ha MPHUHIMIE IIO3UIIHOHHOTO
IPOTUBOCTOSIHUS» U €€ LeNb - HE CTOJBKO PELIUTh IPOOJIEMY, CKOJIBKO MOOYAUTh YYACTHUKOB
JTUCKYCCUM 3aJyMaThCsl HaJl MPOOJIEMOH, YTOYHUTh M ONPEIEIUTh CBOIO MO3UIUIO; HAYYUTh
apryMEeHTUPOBAHO OTCTAaUBaTh CBOIO TOYKY 3pEHHUS M B TO € BPEMs OCO3HATH IIPaBO APYTUX
UMETh CBOM B3TJIS HA ATY po0iieMy, ObITh MHANBUAYAIBHOCTBIO.

Ycnosust 3¢ (EeKTUBHOTO IPOBEICHUS TUCKYCCHU:
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- UH()OPMHUPOBAHHOCTH U MOATOTOBIEHHOCTH CTYJEHTOB K JIUCKYCCHH,

- CcBOOOJHOE BJIAJICHUE MATEPUAIIOM, MPUBJICUCHUE PA3IUIHBIX HCTOYHUKOB IS
apryMeHTalluy OTCTauBaEeMbIX MOJIOKEHUI;

- MPaBUJILHOE YIOTPEOJICHUE MOHATHH, UCTIOIB3yeMbIX B AUCKYCCHU, UX €IUHOOOpa3HOE
IIOHUMAaHUE;

- KOPPEKTHOCTH IOBEACHMS, HEIOMYCTUMOCTh BBICKA3bIBAHHM, 3aJICBAIONIUX JIMYHOCTh
OIINOHEHTA;

- YCTaHOBJICHUE pErilaMeHTa BBICTYIUICHUS] YIaCTHUKOB;

- TIOJIHASA BKJIFOUEHHOCTh IPYMIIBI B JUCKYCCHIO, YUaCTHE KaXXI0Tr0 CTYJCHTa B HEH.

IloaroTroBKa CTYAEHTOB K JMCKYCCHH: €CIM TeMa OOBSBIICHA 3apaHee, TO CIICAyeT
O3HAKOMHUTBCSI C YKa3aHHOW JUTEpaTypoil, HEOOXOAMMBIMU CIPAaBOYHBIMU MaTepUaIamH,
MIPOYMATh CBOIO MO3HUIUIO, YETKO CPOPMYITUPOBATH aPTyMEHTAIIMIO, BBIITUCATH IUTATHI, MHCHUS
CIIEIINATUCTOB.

B npoBeneHnn AMCKYCCHUU BBIICTSCTCS HECKOJIBKO 3TAIOB.

Jrtamn 1-ii, BBeleHHe B JUCKYCCHIO:

- hopmymupoBanue MpoOIEMBI U TIeNIeH TUCKYCCHU;

- OmpeeNeHne 3HAYUMOCTH NPOOJIeMbl, COBMECTHAsl BbIPaOOTKAa MpPaBUI JUCKYCCHUWU;
BBISICHCHHE OJHO3HAYHOCTH IMOHUMAHHS TEMBI JHCKYCCHH, UCIOIb3YEeMBIX B HEH TCPMHUHOB,
MMOHSITHH.

dran 2-i, o0cy:kaeHue mnpodjaemMbl: OOMEH YYaCTHHKAMH MHEHHSAMHU MO KaKIOMY
Bonpocy. Llenb 3tana - codpaTh MakKCUMyM MHEHHH, UIEH, MPEATOKEHUNH, COOTHOCA UX JIPYT C
JIPYTOM.

Jran 3-ii, noaBeJeHHe UTOTOB 00CY:KIEeHHsI: BEIpa0OTKa CTYJEHTAMH COTJIACOBAHHOTO
MHEHUS ¥ PUHATHE TPYIIOBOTO PEIICHUS.

Jlanee TOABOASTCA WTOTH JMCKYCCHH, 3aCIyIIMBAIOTCS M 3alllMIIAIOTCS TMPOEKTHBIC
3aganus. [locie sToro mpoBoauTcs "MO3roBoil MTYpM" MO HEpEIIEHHBIM MPo0IeMaM JAUCKYCCHH,
a TaK)Ke BBIABIISIOTCS MPHUKIIATHBIC aCIIEKThI, KOTOPbIE MOYKHO PEKOMEHI0OBATh JIJIsl BKIIOUCHUS B
KYPCOBBIC U JTUTUIOMHBIC PAa0OTHI JIA B alIpOOAIIMIO HA ITPAKTHKE.

CeMUHapBI-IUCKYCCUU TPOBOASTCS C IENbI0 BBIABICHUS MHEHUS CTYIEHTOB IO
AKTyaJIbHBIM H ITPOOJIEMHBIM BOIIPOCAM.



4. METOIUYECKHUE PEKOMEHJALIMH IO NOJATIOTOBKE K CIAUYE
3AUETA

3auém - onHa U3 BAKHEHIIMX YacTel y4eOHOT0 Ipoliecca, UMEIoIas OrpOMHOE 3HAUCHUE.

Bo-niepBbIX, roToBACH K 3a4€Ty, CTYACHT MPHUBOJUT B CHCTEMY 3HAHMUS, MOJTYYCHHBIC Ha
JEKUUAX, CEMUHApax, MPAKTUYECKUX U J1a0OpaTOPHBIX 3aHATUAX, pa3Oupaercs B TOM, 4YTO
0CTaJIOCh HETIOHSATHBIM, U TOTJIa U3y4aeMas UM JUCIHUILIMHA MOKET OBITh BOCIIPUHSITA B MMOJIHOM
00beMe ¢ IpUCYIEeH el CTPOrOCThIO M JIOTUYHOCTBIO, €€ PAKTUYECKON HAIIPABICHHOCTHIO. A 3TO
Ype3BhIYAITHO BaXKHO ISt Oy IyIIEro CHeIualucTa.

Bo-BTOpBIX, KaXIblii XOUeT OBITH BOJEBBIM M COOOpPA3HUTENbHBIM., BBIACP)KAHHBIM U
LEJICYCTPEMJICHHBIM, HMETh XOpPOIIYI TMaMsATh, HAYYUThCS OBICTPO HAXOAUTh Haubolee
palMOHAJIbHOE PELIEHUE B TPYAHBIX cUTyalusx. O4eBHIHO, YTO BCE 3TU KAyecTBa HE TOJIbKO
YKpalIaT YejIoBeKa, HO U JIeNaloT ero HanboJee AeCTBEeHHBIM YWIEHOM KoJuleKTuBa. [loaroroBka
U clava 3auéTa MOMOTAl0T CTYJEHTY INIy0)Ke YCBOWUTH M3ydaeMble AMCUUILUIMHBI, TPUOOpEeCTH
HABBIKU M Ka4eCTBa, HEOOXOAMMBIE XOPOIIEMY CIECIIHATUCTY.

Koneuno, ycrex Ha 3a4ére BO MHOTOM OOYCJIOBJIEH TE€M, HACKOJBKO CHCTEMATHUYECKH U
ri1y0oko paboTall cTyIeHT B TeueHue ceMectpa. COBEpIICHHO OYEBUIHO, YTO CEPHE3HO MPOAYMATh
Y YCBOUTH COJIEPKAHUE U3y4aeMbIX JUCLHUILUIMH 32 HECKOJIBKO JHEN MOATOTOBKHU K 3a4€Ty MPOCTO
HEBO3MOXKHO JIaKe JJIsi OYeHb CHOCOOHOTo cryaeHTa. M, KpoMe TOro, XOpoIIo HM3BECTHO, UTO
OBICTPO BBIYYCHHBIC Ha MaMsTh pa3jieibl y4eOHOW MUCHMIUIMHBI Tak e ObICTPO 3a0BIBAIOTCS
nocle cla4yu 3a4éra.

IIpu moaroToBke K 3a4€Ty CTYIEHTHI HE TOJIBKO MOBTOPSIOT U J0padaThIBalOT MaTepHall
JTUCIUILIMHBI, KOTOPYIO OHH M3y4Yajl B TE€YEHHE CEMECTpa, OHU 0000IIAIOT MMOyYeHHbIE 3HAHUS,
OCMBICJIMBAIOT METOJIOJIOTHUIO MPEJAMETA, €r0 CUCTEMY, BBIJCNIAIOT B HEM OCHOBHOE M TIJIaBHOE,
BOCTIPOM3BOAT OOIIYyI0 KapTHHY C TeM, YTOOBI sSICHEE MOHSITHh CBSI3b MEXIY OTICIbHBIMHU
3JIEMEHTaMHU JTUCHMIUIMHEL. Bces sTa o0oOmiaromas pabora MpOXOJUT B YCIOBHUSAX HAINPSHKEHUS
BOJIU U CO3HAHUS, IIPU 3HAUUTEIHHOM OTBJICYCHHH OT MOBCEIHEBHOHN XKHU3HU, T. €. B YCIOBUSX,
0J1aronpUATCTBYIOLIUX TOHUMAHUIO U 3alIOMUHAHUIO.

[ToaroroBka k 3a4€Ty COCTOMT B IPUBEICHUU B MOPSAJOK CBOMX 3HAHUU. Jlake cambie
CIOCOOHBIE CTYJIEHThl HE B COCTOSSHUU B KOPOTKHUH NMEPHUOJ] 3a4ETHO-3K3aMEHAIIMOHHON CECCUU
YCBOMUTH MaTepual eJIoro CeMecTpa, €ClId OHHM HaJl HUM He paboTaiu B cBoe Bpems. [ljig Tex, KTo
MaJIo 3aHUMAJICSI B CEMECTPE, 3a4€ThI MPUHECYT MAJIO MOJIB3BI: YTO OBICTPO MPOUIEHO, TO OBICTPO U
3a0ynercs. M XOTs B HEKOTOPBIX CIIy4asiX CTYACHT MOKET «IIPOCKOYUTH» uepe3 3a4€THhIN Oapbep,
B €I'0 IIOJIrOTOBKE OCTAHETCS CEphE3HbIN MPOOE, TPYJHO BOCIOIHAEMBIN BIIOCIEICTBUU.

OmnpenenuB Ha3HAYeHHE M POJb 3a4€TOB B Ipoliecce OOY4YEeHHs, MOMbITaeMCs Ha ITOU
OCHOBE IIOSICHUTD, KaK JIy4Ille TOTOBUTHCS K HUM.

B By3e chaua 3aueToB opraHu3oBaHa Tak, YTO MPH CUCTEMATUYECKOW paboTe B TEUEHHUE
CeMecTpa, CBOEBPEMEHHOW M YCHIEIIHOW c/ade BCeX TEKyIUuX padoT, MpPeayCMOTPEHHBIX
rpadukom yueGHOTO mpoiiecca, 60bllias YacTh 3a4€TOB HE BBI3BIBACT MOBBIIICHHON TPYIHOCTH Y
ctyneHTa. CTyeHTbl, paboTaBIlINEe B CEMECTPE M0 IUIaHy, MOAXOIAT K 3a4ETHO-3K3aMEHAI[MOHHON
ceccuu 0e3 HampsiKeHus, 6€3 U3NMUIITHEH 3aTpaThl CUJI B MOCIETHION, «3a4€THYIO» HEJEIIO.

[lonroroBky Kk 3a4é€ry cienyeT HauMHATh C MEPBOrO JHS M3ydyeHUs AucHuIuinHbl. Kak
MPaBUIIO, HA JIEKIUAX MOAYEPKUBAIOTCA Hanbosiee BaXXKHBIC M TPYAHBIC BOIPOCHI WU Pa3/eiibl
JTUCHUTUTMHBL, TPeOylomue BHUMATEIBHOTO M3ydeHUs W 00aymbiBaHus. HyXHO 3TH BOIpPOCHI
BBIJICTIUTH U 00513aTEIIBHO OCTApaTHCS pa300paThCs B HUX, HE JOKHUAAACh IK3aMeHa, MpopadboTaTh
UX, TOTOBSCh K CEMHHAapaM, MPAaKTHYECKHUM WM JIa0OPaTOPHBIM 3aHSATHSIM, MONPOOOBATH
CaMOCTOSITENIbHO PEIINTh HECKOJIBKO TUMIOBBIX 3a/1a4. M eciu, HecMOTps Ha 3TO, 4acTh MaTepuaia
ocTajach HEYCBOEHHOM, HU B KOEM CIIy4yae Helb3sl YCIOKauBaTbCsl, HaJEACh Ha TO, YTO 3TO HE
nomajeTrcs Ha 3auére. DakThl rOBOPAT 00 OOpPATHOM; €clii T€ WU JAPYrHUe BOMPOCH Y4eOHOM
JUCLUIUIMHBI HE BOLUIM B 3a4€THBINA OMIIET, MpernojaBaTellb MOKET UX 3a/1aTh (M 4acTo 3a/1aeT) B
BU/IE IOTIOJTHUTEIBHBIX BOIIPOCOB.
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TouHo Takoe e OTHOLIEHHWE MAOJDKHO OBITh BBIpaOOTaHO K BONpOcaM U 3ajayam,
NIEPEYHCIICHHBIM B IPOrpaMMe y4eOHOM TUCIMILIMHEI, BBIIAaBAEMOH CTY/ICHTaM B HayaJie CeMecTpa.
OOBIYHO 3TH K€ BONPOCHI U AHAJIIOTUYHBIE 3aJlauu cojJiepKarcs B 3a4€THbIX Ouinerax. He ciemyet
OCTaBIIATH 0€3 BHUMAaHUsI HU OJTHOTO pa3/iena AUCIUIUINHBL: €CIIM HE YAAJIO0Ch B YEM-TO Pa300paThes
caMoOMy, HY>KHO OOpaTHTbCs K TOBApHILAM; €CJIM U 3TO HE ITOMOIJIO BBIICHUTH KaKOW-IMO0 BOIPOC
J0 KOHIA, HYKHO O053aTE€JIbHO 3aJaTh 3TOT BOIPOC IpenoaaBaTesto. UYpe3BblUaiiHO Ba)XKHO
HOPUYYUTH €05l K YMEHHIO CAMOCTOSTENIBHO MBICIIUTh, YYUThCA AyMaTh, IOHUMATh CyTh jAeia. OueHb
IIOJIE3HO IOCIIE IPOPA0OTKU KaXI0T0 Paszieia BOCCTAHOBUTh B IIAMATU COJAEPKaHHE M3YYEHHOTO
MaTepHajia. KpaTko 3allMcaB 3TO Ha JIMCTe Oymaru. co3jaTh KapTy HamsTH (YMCTBEHHYIO KapTy),
n300pa3uTh HEOOXONUMBIE CXEMBbl M YEepTeKH (JOTHKO-rpaduuecKue CXeMbl), Hampumep,
0TOOpa3uTh IMOCIEN0BaTEIbHOCTh BbIBOJIA TeopeMbl win ¢opmyisl. Eciu storo He caenatb, TO
OoJbIIIast YacTh MaTepualia OCTAHETCS] HE TIOHATOMU, a UMb (OPMAaJIbHO 3ay4E€HHOW, U MPH EPBOM
e BOIPOCE IPEroAaBaTeN0 CTYJEHT yOeauTcs B TOM, HACKOJBKO IMOBEPXHOCTHO OH YCBOMJI
MarepHail.

B nepuosn 3a4eTHO-’K3aMEHALlMOHHONW CECCUU IPOMCXOIUT PE3KOE H3MEHEHHUE DPEKHMMa
paboThl, OTCYTCTBYET IOCELIECHHE 3aHATHI Mo pacnucaHuio. Ilpu BcAKOM H3MEHEHMH peXHMa
paboThl OUEHb BaXKHO CKOPEE MPUCIIOCOOUTHCS K HOBBIM YCIIOBHUAM. I109TOMY HYKHO cpa3y BbIOpaTh
TaKOW peXUM pabOTHI, KOTOPBI COXpaHWICS Obl B TEUCHHE BCEH CECCHH, T. €. MOYTH Ha MECHIL.
Heo6xoauMo cocTaBUTh 11 ce0sl HOBBIHA pacriopsoK JIHs, Yepeays 3aHsITUs ¢ OTAbIXoM. [l Toro
9TOOBI COKPAaTUTh HOTEPI0 BPEMEHM Ha BKJIIOUCHHE B paboTy, paboune Mmepuojsl IeaecoodpasHo
JienaTh AJIUTEIbHBIMU, pa3/iesuB JeHb IPUMEPHO Ha TPU YaCTHU: C yTpa 10 obea, c odesa 10 y)KUHa U
OT yKHHa JI0 CHA.

Kaxnplii pabounii nepuos AHA HaJ0 3aKaHYMBATh OTAbIXOM. Hawryumuii oTApIX B mepuos
3a4€THO-PK3aMEHALIMOHHONW CECCUU - MPOryJKa, KpaTKOBPEMEHHAas MpOoOeKKa WM Kakoi-mudo
HEYTOMUTENIbHBIA (U3NYECKUN TPYI.

[Tpu moAroToBKE K 3a4eTaM OCHOBHOE HAIIPABJICHHUE AIOT IPOrpaMMa y4eOHON TUCITUITITMHBI
U CTYJEHYECKUH KOHCIIEKT, KOTOPbIE YKa3bIBalOT, YTO HauOoJiee Ba)KHO 3HATh U YMETb JI€NaTh.
OcCHOBHOI MaTepuall TOJDKEH MPopadaThIBaThCs MO YYEOHUKY (€C/IM TaKOW MMeeTCs) U y4eOHBIM
0coOusIM, TaK KaK KOHCIIEKTa JaJIeKO HEJI0CTaTOYHO JUIsl U3yUSHHSI AUCHUIUIMHBL. Y UYeOHUK JOKEH
ObITh M3y4YEH B TEUYEHHUE CEMECTpa, a IEpej 3a4eTOM COCPEIOTOYbTE BHUMAHHE HAa OCHOBHBIX,
HauOosiee CIIOKHBIX paszzaenax. IloaroToBky mo KaxJIoMmy paszzelny cielyeT 3aKaHuuBaTh
BOCCTAHOBJIEHMEM I10 MMAMSITH €r0 KPaTKOTO COAEpkKaHUs B JIOTHYECKOM 110CIIEI0BATEIbHOCTH.
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3AKVIIOYEHUE

Meroanuyeckie yKa3aHUs IO BBIIOJIHEHUIO CaMOCTOATENBbHOM paboThl 00y4aromuxcs
SBIISIIOTCSI HEOTHEMJIEMOM 4YacThl0 Tmporecca oOydeHus B By3e. [lpaBuibHas opraHu3anus
CaMOCTOATENILHOW pabOoThl 1M03BOJIIET 00YYAIOIMMCS pa3BUBaTh YMEHUS M HAaBbIKUM B YCBOCHUHU U
CHCTEMAaTH3allud TPUOOpETaeMbIX 3HAHWH, 00ECIEeUMBACT BBHICOKHH YPOBEHb YCIEBAEMOCTH B
nepuosl  oOydeHHs,  CHOCOOCTBYeT  (OPMHMPOBAHUIO  HAaBBIKOB  COBEPILEHCTBOBAHUS
po¢eCCHOHATBLHOTO MacTepcTBa. Takke BHEAYAMTOPHOE BPEMs BKIIOYAET B CE0Sl MOATOTOBKY K
ayJUTOPHBIM 3aHATUAM M M3Y4YEHHE OTHAENbHBIX TEM, pACHIUPSIOMUX M YIIyOJSIOMUX
IpeJICTaBICHUs 00YJarOIIKXCS 0 pa3zesiaM U3y4yaeMou TUCIUIUINHBI.

Taxum o6pa3om, 00ydaroImuUiCs UCTIOb3YsI METOANYECKHE YKa3aHHsI MOXKET B JOCTATOUHOM
00BbeME YCBOUTH U YCIIELIHO PEaIn30BaTh KOHKPETHBIE 3HAHUS, YMEHUS, HABbIKU U TIOJYYUTh OIBIT
IIPY BBITIOJIHEHUH CIEAYIOIUX YCIOBUM:

1) cucremarmveckass caMOCTOSITEIbHAs paboTa MO 3aKPEIUICHUIO TOJyYEHHBIX 3HAHWNA H
HaBBIKOB;

2) 10OpOCOBECTHOE BBHIMIOJIHEHUE 3a/IaHU;

3) BbISICHEHHE M YTOYHEHHME OT/AEIbHBIX IPEINOChUIOK, YMO3AaKIIOUEHHH M BBIBOJIOB,
coJiepKaImxcs B yaeOHOM Kypce;

4) comocTaBiieHHE TOUYEK 3PEHUs Pa3IMYHBIX aBTOPOB IO 3aTParkuBaeMbIM B y4eOHOM Kypce
po0iieMaM; BBISIBIIEHUE HETOYHOCTEH U HEKOPPEKTHOIO U3JI0KEHUS MaTepralla B IEPUOIUIECKON 1
CIELIMAJIBHOM JIUTEPaType;

5) nepuoauMYecKoe O3HAKOMJIEHME C IOCJIEIHUMHU TEOPETHUYECKMMHM M NPAKTUYECKUMU
JOCTH)KEHUSIMH B 00J1aCTH YIPABJICHUS IEPCOHAIOM;

6) nmpoBeneHHE COOCTBEHHBIX HAYYHBIX M IMPAKTUYECKUX HCCIIEIOBAaHUN MO OJHOM WiIn
HECKOJIbKUM aKTyaJlbHbIM Ipobaemam ais HR;

7) TOArOTOBKAa HAy4YHBIX CTaTed i1 OMYyOJIMKOBAHHWS B MEPUOJUYECKOM IIedarw,
BBICTYIIJICHHE Ha HAYYHO-IPAKTUYECKUX KOH(PEPEHIHUX, yuacTHe B padoTe CTyIeHYECKUX HayYHBIX
00IIECTB, KPYTJIBIX CTOJNAX U JUCITYTaX IO MPoOJieMaM yIIPaBJICHHUS TIEPCOHATIOM.

KoHTponb  pe3yabTaTOB  BHEAYJIUTOPHOM  CaMOCTOSITCNIBHOH  pabOTBI  CTYACHTOB

OCYHICCTBIIACTCA B IIPEACIIaX BPEMCHHU, OTBCIACHHOI'O Ha 00s13aTeNbHbIE y‘le6HBIe 3aHATHUA 110
JUCIHHUITIIMHE
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BBEJIEHUE

CamocrosarenbHas paboTa B BbIcIIeM y4eOHOM 3aBEJICHMHU - O3TO YacTh y4eOHOTro mporiecca,
MeTOo[ O0ydeHus, InpueM Yy4eOHO-IIO3HABATEIbHOM  JIEATENbHOCTH, KOMIUIEKCHAas — IesieBast
CTaHJApTH30BaHHAs y4yeOHas JEsATEeIbHOCTh C 3alUIAHUPOBAHHBIMH BHJIOM, THIIOM, (opmamu
KOHTPOJIS.

CamocrosTenbHas paboTa IMPENCTaBIsSeT COOON IUIAHOBYIO NESATEIBHOCTh OOYYAIOIIUXCS IO
MOPYYEHUIO U O/ METOJMUECKUM PYKOBOJICTBOM IIPEIO1aBaTells.

Lenbro0 caMOCTOATENBHOM PaOOTHI CTYJCHTOB SIBIISIETCS 3aKPEIICHNE T€X 3HAHUH, KOTOPBIE OHU
MOJyYMJIM Ha ayAUTOPHBIX 3aHATHUAX, a TAKXKe CIIOCOOCTBOBAHUE PA3BUTHIO y CTYJEHTOB TBOPUYECKHX
HABBIKOB, HHUIIUATHBEI, YMEHUIO OPTaHU30BaTh CBOE BPEMSI.

CamocrosTenbHas paboTa peaqu3yeT CleAyIoIINe 3a1auu:

- IPEIoJIaraeT OCBOSHHE Kypca AUCIUILINHBL;

- IOMOTaeT OCBOEHHUIO HABBIKOB YU€OHON M HayYHOH paboThI;

- criocoOCTBYET OCO3HAHUIO OTBETCTBEHHOCTH TPOIIecca MO3HAHMS,

- CIIOCOOCTBYET YIJIyOJIEHUIO U IMOIMOJIHEHHIO 3HAHUM CTYJIEHTOB, OCBOCHMIO MMM HaBBIKOB U
YMEHHUH;

- (opmupyeT HHTepec K I03HaBaTEJIbHBIM JEHCTBUSAM, OCBOCHHIO METOJOB M IPHUEMOB
MO3HABATEIBHOTO MPOLEcca,

- CO3/1aeT YCJIOBHS JUIs TBOPUECKOM U HAyYHOH e TeTbHOCTH 00yUYaroLINXCs;

- CIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO y CTYIEHTOB TaKUX JHMYHBIX KAuyeCTB, KAaK IIEJICYCTPEMIIEHHOCTH,
3aWHTEPECOBAHHOCTh, UCCIIEOBAHUE HOBOTO.

CamocrosrenbHas paboTa 00yJaronierocs BEIONIHACT CIeyroImue GyHKINH:

- pa3BHUBAOLIYIO (TOBBILIEHUE KYJIbTYpbl YMCTBEHHOI'O TPYAd, NMPHOOIIEHHE K TBOPYECKHM
BUJIAM JICSITEIbHOCTH, 00OTaleHIEe HHTEIUIEKTYyaJIbHBIX CIOCOOHOCTEH CTYICHTOB);

- “H(OPMALIMOHHO-00y4Yaroly0 (yuyeOHas AeATeIbHOCTh CTYACHTOB Ha ayJUTOPHBIX 3aHATHAX,
HETIOJKPEIUICHHAS! CAMOCTOSTEILHON pabOTON, CTAHOBUTCS MaJIO PE3yJIbTaTHBHON);

- OpPHEHTHUPYIOIIYI0 M CTUMYJIUpYHOIlyto (mporeccy oOydeHHsI NPUAAETCS YCKOpPEHHE H
MOTHBAILINS);

- BOCHUTATENbHYIO ((GOPMHUPYIOTCS U pa3BUBAIOTCS NpOodecCuoHaIbHbIE KauecTBa OakalaBpa U
rpa)x/1aHrHAa);

- UCCIIEI0BATENBCKYIO (HOBBIN YPOBEHb NMPO(HECCHOHAIbHO-TBOPUYECKOTO MBIIUICHU).

OpraHu3anusi CaMOCTOSITENIFHOW pPabOThl CTYACHTOB IOJKHA ONMHPATHCS Ha ONpECTICHHBIC
TpeOOBaHuUs, a, UMEHHO:

- CJIO)KHOCTh OCBAaWBaEMBIX 3HAHUU JIOJKHA COOTBETCTBOBATH YPOBHIO Pa3BUTHA CTYICHTOB;

- CTaHJIapTU3alMs 3a/1aHUIl B COOTBETCTBUU C JJOTMUECKON CHCTEMOMN Kypca JIUCIUILINHBI;

- 00beM 3aJ1aHusI JOJKEH COOTBETCTBOBATh YPOBHIO CTY/ICHTA,

- 3aJJaHMsl JIOJKHBI OBITh aJJalITUPOBAHHBIMU K YPOBHIO CTY/IEHTOB.

Conepxanue CaMOCTOSITEIBHOM pabOThI CTYACHTOB MPENCTaBIsAeT COOOH, C OAHOM CTOPOHHI,
COBOKYIHOCTb NMPAaKTHYECKUX Y4EOHBIX 3a/laHUI, KOTOpbIE JOJKEH BBIIOJHUTH CTYJIEHT B Ipolecce
00y4eHHs, 00BEKT €ro ACSATEIbHOCTH; C JAPYrOd CTOPOHBI — 3TO CHOCOO AEATENBHOCTH CTYACHTA IO
BBINOJIHEHUIO COOTBETCTBYIOIIETO PAKTUYECKOI0 Y4eOHOT0 3aJaHHUs.

CBoe BHelIHEe BBIPOKEHHE COACPIKAHUE CAMOCTOSATENLHOW pabOTHl CTYIACHTOB HAXOJUT BO
BCEX OpraHU3allMOHHBIX (opMax ayJIUTOPHOH W BHEAYIUTOPHON JEATENbHOCTH, B XOJ€
CaMOCTOSITENIFHOTO BBITTOJIHEHHSI PA3JINYHBIX 3aJaHUN.

OyHKIMOHAIBHOE IpeJHa3HAuUCHHE CaMOCTOATENBbHOM padoThl CTYJEHTOB B Ipolecce
MPAKTUYECKUX 3aHSATHHA 10 OBJAJICHHUIO CIECIUATBHBIMUA 3HAHUSAMH 3aKII0YAETCS B CAMOCTOSITEIEHOM
IPOYTEHUH, IPOCMOTPE, MPOCIYIIUBAHUM, HAOIIOJCHUH, KOHCIEKTUPOBAHUM, OCMBICICHUH,
3allOMMHAaHUM W BOCIIPOM3BEJCHHM oOmpeneneHHod uHpopmanuu. Lenp wu  1uiaHupoBanue
CaMOCTOSITENIbHONW paboOThl CTYAECHTA OIpeelseT mpenojaasatenb. Bes nndopmanus ocyiiecTsisercs
Ha OCHOBE €€ BOCIIPOU3BEICHHS.

OcHOBHbIE (DOpPMBI OpraHU3alMM CAMOCTOSITENILHOW pabOThl CTYIEHTOB ONPEAEISIOTCS
CIICAYIOIIMMHU TTapaMeTPaMH:



- coiepKaHue yueOHOM TUCITUIIHBI,

- YPOBCHB 06pa3013aH1/1$1 " CTCIICHD MMOATOTOBJICHHOCTU CTYACHTOB,

- He0OXOIMMOCTbH YIOPSAAOUYCHUS HATPY3KHU CTYACHTOB IIPU CAMOCTOSITEIBHOM padoTe.

Takum o0pa3om, camocTosITeNbHAs padoTa CTYICHTOB SIBIISCTCS BAKHEWUINEH COCTaBHOM
4acThIO Mpoiiecca 00yueHHs.

Metoauyeckie yKa3aHMs 110 OpraHM3allMM CaMOCTOSTENbHONW paboThl M 3aJaHus Ui
oOyJaromuxcsi 1Mo AUCHUIUIHHE «[IpogheccuonanvHuvlii. UHOCMPAHHBIN A3b61K» 00pallaloT BHUMAaHUE
CTYJEHTa Ha TJaBHOE, CYLIECTBEHHOE B H3y4aeMOHl IUCIUIUIMHE, IOMOTalT BbIpadOTaTh YMEHHE
aHAJIM3UPOBATh SABIECHUS U (PAKTHI, CBSI3bIBATH TEOPETUUYECKUE IMOJOKEHHS C MPAKTHKOW, a Takxke
00JIEryaroT MOATOTOBKY K CAAYE IK3AMEHA.

Bugamu camocrositenbHON paboThl oOyyarommxcs 1o aucuuiuiuHe «l/Ipogheccuonanvhulil
UHOCMPAHHDIU S361K» SBIISIFOTCSL:

- IOBTOPEHUE MaTepuala ayIuTOPHBIX 3aHATUM;

- CaMOCTOATENbHOE N3YUYEHHUE TEM Kypca (B T.4. paboTa ¢ IUTeparypoi);

- TMOATOTOBKA K MPAKTHYECKUM 3aHATUAM (B T.4. YTEHHE U NEPEBOJ YYEOHBIX TEKCTOB,
3aIIOMUHAHUE UHOSA3BIYHOM JIEKCUKH);

- IOAATOTOBKA K 3K3aMEHY.

B MCTOAUYCCKUX YKa3aHUAX MPCACTABICHbBI MaTCpuajibl IJIA CaMOCTOSATSIIEHON pa6OTI)I n
PEKOMEHAALNH IO OPraHU3ALUU OTJCIbHBIX €€ BUIOB.



I. CamocTosiTesqibHAs paboTa, 00ecnevynBaIIasi NOATOTOBKY K ayAUTOPHBIM 3aHATHAM

1.1 IloBTOpEHNE MATEPHAJIA MPAKTHYECKUX 3aHATHI
[IpakTrueckue 3aHATUSL HAIIPABIICHBI HA PA3BUTUE YMEHUN MHOSA3BIYHOTO TOBOPEHHUS B paMKax
3ananubeix PIIJ[ Tem: IlpencraBnenue u 3HakomcTBO, JlemoBas mepemnucka, Hayka u oOpa3oanue,
UreHne u nepeBOd HAYYHOM JIMTEPATYPHI 110 HAITPABJICHUIO UCCIEA0BAaHNS, AHHOTUPOBAHUE HAYYHBIX
ctareir, OCHOBHBIE MpaBUIa MPE3CHTAIIMU HAYYHO-TEXHUIECKON HH(POPMAIHH.

Iloozomoebme ycmubwlii pacckaz no meme Ha OCHO8€E NPEOIOHCEHHO20:
Nel

Let me introduce myself. My name is ... Now I work as an economist in a joint-stock company.
I graduated from the Ural State Mining University in 2017 and got a qualification of an economist-
specialist of Finance and Credit.

I am interested in dealing in securities. I often read such journal as “Money and Credit”,
“Money”, “Banks and Banking”.

In order to develop my scientific outlook I have decided to take a master's degree course at the
Ural State Mining University. This year is quite difficult; I’ve had to combine my work and studies, to
attend classes in different disciplines, to read a lot of material to get ready for final examinations. I
prefer dealing with applied sphere of science. I don’t have any articles published yet, but I’'m working
at.

I have already started collecting and working up the material for my master’s thesis. My
research deals with the Russian security market and general principles of functioning of similar
markets abroad. The subject of my investigation is different kinds of securities and stock exchanges
where the given financial instruments circulate. My thesis consists of two chapters. The first chapter is
devoted to the analysis of stock price fluctuations, indicators, indices and factors. In the second chapter
I am going to develop some new rules and principles to receive legible formulations. The most
interesting aspect, I think, is an attempt to formulate some laws of a revolution in the field of securities
in the contemporary Russian economic environment. I hope my research will be of great importance
and serve as guidance to forecast different situations at the Russian security market. I don’t use any
special equipment except my notebook. Of course, I’'m not satisfied with the result obtained. I have a
long way to go. I plan to submit my thesis in two years.

My scientific supervisor is Mr... He is professor, Doctor of Economics.

The English language plays an important role in my life and study. I think of improving my
speaking skills, so I’ll be able to talk to foreign specialists on my own, to take part in scientific
conferences abroad. But now I am reading a lot of specialized and scientific books and journals in
English searching the material for my thesis.

Ne2

We can’t imagine business without communication. Business is made through communication.
It can be face-to-face conversation organized in the office or at the restaurant or business
correspondence. It can be held with the help of regular mail or E-mail.

A business letter is the principal means used by a business firm to keep in touch with its
customers. According to the purpose of the letter there may be different kinds, e.g. a letter of request, a
memo (memorandum), a letter of advice, an invitation letter, a congratulation letter, a letter of thanks
(gratitude), a letter of apology, an enquiry letter, a letter of guarantee, a letter of complaint, a letter of
claim, an order letter, etc.

There are special rules to organize a business letter in a right way. The business letter consists
of several parts.

First you should write your own name and address (in the right up corner), telephone numbers,
and then write down the title, name and address of the recipient.

Always type the date, in the logical order of day, month, year (10th November 20...).

It is important to use the correct title of the person you are addressing to:

Dr. — means doctor (a person, who has Doctor’s degree or PhD);



Professor — if you are addressing the professor;

Myr. / Sir — if you are addressing a male, but is not sure in his title;

Mprs. — if you are addressing a female (married);

Miss — if you are addressing a female (single);

Ms — if you are addressing a female (married or unmarried businesswoman);

Madam — addressing a female if you are not sure in her family status.

The salutation is the greeting with which every letter begins. Opening salutation is typed in the
left-hand corner. There are several types of opening salutation:

Dear Sirs — to a company;

Dear Sir — to a man if you do not know his name;

Dear Madam — to a woman if you do not know her name;

Dear Sir or Madam — to a person if you know neither the name, nor sex;

Gentlemen — the most common salutation in the United States.

If your correspondent is known to you personally the warmer and more friendly greeting, Dear
Mpr ... is preferred.

The message forms the body of the letter and is the part that really matters. Some letters are
very short and may consist of only one paragraph. Many others have three paragraphs: Introduction
(why are you writing?), Details (facts, information, instructions), Action (what action will you take?).

Finishing the letter is a polite way of bringing a letter to a close and you should write one of the
following phrases:

Yours sincerely; Truly yours, Yours faithfully sign the letter and put your (title), name and
surname.

Business letters have to be written (typed) accurately in plain language.

Ne3

Science is important to world peace in many ways. On one hand, scientists have helped to
develop many of the modern tools of war. On the other hand, they have also helped to keep the peace
through research which has improved life for people. Scientists have helped us understand the problem
of supplying the world with enough energy; they have begun to develop a number of solutions to the
energy problem - for example, using energy from the sun and from the atom. Scientists have also
analyzed the world’s resources. We can begin to learn to share the resources with the knowledge
provided to us by science. Science studies the Universe and how to use its possibilities for the benefit
of men.

Science is also important to everyone who is affected by modern technology. Many of the
things that make our lives easier and better are the results of advances in technology and, if the present
patterns continue, technology will affect us even more in the future than it does now. In some cases,
such as technology for taking salt out of ocean water, technology may be essential for our lives on
Earth.

The study of science also provides people with an understanding of natural world. Scientists are
learning to predict earthquakes, are continuing to study many other natural events such as storms.
Scientists are also studying various aspects of human biology and the origin and developments of the
human race. The study of the natural world may help to improve life for many people all over the
world.

A basic knowledge of science is essential for everyone. It helps people find their way in the
changing world.

Neq

Electromagnetism is everywhere. It is a field that exists throughout space. When particles are
electrically charged, the electromagnetic field exerts a force on them. These particles then move and
exert a force on the electromagnetic field. By generating these fields when and where we want them
and by controlling these forces we have electricity. This gives us the power we use in the modern
world. All our TVs, phones, street lights and cars depend on electromagnetism.



So what is electromagnetism? Actually, it is two things, but they are so closely connected that it
is convenient for us to think of them as one, as two sides of the same coin. There are two types of field:
electric and magnetic. Electrically-charged particles result in an electric field, static electricity. When
there is a conductor, a material which will allow electric field to pass through it, then we can create an
electric current. In our homes, the conductors arc the wires that run through our house to the light
bulbs or the TV. A magnetic field results from the motion of an electric current and is used to generate
the electricity we use.

In the 19th century, James Clerk Maxwell, the Scottish physicist, produced the equations that
proved the two forces acted as one. One effect of this was for physicists all over the world to hurry
back to their libraries and laboratories to rewrite the theories on the motion of objects. Maxwell's
equations showed that what physicists had believed for centuries was in fact not correct. It was not
until Einstein, in the 20th century, that the theory of motion was put right - at least for now.

How do we know the two things are one? Well, sailors had known for centuries that lightning
affected the magnetic compasses on their ships. No one, however, made the connection between
lightning and electricity until Benjamin Franklin, the American politician and scientist, flew a kite in a
thunderstorm to attract the lightning. In other parts of the world, physicists were experimenting with
magnets and electricity. Most passed a current across a magnetic needle and watched it move. The
Frenchman, Andre Marie Ampere eventually applied mathematics to electromagnetism. It is from his
work that we have our modern understanding of electromagnetism.

One piece of the jigsaw remained. No one had discovered a way of generating electricity. True,
there were batteries, Alessandro Volta invented the Voltaic pile in 1800, but it was of limited use.
Certainly no battery could provide enough electrical power to operate a machine. For that the world
would have to wait for Michael Faraday to find a way of creating an electrical current, when and
where it was needed.

Ne5

When Should You Summarize an Article?

There are a few instances when you might want to summarize an article. These are:

To show how an author's ideas support your argument

To argue against the author's ideas

To condense a lot of information into a small space

To increase your understanding of an article

What Needs to Be Included in a Summary of an Article?

A great summary should include certain important elements that make the reading experience
easier on the reader. A good summary will consist of the following elements.

The main idea of the article is conveyed clearly and concisely

The summary is written in the unique style of the writer

The summary is much shorter than the original document

The summary explains all of the important notions and arguments

The summary condenses a lot of information into a small space

How Do You Summarize an Article?

Summarizing an article can be boiled down to three simple steps. By following these steps, you
should have a thorough, clear, and concise summary in no time.

Identify the main idea or topic.

Identify the important arguments.

Write your summary.

Continue reading for detailed explanations of each of these steps.

Identify the Main Idea or Topic

The aim of an article is to convey a certain idea or topic through the use of exposition and logic.

In a summary, you want to identify the main idea of the article and put this information into
your own words. To do this, you must be willing to read the article several times. On the first reading,
try to gain a general notion of what the article is trying to say. Once you've done this write down your
initial impression. This is most likely the thesis, or main idea, of the article. Also, be sure to include



the author's first and last name and the title of the article in your notation for later reference.
Example: In the article "Why Two Best Friends Doesn't Work," author Cassandra Grimes
argues that most teenage girls can't get along in groups of more than two.
When trying to identify the central idea, you should ask yourself, "Why was this essay written
and published?" Clues to help determine this include the following.

How to Identify the Main Idea of an Article

Gather information from the title.

Identify the place it was published, as this can help you determine the intended audience.

Determine the date of publication.

Determine the type of essay. (Is it expository, argumentative, literary, scholarly?)

Take note of the tone of the piece.

Identify certain notions or arguments that seem to be repeated throughout.

Applying these methods of identification, let's take a look at the article "Bypass Cure" by James
Johnson. We can assume the subject of the article from the title. Upon further examination, it becomes
clear that the author is arguing that new research suggests the best cure for diabetes is the surgical
solution of a gastric bypass.

Example: "Bypass Cure" by James Johnson records a recent discovery by researchers that
people who have bypass surgery for weight control are also instantly cured of diabetes. Since rising
diabetic rates and obesity has become a worldwide concern, the article provides a startling but
controversial potential solution.

Now that we have identified the main idea of the article, we can move onto the next step.

Identify Important Arguments

At this point in the preparation process, you should read the article again. This time, read more
carefully. Look specifically for the supporting arguments. Some tips on how to identify the important
arguments of an article are listed below.

How to Identify Important Arguments in an Article

Read on a paper copy or use a computer program that lets you make annotations.

Underline the topic sentence of each paragraph. (If no one sentence tells the main concept, then
write a summary of the main point in the margin.)

Write that sentence in your own words on the side of the page or on another piece of paper.

When you finish the article, read all the topic sentences you marked or wrote down.

In your own words, rewrite those main ideas.

Use complete sentences with good transition words.

Be sure you don't use the same words, phrases, or sentence structure as the original.

You may find you need to leave out some of the unimportant details.

Your summary should be as short and concise as possible.

In short, you want to boil the article down to its main, supporting arguments. Let everything
else fall away, and what you are left with is an argument or an opinion, and the arguments that support
it.

Write Your Summary

Your summary should start with the author’s name and the title of the work. Here are several
ways to do this correctly:

Introduction Sentence Examples for an Article Summary

In "Cats Don't Dance," John Wood explains ...

John Wood, in "Cats Don't Dance," explains ...

According to John Wood in "Cats Don't Dance" ...

As John Wood vividly elucidates in his ironic story "Cats Don't Dance" ...

John Wood claims in his ironic story "Cats Don't Dance" that ...

Combine the thesis of the article with the title and author into your first sentence of the



summary. Reference the following sentence as an example.

In "Cats Don't Dance," John Wood explains that in spite of the fact that cats are popular pets
who seem to like us, felines are not really good at any activities that require cooperation with someone
else, whether that is dancing or sharing.

If possible, your first sentence should summarize the article. The rest of your summary should
cover some of the central concepts used to support the thesis. Be sure to restate these ideas in your own
words, and to make your summary as short and concise as possible. Condense sentences and leave out
unimportant details and examples. Stick to the important points.

How to Quote the Author of an Article

When you refer to the author for the first time, you always use their full name. When you refer
to the author after that, you always use their last name. The following examples show how to use the
author's name in an article summary after you have already introduced them.

Johnson comments ...

According to Wood's perspective ...

As Jones implies in the story about ...

Toller criticizes...

In conclusion, Kessler elaborates about ...

You don't need to use an author's title (Dr., Professor, or Mr. and Mrs.), but it does help to add
their credentials to show they are an authoritative source. The sentences below show ways to do this.

In "Global Warming isn't Real," Steven Collins, a professor at the University of Michigan,
claims that ...

New York Times critic Johann Bachman argues in "Global Warming is the Next Best Thing for
the Earth" that ...

If you are discussing the ideas of the author, you always need to make it clear that you are
reciting their ideas, not your own.

How to Introduce the Ideas of the Author in an Article Summary

Use author tags

Use mentions of "the article" or "the text"

Add the page number that the information is found on in parenthesis at the end of the sentence

Using Author Tags

In writing your summary, you need to clearly state the name of the author and the name of the
article, essay, book, or other source. The sentence below is a great example of how to do this.

According to Mary Johnson in her essay, "Cats Make Good Pets," the feline domestic
companion is far superior to the canine one.

You also need to continue to make it clear to the reader when you are talking about the author's
ideas. To do this, use "author tags," which are either the last name of the author or a pronoun (he or she)
to show you are still discussing that person's ideas.

Also, try to make use of different verbs and adverbs. Your choice of author tag verbs and
adverbs can contribute to the way you analyze the article. Certain words will create a specific tone. See
the tables for a selection of different word choices.

How Long Is a Summary of an Article?

The length of an article summary will depend on the length of the article you are writing about.

If the article is long (say, 10-12 pages) then your summary should be about four pages. If the
article is shorter, your summary should be about one to two pages. Sometimes, an article summary can
be less than one page.

The length of a summary will also depend on the instructions you have been given. If you are
writing a summary for yourself, it's up to you how long or short it will be (but remember, a summary is
supposed to be a short regurgitation of the information outline in an article). If you are writing a
summary for a class assignment, the length should be specified.



How to Edit and Revise Your Summary

Before you are officially done, it is important to edit your work. The steps below explain the
process of editing and revision.

Re-read the summary and edit out any obvious mistakes.

Read your summary aloud. If anything sounds off, fix it.

Let one of your peers read your summary. Make changes according to their feedback.

With that, your summary should be complete.

Ne6

A presentation is the practice of showing and explaining the content of a topic to an audience or
learner. In the business world, there are sales presentations, informational and motivational
presentations, interviews, status reports, image-building, and training sessions.

Students are often asked to make oral presentations. You might have been asked to research a
subject and use a presentation as a means of introducing it to other students for discussion.

Before you prepare for a presentation, it is important that you think about your objectives.
There are three basic purposes of giving oral presentations: to inform, to persuade, and to build
goodwill.

Decide what you want to achieve:

- inform — to provide information for use in decision making;

- persuade — to reinforce or change a receiver’s belief about a topic;

- build relationships — to send some messages which have the simple goal of building good-will
between you and the receiver.

Preparation

A successful presentation needs careful background research. Explore as many sources as
possible, from press cuttings to the Internet. Once you have completed your research, start writing for
speech bearing in mind the difference between spoken and written language. Use simple, direct
sentences, active verbs, adjectives and the pronouns “you” and “I”.

Structuring a Presentation

A good presentation starts with a brief introduction and ends with a brief conclusion. The
introduction is used to welcome your audience, introduce your topic/ subject, outlines the structure of
your talk. The introduction may include an icebreaker such as a story, an interesting statement or a fact.
Plan an effective opening; use a joke or an anecdote to break the ice. The introduction also needs an
objective, that is, the purpose or goal of the presentation. It informs the audience of the purpose of the
presentation too.

Next, the body of the presentation comes. Do not write it out word for word. All you want is an
outline. There are several options for structuring the presentation:

1) Timeline: arrangement in a sequential order.

2) Climax: the main points are delivered in order of increasing importance.

3) Problem/ Solution: a problem is presented, a solution is suggested.

4) Classification: the important items are the major points.

5) Simple to complex: ideas are listed from the simplest to the most complex; it can also be
done in a reverse order.

After the body, comes the closing. A strong ending to the presentation is as important as an
effective beginning. You should summarise the main points. This is where you ask for questions,
provide a wrap-up (summary), and thank the participants for attending.

Each successful presentation has three essential objectives: the three Es — to educate, to
entertain, to explain.

The main objective of making a presentation is to relay information to your audience and to
capture and hold their attention. Adult audience has a limited attention span of about 45 minutes. In
that time, they will absorb about a third of what you said, and a maximum of seven concepts. Limit
yourself to three or four main points, and emphasise them at the beginning of your speech, in the
middle, and again at the end to reiterate your message. You should know your presentation so well that
during the actual presentation you should only have to briefly glance at your notes.
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People process information in many ways. Some learn visually, others learn by listening, and
the kinesthetic types prefer to learn through movement. It’s best to provide something for everyone.
Visual learners learn from pictures, graphs, and images. Auditory learners learn from listening to a
speaker. And, kinesthetic learners like to be involved and participate.

[TpakTudeckue 3aHATUS HANPABICHBI TAKKe HA (POPMHUpPOBAHUE TPAMMATHYECKOTO HABBIKA IO
temam: CuHcCTeMa BpEMEH AaHIJIMICKOTO TJIaroyia JIEHCTBHTENBHOTO 3ajiora. MopMbl BBIPAKCHHUSI
OyayIiero BpeMeHH B MPUIATOYHBIX MPEUIOKCHISIX YCIIOBUS B BpeMeHH. Kareropus crpaiareinbHOro
3anora aHriuiickoro riarona. O6pasoBanue ¢opM. MomaneHble Tarojisl can, could, to be able to,
must, have to, will, shall, should, ought to, may, might. CocnarareapHoe HakIOHeHHE. TpHu THIA
yCIOBHBIX — mpeiokeHuit.  Cunrtakcuc: [loOynuTenbHbIE  TPEUIOKEHUS,  BOCKJIMIIATEIILHBIC
MIPEITIOKEHUS, BOIPOCUTEINIbHBIC TIpeioxkeHus. CIoKHbIe TpeuiokeHus. [IpsMas 1 KOCBEHHas! peyb.
CornacoBanue BpeMEH B  aHIVIMACKOM  MpeiokeHuu.  CpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIbHBIC
KOHCTPYKIIUU U O0OPOTHI B MPEUIOKCHUH. THIIBI IPUIATOYHBIX MPEIOKCHUIA U CTIOCOOBI X CBSI3H.

Hosmopume mamepuail npaKmudecCKux 3anamui.

CHuHTaKCHC: HOﬁyI[I/ITeJIbeIe NMPEeAJ0KCHUS, BOCKJINIATEC/IbHBIC IPEAJTOKCHUS,
BOIIPOCUTEJIBHBIC ITPEIJIOKCHUA.

B moOynuTensHOM MPeIOKEHUN BBIPAKAIOTCS pa3iIMUHbIe MOOYKIACHUS K ICHCTBHIO
— TpuKa3, mpochba, 3ampemieHue, PEKOMEHIAIMs, COBeT W T.A. IlOBEemUTEIIbHBIC
MIPEJUIOKEHUS, BRIPAKAIONINE TIPUKA3aHuUs, POU3HOCATCS C TIOHMKAIOIICHCS UHTOHAIIMEH, a
MIPEIIOKEHUS, BBIPKAIOIINE TIPOCHOY, - C TIOBBITIAOIICHCS HHTOHAITUEH.

[ToBenuTenbHOE TPEAJIOKEHHE MOXKET OBITh KaK YTBEPAUTCIBHBIM, TaK W
OTpUIATENLHBIM. [JIarol B IMOBENHMTEIHLHOM MPEIIOKCHUN yrmoTpebmnsercss B (opme
MOBEJUTEIBHOrO HaKJIOHEeHUs. [loanexariee Kak MPaBHIO OTCYTCTBYET, U TIPEIJIOKCHHE
HA4YMHACTCS TIPSIMO CO ckazyeMoro. [loapasymeBaercs, 4To IeHCTBUE JOKEH BBITIOIHATH TOT,
KOMY aJIpECOBaHO OOpalicHuE.

Open the book. Omxpotime kuuey.
Translate this article, please. [lepesedume, noxcanyticma, smy cmamowio.
Take off your hat! Crumume winany!
Don’t go there. He xooume myoa.
Tell me all about it. Pacckaoicu mue 6ce 06 smom.
Put the dictionary on the shelf. Ilonoowcume crosapo na noaxy.
Don't be late, please. He onozoatime, noxcanyiicma.

[IpeioskeHe MOXKET COCTOSTh M U3 OJHOTO CKa3yeMOro, BHIPAKECHHOTO TJIaroJioM B
MOBEJIUTEILHOM HAKIIOHCHUU:
Write!  ITuwu(me)!
Don’t talk! He paszeosapusaii(me)!

Jlnst  BBIpOKEHHSI TPOCHOBI B  KOHIIC IOBEIUTEIBHOTO MPEAJIOKCHHUS YacToO
ynotpeonsercs will you? v won’t you?, otaensiomuyecs 3ansroil:
Come here, will you? Houme ctooa, noscanyiicma.
Close the window, will you? 3axpotuime, noscanyiicma, oxHo.
Fetch me a chair, won’t you? [Ilpunecume mne cmyn, nosxcanyiicma.
Come and see me, won’t you? 3axooume Ko MHe, nodcanyiucma.

[TpochOa MOKET OBITH BBIpAKEHA TaKXkKe B (pOpME BOIPOCHTEIBHOTO MPEIOKEHHUS,
HauyuHatomerocs: ¢ will win would. B otnuume or oOmiero Bompoca, MPeaIoKeHHE,
BBhIpaXKarolee mpochOy, MPOU3HOCUTCS C TAIAl0NICH HMHTOHAIIMECH:

Will you come here? Houme crooa, noscanyiicma.
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Will you give me that book? /Jaiime mne smy knuey, nosxcanyiicma.
Would you mind lending me your dictionary? He 6ydeme niu b1 006pbl 000124CUMb MHE 8ALU
cnosaps?
Would you give me some water? /aiime mHe 800bl, nodjicaniyicma.
Will you fetch me a chair, please? [Ilpunecume mue cmyn, noxcanyicma.
Would you be good enough to close the He b6ydeme au 6t 006povl 3aKpLims 0OKHO?
window?

Jnsg  ycuneHus mpochObl Tepe] TJIarojoM B IOBEIUTENIbHOM HAKIOHEHHUH
ynotpe0iseTcs: BCnoMorareiabHbli riarosn do:
Do write to me! [loowcanyiicma, nuwume mue!
Do listen to me. [locnywatime sice memsi!
Do come with me. Hoemme co mnoii, ny!

BocknunaTensHbie IPEUIOKEHHUS TIEPEIAl0T Pa3InYHbIC SMOIIMOHAILHBIC YYBCTBA —
pamoctb, yOUBIEHWE, OropueHue u T.1. JloOoe mpemiokeHne: TOBECTBOBATEIBHOE,
BOIIPOCUTEIIEHOE WM TIOBEJIMTEIBHOE MOXKET CTAaTh BOCKJIMIIATEIbHBIM, €CITH BHICKa3bIBacMast
MBICITb COIPOBOXAAETCS CHJIBHBIM YYBCTBOM WM HMHTOHamue. Ha mwcbMe OHO OOBIYHO
0003Ha4YaeTCsi BOCKJIMIATEILHBIM 3HAKOM. BOCKITUIIaTEIbHBIC TIPEITIOKCHHS IPOU3HOCSTCS C
MOHMKAOIIEHCS] UTHTOHALUEH.

At last you have returned! Hakoney 6vl 6eprynucs!
Have you ever seen such weather?! Bul ko20a-nubyos sudenu maxyio no2ody?!
How can you be so lazy! Hy xax mooicrno bbims maxum neHusvim!
Oh, please, forgive me! O, noocanyiicma, npocmu mensi!
Hurry up! Cnewume!
You are so stupid! Ter max enyn!

Cpenmn HHX BBIICHSIOT BOCKIUIATENbHBIE MPEIUIOKEHUS, HAYMHAIONUECS C
MectouMenus: what — kakoii, kakas, umo 3a wiy Hapeuus how — xax. B 3THX nipeayioxkeHusIx
COXpaHseTCs MPSIMO MOPSIIIOK CIIOB, T.€. CKa3yeMoe CIIEAYET 3a MOAIeKauM. B otiaraune ot
pycckoro si3bika, cioBa what 1 how Bcerja cTosT HEMOCPEACTBEHHO TEPe]l ONpeIesisieMbIM
cioBoM. To ecTh, eciiu o-pyCCKU BO3MOKHA KOHCTpYKUUs: "Kakyrwo s coenan owuobky!", 10 B
AHTTTUICKOM BO3MOXHO JHilb: "Kakyro owuoky s coenan!"

Mectonmenue what oTtHocUTCS OOBIYHO K CYIIECTBUTEIBHOMY, IE€PE] KOTOPBIM
MOTYT HaXOJIUThCS €IIe U OMPEICISIONINE €ro MPUIAraTeJIbHOE WM Hapeuue:

What a beautiful house that is! Kakou smo kpacusewiii oom!
What beautiful hair she has got! Kakue y nee npexpacnvie gonocuwt!
What interesting news I’ve heard! Kakyro unmepecrnyio nosocms st y3uan!
What a cold day it is! Kaxkou xonoonuwtii oens!
What clever people they are! Kaxue onu ymuwvie 1oou!
What a large house that is! Kaxoii s3mo 6onvuoti dom!

A Hapeune how OTHOCHUTCS K NpHiIaraTebHOMY WIH HapeyHio; MPEJIOKECHHUE
ctpoutcs 1o cxeme: How + npunararensHoe (Hapeuue) + nmojaiexariee + ckazyemoe:
How beautifully she sings! Kax kpacuso ona noem!
How slowly they run! Kax meonenno onu becym!
How far it is! Kax smo odanexo!
How hot it was! Kak orcapko ovLio!

How well she sings! Kax xopowo ona noem!

How quickly you walk! Kak 6vicmpo vt xooume! = Kaxk 6vt 6bicmpo xooume!
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Ecimu  mecroumenune what omnpenenser uUcUMCIIEMOE  CYIIECTBUTEIBHOE B
CIMHCTBEHHOM WYHCIE, TO 3TO CYIIECTBUTEIBHOE YIOTPEOSCTCS C HEONpeIeICHHBIM
apTUKJICM:

What a foolish mistake I have made! Kaxyro enynyro owubdxy s coenan!
What a beautiful girl she is! Kaxas ona kpacusas oesywuxa!
What a fine building that is! Kakoe smo kpacueoe 30anue!

C MCUUCITSIEMBIM CYIIECTBUTEIHLHBIM BO MHOYKECTBEHHOM YHCJIE U C HCHCUUCIISICMBIM
CYIICCTBUTEIILHBIM apTUKJIb HE YIIOTPEOIACTCS:
What foolish mistakes I have made!

What interesting books you have brought!
What fine weather it is!

What strange ideas he has!

Kaxkue enynvie owubku s coenan!

Kaxue unmepecuwvie knueu vt npunecau!
Kakas xopowas nocooa!

Kaxue y neco cmpanuwie uoeu!

Yamie Bcero BOCKIUIIATEIBHBIC TIPEJIOKCHHUS HEMOJNHbIe. B HHX oOIycKaroTcs
MoJyIeXkaIlee, 4acTh CKa3yeMoro, WM BCE CKa3yeMoe HEINKOM:
What a fine building (that is)! Kaxoe npexpacroe 30anue!
What a silly story (it is)!  Ymo 3a enynas ucmopus!
What a funny girl (she is)! /Jo ueco cmewnasn desuonka!
How late (it is)! Kax nosono!
How wonderful! Kax sameuamenvno!

How beautiful! Kax xpacuso!
What a girl! Hy u oesywxa!
How cold (it is)! Kax xono0no!

IMopsaok c/10B B aHIJIMHACKOM NPeII0KeHU U

B pycckoMm s3bike, Onaronmaps HaIU4MIO MAAEKHBIX OKOHYAHHM, MBI MOKEM NEpecTaBIISTh
WICHBl NPEJIOKEHUs, HE MEHsIS OCHOBHOTO CMbICNa BBICKa3biBaHWs. Harmpumep, mnpemioxeHus
CryaeHThl U3y4yaroT 3TU IUIaHbl U DTHU IUIAHBI U3YYalOT CTYJEHTHI COBIA/IAIOT 10 CBOEMY OCHOBHOMY
cmblicy. [lognexamiee B 000X citydasix - CTYACHTBI, XOTS B IIEPBOM MPEIJIOKEHUN 3TO CJIOBO CTOUT
Ha [IEpBOM MECTE, a BO BTOPOM MPEJIOKEHHUH - HA TIOCIECTHEM.

[To-aHrnmiicku Takue MepecTaHOBKH HEBO3MOXHBI. Bo3bmEM nipemnoxenne The students study
these plans CtynenTsl U3y4aroT 5Tu I1aHbl. Eciu moanexaiiee u JOMOJTHEHNUE MOMEHSIOTCS MECTaMH,
To momyuntcs Oeccmbicimia: These plans study the students DT TUTaHBI HM3YYarOT CTYACHTOB.
[Ipou3onuio 370 MOTOMY, UTO CJIOBO plans, momas Ha MEPBOE MECTO, CTAIIO MOJICHKAILIKM.

AHTIIUICKOE TIPETIOKEHUE UMEET TBEPABIN MOPSIIOK CIIOB.

[TopsiIoK CJIOB B aHTTIMHCKOM MPEJIOKEHUH TTOKa3aH B 3TOU TabmuIle:

I 11 III Jomoinenue v
O0cToATEILCTBO
Monnexamee | Cka3zyemoe KocBennoe IIpsamoe Kocsennoe ¢
0e3 nmpeayiora NnpeaJioroM

We study math
Mpi u3ydyaem MaTEeMaTHKY
He gives us lessons in this room.
On Jlaer HaMm YPOKH B 9TOM KOMHATE
She reads her notes to Peter every day.
Omna YUTAET cBou 3ametku | Iletpy KQKIbIN JCHb

Bonpocumenvnoe npeonoxncenue
OO1iee npaBUIO0 MOCTPOCHHUSI BOMPOCOB B aHIJIMIMCKOM SI3bIKE TakoBO: Bce Bompockl (kpome
CHEIMaJIbHBIX BOIMPOCOB K MOJUISKAIEMY MPEIJIOKEHHS) CTPOSTCA IMyTeM uHBepcuu. MHBepcueit
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HA3bIBACTCS HApPYIIEHHE OOBIYHOTO TOPSAKA CIOB B AHIJIMICKOM MPEIOKEHHUH, KOT/Ia CKa3zyemoe
CIIEYET 3a MOJJICIKAIINM.

B Tex ciydasix, Korga ckazyemMoe IpeJiosKeHHsl 00pa3oBaHO 0e3 BCIIOMOTATEIbHBIX TIIaroJioB
(B Present u Past Indefinite) ucnons3yercs BcriomorarenbHbI Taaron to do B Tpedyemoii dopme -
do/does/did.

O0mme Bonpocs

OOmMit BOMPOC 3a/1a€TCsI C LEBI0 MOMYYUTh TOATBEP)KICHHE HIIM OTPUIIAHUE BHICKA3aHHOU B
Bonpoce Mbiciu. Ha oOmiuii Borrpoc oObIuHO J1aeTcst KpaTkuil oTBeT: "na" miu "Her".

Jliis moCTpoeHust 00LIero BOMPOCa BCIIOMOTATEIbHBIN WIIM MOJAIbHBIN TJIAroJ, BXOMASIINA B
COCTaB CKa3yeMOro, CTABUTCS B Ha4aJIe MPEII0KECHUS TIePe/T MO IICHKAIIUM.

a) [Ipumepsl ckazyemMoro ¢ OAHUM BCIOMOTraTeiabHbIM riiarosioM: Is he speaking to the teacher?
- OH roBopuUTt ¢ yuutenem?

0) [Ipumepbl cka3yeMoro ¢ HECKOJIbKMMHU BCIIOMOTATEIIbHBIMU TJIar0JaMu:

You will be writing letters to us. — T Oyzenrs mucaTh HaM MHCHMA.

Will you be writing letters to us? — Byaenis nu Tbl THcaTh HaM UChbMa?

[Tpumepbl ¢ MOJATBHBIMU TJIArOJIaMH:

She can drive a car. — OHa ymeeT BOAUThH MALIKHY.

Can she drive a car? - Ona ymeer Boauth MammHy? (Yes, she can.; No, she cannot )

Korma B cocraBe CKa3yeMOoro HET BCIIOMOTAaTelIbHOrO Tiaroyia (T.e. KOTJa CKa3zyeMoe
BBIpa)keHO riarojoMm B Present mim Past Indefinite), To mepes moasnexammm CTaBITCs COOTBETCTBEHHO
dbopmel do / does mnm did; cMBICTIOBOM ke riaroi craBuTcs B popme nHGuHUTHBA O3 to (coBapHas
(dhopMa) TocIIe MoJIeKAIIETO.

C mosBJICHHWEM BCIIOMOTATENILHOrO Tjarojia do Ha HEro MepexXOIUT BCS TpaMMaTHUYECKas
Harpys3ka - Bpems, Juio, uucio: B Present Indefinite B 3-m nume ex. ymcna OKOHYaHHE -S, -€S
CMBICJIOBOT'O TJIaroJia nepexo Ut Ha riaroiu do, npeBpamas ero B does; a B Past Indefinite okonyanue
nporeamero Bpemenn -ed nepexoaut Ha do, npesparas ero B did.

Do you go to school? — Xoaumib ¢ ThI B KOy ?
Do you speak English well? - TsI XOpo110 rOBOpHIIb O-aHTJIMHACKHA?
Omeemul na odugue 60npocovl

OOmuii Borpoc TpedyeT Kparkoro orBera "ma" miam "HeT", KOTOpPBIC B AHTIUHCKOM SI3BIKE
00pa3yroTCs CIeAYIOUUM 00pa3oM:

a) [1onoXuTeapbHBIM COCTOUT W3 CJIOBA Ye€s 3a KOTOPBIM (IIOCIE 3alaTol) UIET MOoJJIexaliee,
BBIPQKEHHOE JIMYHBIM MECTOMMEHUEM B MM. MaJiexke (HUKOT/Ia HE UCIIOJIb3YETCS CYIECTBUTEIBHOE) U
TOT BCIIOMOTATEIbHBIA WM MOJAIbHBIA  TJIaroji, KOTOPBIM HCHOJIB30BAJIICS B  BONPOCE
(BCIIOMOTaTENBHBIH TJIaroJI COrIACYeTCsl C MECTOMMEHHEM OTBETA);

6) OTpHunaTeNbHBIA OTBET COCTOUT U3 clioBa NO, TUYHOTO MECTOMMEHUS U BCIIOMOTAaTEIbHOTO
(M MOJIAJIBHOT0) TJIAT0JIA C MOCIIEAYIOIIeH YacTHIIeH not
Hanpumep: Are you a student? - TsI cTyaent?

Yes, I am. - JIa.; No, I am not. - Her.

Do you know him? — TsI 3Haems ero?

Yes, [ do. — /la (3Ha10).; No, I don’t. — Het (He 3Ha10).
CneuuajbHble BOIPOCHI

CrienanbHBIA BOIPOC HAYMHAETCS C BOIPOCUTEIILHOTO CJIOBA M 33/Ia€TCSI C LEJIBIO TTOTyUCHUS
0osee MOAPOOHON yTOYHSIOIIECH WHQOpMamuu. BompocuTenbHOE CIOBO B CIICHAILHOM BOIPOCE
3aMEHSET WICH MPEITI0KCHHUS, K KOTOPOMY CTaBUTCS BOIIPOC.

CrenanbHbIE BOITPOCHI MOTYT HAYMHATHCS CIIOBAMMU:

who? — kt0? whom? — koro? whose? - geit? what? — yto? kakoi? which? —
KOTOpBI?

when? — korga? where? — rae? kyna? why? — nouemy? how? — kak?

how much? — ckonbko? how many? — ckoibk0? how long? — xak monro?

CKOJIbKO BpEMEHH?
how often? — kak yacro?
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[TocTpoeHue criennanbHBIX BOIIPOCOB:

1) CneunanbHble BOMPOCHI KO BCEM YJICHAM MPEJIOKEHUS, KPOME IMOIeKAIIEro (M ero
OIIPENICJICHUSI) CTPOATCS TaK K€, KaKk M OOIIMe BOMPOCHI — IOCPEACTBOM HMHBEPCHH, KOTIa
BCIIOMOTATENILHBINA WJIM MOJAIBHBIN TI1arojl CTABUTCS MEPe]] MOAIEKAIIIM.

CrienanbHbId BONpOC (KpoMe BOMpOca K IMOJJICKAIIEMY) HAYMHACTCS C BOIMPOCHTEIBHOTO
CIIOBa WJM TPYHIBl CJIOB 332 KOTOPBIM CIEAYIOT BCIOMOTATEIbHBIA WM MOJAIBHBIA TJIarol,
MOJIeXKAIIEE U CMBICIIOBOM TJIaroJi (COXpaHseTcsl CTPYKTypa O0IIEero Bompoca).

Bonpoc k npsiMoMy /I0NOJTHEHHIO:

What are you reading? Yto Thl ynTaeus?
What do you want to show us? Uto Bbl XOTUTE ITOKa3aTh HaM?

Bomnpoc k 00cTosATEILCTBY

OO6crosTenpcTBa OBIBAIOT PA3HOTO THIA: BPEMEHM, MECTa, NPUYHHBL, YCIOBHs, o0Opasza
JEUCTBUA U JIP.

He will come back tomorrow. — OH BepHETCS 3aBTpa.
When will he come back? — Korna on Bepuercs?
What did he do it for? 3auem on 310 crneman?

Where are you from?

Bonpoc k onpeesieHHI0

Bompoc k omnpeneneHu0 HauyWHAETCS C BOMPOCUTEIBHBIX cloB what kakoi, which (of)
KOTOpHIH (u3), whose ueit, how much ckoybKko (¢ HEMCUHCIAEMBIMU CYIICCTBUTEIBHBIMK), how many
CKOJIBKO (C HMCYHUCISEMBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMH). OHH CTaBSTCS HEMOCPEICTBEHHO IEpe]
OIIpEIENIIEMBIM CYIIECTBUTEIBHBIM (MJIH TIEpPENl JPYTUM OIIPEIEICHUEM K STOMY CYIIECTBUTEILHOMY),
a 3aTeM YK€ UJICT BCIIOMOTATEIIbHBINA MJIM MOJAJIbHBIN II1arod.

What books do you like to read? Kakue KHUTH BBI JIFOOUTE YATATH?
Which books will you take? Kakue kuuru (13 uMeromuxcsi) Bbl BO3bMeTe?

Bonpoc k ckazyemMoMy

Bomnpoc k ckazyeMoMy SIBISICTCS THIIOBBIM KO BCEM TMpeioxkeHusM: ~“UTo oH (OHa, OHO, OHH,
3TO) jAenaet (nenai, OyaeT aenars)?”’, Hanpumep:

What does he do? Uro oH nenaer?
CneuuajbHble BONPOCHI K MOAJIEKALIEMY

Bomnpoc k mouiexariemy (Kak ¥ K OIPEACTICHHIO MOJUISKAIIET0) He TpeOyeT U3MEHEHHS TIPSIMOTO
MOpsi/IKa CJIOB, XapaKTEPHOTO JUISI IOBECTBOBATEIHHOTO Tpeaoxenus. [Ipocto nmoaexaiee (co
BCEMH €T0 OIPEICIICHUSIMH ) 3aMEHSIETCSI BOIIPOCUTEIILHBIM MECTOMMEHUEM, KOTOPOE HCITOJIHSET B
BOIIPOCE POJIb TIOJUIeXKAIIET0. BOMpoCk! K mosiexxamieMy HaYMHAIOTCS ¢ BOIIPOCUTEIIBHBIX
MECTOMMEHHUN:
who — KT0 ([ OJTyIIIEBIICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX)
what - 4TO (U1 HEOYIICBICHHBIX CYIIECTBUTEIILHBIX )
The teacher read an interesting story to the students yesterday.
Who read an interesting story to the students yesterday?

Cka3yemoe B TakuxX Borpocax (mocie who, what B poiu moJijIeKaIiero) Bcerja BhIpaxaeTcs
TJIaroJIOM B 3-M JIMIIE €MHCTBEHHOTO yKcia (He 3a0yAbTe PO OKOHYAHUE -S B 3-M JIMIIC €]I. YHCia B
Present Indefinite. [IpaBuia o6pazoBanus -s GopM CM. 3/1eCh.):

Who is reading this book? Kto unraer 3Ty kuury?
Who goes to school?
AJIbTepHATHBHBIE BOMPOCHI

ANBTepHATUBHBIA BOMPOC 33Ja€TCsl TOTJA, KOTAA MpeaiaraeTcsi cieiaTb BHIOOp, OTAAaTh YeMy-
1100 MPeInoYTCHHUE.

AJNBTEpHATUBHBIN BOIPOC MOXKET HAYWHATHCS CO BCIIOMOTATEIHHOTO MIM MOJAIBHOTO TJIaroia
(kak OOmMIA BOIPOC) WM C BOIPOCHTEIBHOIO CjoBa (KaK CHEIUaIbHBIA BOINPOC) W JOHKCH
00513aTENLHO COJIEPKATH COI03 Of - WM. YacTh BOIpOCa JI0 COr3a Of IIPOU3HOCHTCS C TIOBBIIIAIOIICHCS
WHTOHAIIMEH, ITOCIIE CO03a O - C TIOHW)KEHUEM T'0JI0ca B KOHIIE MTPEIOKEHUSI.
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Hampumep Bompoc, npeactaBisomuid co0oil 1Ba 00X BOMPOCa, COEAUHEHHBIX COIO30M Of:
Is he reading or is he writing?

Did he pass the exam or did he fail?

Bropass wacte Bompoca, Kak NpaBWIIO, MMEET YyCEYCHHYI0 (OpMy, B KOTOPOH OCTaeTcs
(Ha3pIBaeTCs) TOJIBKO Ta YacTh, KOTOpasi 0003HaUaeT BbIOOp (AJIbTEPHATUBY):

Is he reading or writing?
Pa3nesnTesibHbIE BONPOCHI

OCHOBHBIMU (YHKIHSMHU Pa3ICIUTENFHBIX BOIPOCOB SIBISIFOTCS: MPOBEPKA MPEIIOI0KECHHUS,
3ampoc O Corjacuu coOeceHUKa ¢ TOBOPSIINM, MOUCKU MOATBEPKACHUS CBOEH MBICTH, BBIPAKCHHE
COMHEHHS.

PaznenuTenbHblil (MM pacujeHEHHBIN) BOIIPOC COCTOUT M3 JIBYX YacTeil: MOBECTBOBATEIbHOMN
Y BOIIPOCHUTEIIHOM.

[lepBasi yacTh - NMOBECTBOBATEIbHOE YTBEPAMTEIHHOE WM OTPULIATEIIBHOE TMPEHJIOKEHUE C
MPSIMBIM TTOPSITKOM CIIOB.

Bropas yacte, npucoeannseMast uepes 3arsiryro, IpeacTaBiIsieT cooor KpaTKuid oOmuii Bompoc,
COCTOSIIIMIA M3 MECTOMMEHHS, 3aMEHSIOIIETO IMOJJIeXkKallee, 1 BCIOMOTaTeIbHOTO WM MOAAJIHHOTO
rnaroja. [loBropsieTcss TOT BCIIOMOTATENbHBIN WM MOJAJBHBIA TJIarojl, KOTOPBHIA BXOJUT B COCTaB
ckazyemoro mepBoii yactu. A B Present m Past Indefinite, Tne HeT BcmoMoraTenpHOrO TJarola,
ynoTpedstoTes: cooTBeTcTBYIOmUE hopmbl do/ does/ did.

B BrOpoii yactu ymnorpeOiasieTcs oOpaTHBIM HOPSAIAOK CJIOB, M OHAa MOXET IEPEeBOAMTCS Ha
pPYCCKHUU A3BIK: HE IIpaBja Jin?, HE TaK Ju?, BEpPHO Bellb?

1. Ecim mepBass 4acThb BOIpOCAa YTBEPAWTENbHAs, TO TJArojll BO BTOPOW YacTH CTOUT B
OTpHUIIATENBHON popme, HarpuMep:

You speak French, don’t you? You are looking for something, aren’t you? Pete works at a plant,
doesn’t he?

2. Ecnu mepBasi 4acTh OTPHIIATENIbHAS, TO BO BTOPOW YacTH YIOTPEOJISETCSl yTBEPAUTEIbHAS
dbopmMma, Hanpumep:

It is not very warm today, is it? John doesn’t live in London, does he?

Be3nuyHble mpeaioKeHusI

[TockonbKy B aHIJIMICKOM S3bIKE MOJJICKAIIEE SBISICTCS 00A3aTEIbHBIM  AJIEMEHTOM
MIPEITIOKEHUS, B OC3IIMYHBIX MIPEITIOKEHUAX YIIOTpeOIsieTcss GopMabHOE MOJIeXKAINEES, BRIPAKESHHOES
MecTOMMeHHeM it. OHO HE MMEET JICKCHUECKOT0 3HAYCHUS U Ha PYCCKHI SI3bIK HE IEPEBOAUTCS.

besnunbie peIoKeHUS HCTIONB3YIOTCS JIJIS BBIPKCHUS

1. SIBnenuii npupoabl, cocTosiHus morosl: It is/(was) winter. (bsiia) 3uma. It often rains in
autumn. OceHbI0 YacTo mueT Moxkab. It was getting dark. Temueno. It is cold. Xomomno. It snows.
Wner cHer.

2. Bpemenwn, paccrosiHus, Temmnepatypsl: It is early morning. Panee ytpo. It is five o’clock.
[Tate gacos. It is two miles to the lake. Jlo o3epa aBe munm. It is late. ITo3aHo.

3. OneHkH CHUTyallud B TPEUIOKCHHUSIX C COCTAaBHBIM HMMEHHBIM (MHOTJA TJIaroJbHBIM)
CKa3yeMbIM, 3a KOTOPBIM CJIEAYyeT IMOJISKAIIee TMPEIJIOKCHUS, BBIPAKCHHOC HWH(OHUHUTHBOM,
repyHIHeM WX IPUIaTOYHBIM NpeasiokeHneM: It was easy to do this. beuto nerko cremats 3t1o.

It was clear that he would not come. bbL10 SICHO, UTO OH HE MPUJET.

4. C HEKOTOpPBIMH TIJIarojlaMH B CTpPaJgaTelIbHOM 3ajore B 000pOTaX, COOTBETCTBYIOIIUX

PYCCKHM HeonpeaeeHHO-TnYHbIM 000poTaMm: It is said he will come. I'oBopsT, OH pHIET.

CucremMa BpeMeH aHIJIMHCKOIO I71aroJia JeCTBUTEJIbHOI0 32J10Ta
Present Simple ynotpeOmnsieTcst 11si BRIpaXKEHUSA:
1. IOCTOSIHHBIX COCTOSIHHI,
2. TIOBTOPSIONIUXCS U TTOBCETHEBHBIX JICHCTBUH (Y4acTO CO CIEAYIOIMMHU HapeuusiMu: always,
never, usually u 1.1.). Mr Gibson is a businessman. He lives in New York, (mocTossHHOE COCTOsTHHE)
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He usually starts work at 9 am. (moBcenneBnoe neiicteue) He often stays at the office until late in the
evening, (IIOBCEIHEBHOE JICHCTBHE)

3. HENIPENOKHBIX UCTHH U 3aKOHOB IpupoAbl, The moon moves round the earth.

4. nedcTBUH, TPOUCXOMSIIUX TIO IMPOTrpaMMe WU TIO0 PACHHCAHHIO (JIBIDKEHUE TI0€3JI0B,
aBTOOYyCOB U T.1.). The bus leaves in ten minutes.

Mapkepamu present simple sBisirorcst: usually, always u T.11., every day / week / month / year u
T.4., on Mondays I Tuesdays u T.1., in the morning / afternoon / evening, at night / the weekend u T.x.

Present Continuous ynotpe0isieTcs A1 BIpaXKCHUS:

1. geiicTBuii, mpoucxoAsmux B MoMeHT peur He is reading a book right now.

2. BpEMEHHBIX JIeUCTBUMN, IPOUCXOASIINX B HACTOSIIMM [IEPHOJ BPEMEHU, HO HE 0053aTENBHO B
MomeHT peun She is practising for a concert these days. (B mannbiii MOMeHT oHa He urpaer. OHa
OTJIBIXAET.)

3. NEHCTBWIA, MPOUCXOISIIUX CIUIIKOM YacTO M IO MOBOAY KOTOPBIX MBI XOTHM BBICKAa3aTh
pasapakeHue WM KpUTHKY (00baHO co cimoBoMm '"always") "You're always interrupting
me!" (pazmpaxeHue)

4. neiicTBuM, 3apaHee 3alUIaHUPOBaHHBIX Ha Oyaymiee. He is flying to Milan in an hour. (3T0
3aIJIaHUPOBAHO. )

Mapkepamu present continuous sBISIFOTCS: now, at the moment, these days, at present, always,
tonight, still u 1.1.

Bo Bpemenax rpynnsl Continuous 00b9HO He YHOTPEOJISIIOTCS TIIArOJIbl:

1. BeIpaxkaromye BOCOpusTHs, olnyieHus (see, hear, feel, taste, smell), Hanpumep: This cake
tastes delicious. (Ho ue: This cake is tasting delicious)

2. BBIpaXKaIoIME MBICIUTENbHYIO AesTenbHOCTh [know, think, remember, forget, recognize(ze),
believe, understand, notice, realise(ze), seem, sound u ap.],

Hampumep: I don't know his name.

3. BeIpaxatomue monuu, xenanus (love, prefer, like, hate, dislike, want u np.), Hanmpumep:
Shirley loves jazz music.

4. include, matter, need, belong, cost, mean, own, appear, have (kKorma BBIpaKaeT
MpHUHAIeKHOCTH) U T.1. Hanpumep: That jacket costs a tot of money. (Ho ne: That jacket is costing a
lot of money.)

Present perfect yrorpe0OiisieTcst isi BBIpaKCHUS:

1. nelicTBUii, KOTOpPbIE MPOU3OLLIN B MPOLLIOM B HeonpezaeaeHHoe BpeMs. KoHkpeTHoe Bpems
JeMCTBHS HE BaXKHO, BaxkeH pe3ynbrar, Kim has bought a new mobile phone. (Korga ona ero kynumna?
Mpl 3TO HE YTOUHSIEM, MOCKOJIBKY 3TO HE Ba)XKHO. BakHOro, 4ro y Hee ecTb HOBBI MOOMJIBHBIN
TenedoH.)

2. nedcTBUM, KOTOPHIC HAYAIKMCH B MTPOIIUIOM U BCE €IIe MPOJOJDKAOTCS B HacTosmmeM, We has
been a car salesman since /990. (On ctan npoaaBiom aBTomobOmiel B 1990 rogy u 10 cux mop um
SIBJISICTCSL.)

3. IeWCTBUIi, KOTOPBIE 3aBEPIIMINCH COBCEM HEJABHO M MX PE3yJbTAThl BCE CIIE OIIYIIAITCS B
HactosimeM. They have done their shopping. (MBI BUAMM, 9TO OHU TOJBKO YTO CAETAIHA MOKYIIKH,
MOCKOJIBKY OHHU BBIXOJISIT U3 CYIIEPMAapKETa C TIOJTHOM TEIeHKKOI. )

4. Present perfect simple ymorpeb:siercst Takxke co cmoBamu "today", "this morning / afternoon”
U T.J., KOr/1a 0003HaYeHHOE MU BpEeMsl B MOMEHT peun eie He uctekio. He has made ten photos this
morning. (Celiyac yTpo. YKa3aHHOE BpeMsI He UCTEKJIO. )

K mapkepam present perfect ornocsites: for, since, already, just, always, recently, ever, how
long, yet, lately, never, so far, today, this morning/ afternoon / week / month / year u T.x1.

Present perfect continuous ynorpe6musieTcs sl BBIpaKCHHUS:

1. melicTBUiA, KOTOPbIE HAYAIUCh B MPOILJIOM U IMPOJOJDKAIOTCS B Hacrosimee Bpems He has
been painting the house for three days. (OH Hayan kpacuTh JOM TpH JHS Ha3ad U KPACUT €T0 JI0 CUX
nop.)

2. NEUCTBHIA, KOTOPBIC 3aBEPUIMIIUCH HEIABHO U UX PE3YJIbTAThI 3aMETHBI (OYCBHIHBI) ceifvac.
They're tired. They have been painting the garage door all morning. (OHU TONBKO YTO 3aKOHYHIIN
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Kpacuth. Pe3ynbrar ux neiictBuil oueBuieH. Kpacka Ha JBepsiX emie He BbICOXJIA, JIFOJIU BBITIISIAT
YCTaJIbIMH. )

[Tpumeuanwue.

1. C rnaronamu, He nMeronmmu Gopm rpynmer Continuous, BMecTo present perfect continuous
ynotpebnsercs present perfect simple. Hampumep: I’ve known Sharon since we were at school
together. (A ne: I’ve been knowing Sharon since we were at school together.)

2. C rnaronamu live, feel u work moxxHo ynmoTpebnate kak present perfect continuous, Tak u
present perfect simple, mpu 3TOM CMBICIT IPEUIOKCHHISI IIOYTH HE N3MEHSETCS.

Hanpumep: He has been living/has lived here since 1994.

K mapkepam present perfect continuous otHocsitest: for. since. all morning/afternoon/week/day
u T.1., how long (B Bompocax).

Past simple yrorpe6iisieTcst 17151 BEIpaKESHHUS:

1. JAelcTBUI, TPOU3OMIEANINX B MPOIUIOM B ONPEACICHHOE YKa3aHHOE BPEMs, TO €CThb HaM
M3BECTHO, KOTJa 3TH JeicTBus npomsonum, They graduated four years ago. (Korma onu 3akoHumIH
yHuBepcutet? Yersipe roja Hazaa. Mbl 3HaeM Bpemsi.)

2. TIOBTOPSIIOIIMXCSI B MPOILIOM JEHCTBUH, KOTOpBIE Oojiee HE MpoUcXoasT. B sTtom cimyuae
MOTYT HCIOJIb30BaThCs Hapeurs 4acToThl (always, often, usually u T.1.), He often played football with
his dad when he was five. (Ho Teneps on yxe He urpaet B ¢pyrdos co cBoum otiiom.) Then they ate
with their friends.

3. nelicTBUA, ClIEJOBABIIMX HEMOCPEICTBEHHO OJHO 3a APYTUM B IIPOLLIOM.

They cooked the meal first.

4. Past simple ymoTpebinsieTcs Takke, KOT/ia pedb UAET O JIOJSMX, KOTOPBIX YK€ HET B )KHUBBIX.
Princess Diana visited a lot of schools.

Mapkepamu past simple sBnsitorest: yesterday, last night / week / month / year [ Monday u T.1.,
two days I weeks I months I years ago, then, when, in 1992 u 1.1.

People used to dress differently in the past. Women used to wear long dresses. Did they use to
carry parasols with them? Yes, they did. They didn't use to go out alone at night.

* Used to (+ ocHoBHas ¢Qopma riarosia) ynorpeOisieTcsi Ui BBIPQKCHHUS IPHUBBIYHBIX,
MOBTOPSIBIIUXCSI B TIPOLIJIOM JCHCTBUH, KOTOPBIE ceifuac yKe He MPOUCXOIAT. ITa KOHCTPYKIUS HE
M3MeHseTcs 1o JimmaM U yuciam. Hampumep: Peter used to eat a lot of sweets. (= Peter doesn't eat
many sweets any more.) Bompockl u orpumanusi ctpositcs ¢ momouipto did / did not (didn't),
noJyrexkarero u rirarona "use" oes -d.

Hampumep: Did Peter use to eat many sweets? Mary didn’t use to stay out late.

Bmecto "used to" MOxHO ymoTpeOssATh past simple, mpu 3TOM CMBICT BBICKa3bIBaHHS HE
m3mensierca. Hanpumep: She used to live in the countryside. = She lived in the countryside.

OTpunaresbHbIE U BOIPOCUTEIILHBIC (POPMBI YITOTPEOIISFOTCS PEIIKO.

Past continuous ynotpe0isiercst U1 BRIpaKEHUSI:

1. BpeMEHHOTO IEHCTBHSI, MPOJODKABIIETOCS B MPOILIOM B MOMEHT, O KOTOPOM MbI TOBOPHM.
Mpbl He 3HaeM, KOTrjia Hadyalloch M KOTJa 3aKOHYHIOCH 3TO jeiictBue, At three o'clock yesterday
afternoon Mike and his son were washing the dog. (Mbl He 3HaeMm, KOrja OHM Hayald M KOrja
3aKOHYMJIA MBITh CO0OaKy.)

2. BPEMEHHOTr0 JIeHCTBHS, TpojaoiDKaBinerocss B npouwioM (longer action) B MOMEHT, Korua
MIPOM30MLIO JApyroe aerictBue (shorter action). J{ist BeIpakeHHs BTOPOTo JACUCTBUSA (snorter action) MbI
ynotpebisiem past simple, He was reading a newspaper when his wife came, (was reading = longer
action: came = shorter action)

3. nIByx u Ooyiee BpeMEHHBIX JCHUCTBUI, OJJHOBPEMEHHO MPOAOJDKABIIUXCS B mpouutom. The
people were watching while the cowboy was riding the bull.

4. Past continuous ymoTpeOJIIeTCsl TaKXe sl ONUCaHWsS OOCTaHOBKH, Ha ()OHE KOTOpOU
poucxoqm coObITHs pacckasza (moBectBoBanmsi). The sun was shining and the birds were singing.
Tom was driving his old truck through the forest.

Mapxkepamu past continuous siBisiroTcst: while, when, as, all day / night / morning u 1.71.
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when/while/as + past continuous (longer action) when + past simple (shorter action)

Past perfect ynorpeGisercs:

1. ans TOrO, 4ToOBI MMOKA3aTh, YTO OJHO JCHCTBUE MPOM3OILLIO PaHbIIE JAPYrOro B MPOILIOM.
I[Ipu sTOM TO pnelicTBHME, KOTOpOE WPOHW3OILIO paHbIIE, BBIpakaeTcss past perfect simple, a
CIlydMBILIeeCs TO3XKe - past simple,

They had done their homework before they went out to ptay yesterday afternoon. (=They did their
homework first and then they went out to ptay.)

2. JUTS BRIpQKEHUS JICUCTBUM, KOTOPBIC IPOU3OIILIH JI0 YKa3aHHOTO MOMEHTA B ITPOIILIOM,

She had watered all the flowers by five o'clock in the afternoon.
(=She had finished watering the flowers before five o'clock.)

3. kak ofkBuBajeHT present perfect simple B mpomnutom. To ecth, past perfect simple
YIIOTPEOIISETCS Ul BRIPAXKCHUS ACUCTBUS, KOTOPOE HAYAIOCh M 3aKOHYMJIOCH B MPOILIOM, a present
perfect simple - mast neficTBHs, KOTOpOE Ha4ajaoCh B MPOIUIOM M MPOAOIDKACTCS (MU TOJBKO YTO
3aKOHYMJIOCH) B HactosmeMm. Hampumep: Jill wasn't at home. She had gone out. (Torma ee e 6bUT0
noma.) JI isn 't at home. She has gone out. (Ceuac ee Het qoma.)

K mapkepawm past perfect simple otHocsTcsi: before, after, already, just, till/until, when, by, by
the time u T.1.

Future simple ynorpebmnsiercs:

1. s 00o3Ha4YeHUsT OyIyIIMX JEHCTBUN, KOTOPBIC, BO3MOXHO, MIPOU30MIYT, @ BO3MOXHO, U
uet, We'll visit Disney World one day.

2. nnig npenckazanuit Oynymux coosituit (predictions), Life will be better fifty years from now.

3. Wi BBIpaXXSHUS YIpo3 WIH NpeaynpexacHui (threats / warnings), Stop or I'll shoot.

4. nnst BRIpKEHHs OOCIIaHMH (promises) ¥ perieHui, IPUHITHIX B MOMEHT pedr (on-the-spot
decisions), I'll help you with your homework.

5. ¢ rmaromamu hope, think, believe, expect u T.11., ¢ Beipakenusmu I'm sure, I'm afraid u T.11., a
TaKxe ¢ HapeunsiMu probably, perhaps u T.11. / think he will support me. He will probably go to work.

K mapkepam future simple otTHocsaTcs: tomorrow, the day after tomorrow, next week I month /
year, tonight, soon, in a week / month year u T.11.

[MPUMEYAHUE

Future simple He ynmorpebnsiercst mocine cinoB while, before, until, as soon as, after, if u when B
MPUIATOYHBIX MPEUIOKECHUSAX YCIOBUS U BPEeMEHHU. B Takux ciiyyasx HCIoOJib3yeTcs present simple.
Hanpuwmep: I'll make a phone call while I wait for you. (A me:... whilo I will wait for you.) Please
phone me when you finish work.

B 1OmOMHUTENBHBIX MPUIATOYHBIX TNpemnoxkeHusax mocie "when" u "if' Bo3MOXHO
ynotpebnenue future simple. Hanpumep: I don't know when I if Helen will be back.

He is going to throw the ball.

Be going to ynorpeOusiercs as:

1. BEIpaxeHUS 3apaHee MPUHSTHIX IJIAHOB U HAMEpEHUH Ha Oyyiee,

Hanpumep: Bob is going to drive to Manchester tomorrow morning.

2. mpencka3aHWd, KOTJa yXKE€ €CTh J0Ka3aTelbCTBa TOTO, YTO OHHU COYIYTCS B OIU3KOM
oynymem. Hampumep: Look at that tree. It is going to fall down.

We use the future continuous:

a) for an action which will be in progress at a stated for an action which will be future time.
This time next week, we'll be cruising round the islands.

b) for an action which will definitely happen in the future as the result of a routine or
arrangement. Don 't call Julie. I'll be seeing her later, so I'll pass the message on.

c¢) when we ask politely about someone's plans for the near future (what we want to know is if
our wishes fit in with their plans.) Will you be using the photocopier for long?

No. Why?
I need to make some photocopies.

We use the future perfect:
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1. For an action which will be finished before a stated future time. She will have delivered all
the newspapers by 8 o'clock.

2. The future perfect is used with the following time expressions: before, by, by then, by the
time, until/till.

We use the future perfect continuous:
1. to emphasize the duration of an action up to a certain time in the future. By the end of next
month, she will have been teaching for twenty years.

The future perfect continuous is used with: by... for.
®opmbl BbIpa:KeHUsl OyAyIero BpeMeHH B MPUAATOYHBIX NPEII0KEHUAX YCIOBUS H BpEMEHU

B npunarounsx BpeMeHu ¢ coro3amu when (korna), after (mocie), before (mepen Tem kax), as
soon as (Kak TOJIbKO), until (0 Tex mop moka He), OTHOCAIIUXCS K OyaylieMy BpEMEHH, a TaKkKe B
MIPUIATOYHBIX YCIIOBUS, BBOJUMBIX coro3amu if (eciw) u unless (eciu He), Oyayinee BpeMs 3aMCHSICTCS
(dbopMOIi HACTOSIIIIETO BPEMEHH, HO Ha PYCCKHUH SI3BIK MEPEBOAUTCS Oy IyIIUM, HATIPUMED:

If you help me, I shall do this work on time. - Eciii TbI mOMOems MHE, s CIIEar0 3Ty padoTy
BOBpEMSI.

As soon as I get free, I shall give you a call. - Kak To1pK0 s1 0CBOO0KYCH, 51 BAM ITO3BOHIO.

We shall not sit to dinner until you come. - MbI He csiieM 00eaTh, IOKa Thl HE TPUCIIb.

WNHorma B CIIOXHOCOYMHEHHOM TIPEUIOKCHHH cioBamMu when u if BBOIUTCS MpUIATOYHOE
JOTIOJTHUTEIPHOE, a HE NPUIATOYHOEC BPEMEHHM HIIM YCIOBHS. B 3TOM ciydae HCIOJIB30BaHHE
HACTOSIIETO BPEMEHU B MPHUAATOYHOM OyAeT omuOKoi. UTOOBI onpeneuTh, Kakyro (GopMy Tiaroia
HEOOXOIMMO HCIOJIb30BaTh, JOCTATOYHO IMOCTABUThH BOIMPOC K MPHUIATOYHOMY MPEUIOKEHUIO - «IIPU
KaKOM YCJIOBUU?» M «KOTJa?» K NMPHUAATOYHBIM YCJIOBHSI M BPEMCHHU U «UTO?» - K MPUAATOYHOMY
JOTIOJTHUTEIILHOMY.

We shall sit to dinner (Korga?) when he comes. - Mbl csiiem 00e1aTh, KOra OH MPUJIET.

We will go to the movies if he comes. -MsI 1oiiieM B KMHO, €CITU OH MIPHJIET.

I want to know (uto?) when you will come. - I xo4y 3HaTh, KOT/1a ThI IPUJICIIIb.

I want to know (uto?) if you will come. - 5l Xouy 3HaTh, IPHUACIIH JIH THI.

MoaajabHbIe rJ1aroJbl

I"J1aroJsl 3HaueHnue HBnMegu

CAN (hm3nyeckas UM YMCTBEHHAS I can swim very well. —
BO3MOKHOCTB/yMEHHE 51 oueHb XOPOILIO YMEIO TIaBaTh.
BO3MOYKHOCTh 'You can go now. — TbI MOXKeIIb UATH ceiuac. Y ou cannot
play football in the street. — Ha ynuie Henb3st urpats B
thytooI.
BEPOATHOCTH They can arrive any time. — OHE MOTYT TIpHieXaTh B JFOOO0H
MOMCHT.
yIIUBIICHUC Can he have said that? — Heysxenu oH 310 ckazan?
COMHEHHE, HEIOBEPUUBOCTh She can’t be waiting for us now. — He MoxeT ObITB, YTOOBI
OHa ceifyac Hac xjasa.
pasperreHue Can we go home? — Ham MoxHO moiiTH JOMO#1?
BEXJIMBAs MPOCKOA Could you tell me what time it is now? — He Mmormiu 651 BB
MMoJ/ICKa3aTh, KOTOPHIH ceiuac yac?
MAY pasperieHne May I borrow your book? — 51 Mory ogo/mKuTh y T€0s1 KHUTY?
MIPEATIOIO0KEHNE She may not come. — OHa, BO3MOKHO, HE TIPUJICT.
BO3MOKHOCTh In the museum you may see many interesting things. — B
My3ee BBl MOXKETE YBUJIETh MHOTO HHTEPECHBIX BELICH.
YIIPEK — TOJIBKO You might have told me that. — Tel MOT OBI MHE 3TO CKa3aTh.
MIGHT (+ perfect infinitive)
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MUST 00s13aTeNLCTBO, HEOOX0MuMocTh  [He must work. He must earn money. — OH 1oypkeH paboTath.
OH nomKeH 3apadaTeIBaTh JEHBIU.
BEpOATHOCTH (cuiibHas creneHb) [He must be sick. — OH, momxHO OBITH, 32007€I.
3anpeT Tourists must not feed animals in the zoo. — Typucts! He
JOJDKHBI KOPMUTD )KUBOTHBIX B 300IIapKe.
SHOULD MOpaJbHOE TOJDKEHCTBOBaHME (Y ou ought to be polite. — BbI 10J1KHBI OBITH JTH00C3HBIMU.
OUGHT TO |coser You should see a doctor. — Bam criesyer cXoauTh K Bpady.
YIpPEK, 3amper You should have taken the umbrella. — TeGe ciemoBano B3STh
¢ coOOM 30HT.
SHALL yKa3, 00s3aHHOCTb These rules shall apply in all circumstances. — O1u npaBua
OyIyT IEUCTBOBATH MPH JHOOBIX 00CTOSITEILCTBAX.
yrpo3a 'You shall suffer. — Tb1 Oynems cTpagaTh.
Mpock0a 00 yKazaHUU Shall I open the window? — MHe OTKpBITh OKHO?
WILL TOTOBHOCTh, HeXellaHue/oTka3  (The door won’t open. — J[Bepb HE OTKPBIBACTCSL.
BEXKITUBAsI TPOCHOa Will you go with me? — Trl cMOKelIb TOUTH CO MHO#1?
WOULD TOTOBHOCTH, HEXXenanue/oTkaz  [He would not answer this question. — OH He OyneT oTBe4YaTh
Ha 5TOT BOMPOC.
BEKJIMBAs MIPOCHOA Would you please come with me? — He mMoruin Obl BB IpOiTH
CO MHOH.
MTOBTOPSIOMIECECS/TTPUBBITHOE We would talk for hours. — Mb1 GecenoBanu yacamu.
JACUCTBHEC
NEED HE00X0IUMOCTh Do you need to work so hard? — TeGe Hamo cTOJIEKO
pabotatp?
NEEDN’T OTCYTCTBHE HEOOXOAMMOCTH She needn’t go there. — Eii He Hy)KHO TyZa UITH.
DARE [TocmeTs How dare you say that? — Kak Tbl cMeelb Takoe TOBOPUTH?

MoaaabHbIe eJUHHILI DKBUBAJEHTHOI0 THIIA

to be able (to) = can

B03MOXHOCTH COBEpII-sI KOHKPET-TO Aeii- [She was able to change the situation
1 B OIIpe. MOMCHT

then. (OHa Tor1a OBLIA B COCTOSIHUU
(MOTJ1a) I3MEHUTDH CUTYAIIHUIO).

to be allowed (to) = may

paspereHus

Bo3MOX-Tb COBEp-Us A€i-Hsl B HACT.-M,
MPOILI-OM WK OyA-eM + OTTEHOK

My sister is allowed to play outdoors.
(Moeii cecTpe pasperaercst UTparb
Ha yIuIe).

to have (to)= ought, must,

should

Bax

HeobxomumocTs coBep-s Aeii-s1 B HacT.-M, [[hey will have to set up in business
MIPOIII-OM MJIHM OYJI-eM IIpH OTpe-X 00-

soon. (UM Bckope puaeTcsi OTKPHITh
CBOE JICIIO).

to be (to)= ought, must,

should

pacnuc-ui u T.1.

HeoOxomumocTs coBep-s -1 B HacT.-M, |We are to send Nick about his
[POIL-OM TIPY HATUYHHU OTIPE/. IIAHOB,

business. (MbI DOIKHBI (=
MTaHUpPyeM) BBITPOBOANTH Huka)

Kareropusi ctpagaTeibHOIO0 32/10ra aHIJIMACKOro riaroja. Odpasosanue ¢popm.
Passive Voice

oOpa3yeTcs Mpu MOMOIIM BCIOMOTaTeIbHOro rijaroyia to be B COOTBETCTBYIOIIEM BpEMEHH,
JMIIE ¥ YHUCIIe U MPUYACTHS MPOIIEANIero BpeMeHu cMmbici. raarona — Participle I (III —st dopma nm

ed-popma).

B cTpagarensHOM 3amore He ynOTpeOISIFOTCS:
1) Henepexoanble Taroisl, T.K. IpU HUX HET 00BEKTa, KOTOPBINA UCIIBITHIBAT ObI BO3/ICICTBHE,
TO €CTh HET MPSMBIX JOMOJHEHUH KOTOpPHIC MOTJIM OBl CTAaTh MOJUICKAIIMMH TIPH Tiaroyie B gopme

Passive.

HepeXO}IHI)IMI/I B aHIJI. A3bIKC HA3bIBAKOTCA I'JIAr0Jibl, ITIOCIIC KOTOPHIX B HeﬁCTBHTeHBHOM 3aJI0re
ClieyeT MpSIMOE [OIMOJHEHUE, B PYCCKOM S3bIKE 3TO JOIMOJHEHHE, OTBEYAIOIIee Ha BOMPOCHI
BUHUTEIBHOTO Majexa — koro? uro?: to build crpouts, to see Buaerh, to take Oparb, to open
OTKPBIBATH H T.II.
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HenepexoaHbIMH TJ1arojlaMu Ha3bIBAlOTCSl TAKUE TJIATOJIBI, KOTOPhIE HE TPEOYIOT mocie ceOst
MIPSIMOTO JIOTIOTHEHHUS: to live ®uTh, to come nmpuxoauTh, to fly meraTs, cry miakarts u Jp.

2) I'marosbi-cBs3ku: be — ObITh, become — CTaHOBUTBHCS/CTATh.

3) MopanbHbI€ TJIaroJibl.

4) HekoTopsle MepexoHbIC TIarojibl He MOTYT HCIIOJIB30BaThCS B CTpajaTeiIbHOM 3ajore. B
OOJIBIITMHCTBE CITy4YaeB 3TO TJIAr0JIbI COCTOSIHHS, TAKHE KaK:
to fit roguThes, ObITH BIOpy to have umets to lack He xBaTaTh, HeOCTaBATh to like HpaBUTBCS
to resemble HaTOMUHATH, OBITH TOXOXKUM  tO SUit TOIUTHCS, TOJAXOIUTH U JIp.

[lpy wu3MeHeHHMH Tjarojia W3 JCHCTBUTEIBHOTO B CTPAJATEIbHBIN 30T MEHSETCS BCSI
KOHCTPYKIHS IPEIIOKEHUS:

- JIOTIOJTHEHHE TIPEJIOKEHHS B Active CTAHOBUTCS TMOJUISXKAIIUM MpeIIoxKeHus B Passive;
- TIOJUIeXKaIIee MPeATIOKEHHUsT B Active CTaHOBHUTCS NMPEIJIOKHBIM JOMOJHEHUEM, KOTOPOE BBOAUTCS
MPEUIOrOM by WJIM BOBCE OITyCKAeTCs;
- ckazyemoe B popme Active CTaHOBHUTCS CKazyeMbIM B (hopme Passive.
Oco0ennoctu ynorpedienus ¢popm Passive:

1. ®opma Future Continuous He ymotpebnsiercs B Passive, BMecTo Hee ymorpebnsercs: Future
Indefinite:

At ten o’clock this morning Nick will be writing the letter. —At ten o’clock this morning the letter will
be written by Nick.

2. B Passive net ¢opm Perfect Continuous, mo3Tomy B TeX cirydasx, KOTAa Hy>KHO NepeaaThb B
Passive melicTBue, HadaBiieecs IO KAaKOrO-TO MOMEHTAa W TPOJOJDKAIOIIEECS BIUIOTH JIO 3TOTO
MOMEHTa, yrnoTpeoisitores: popmel Perfect:

He has been writing the story for three months. The story has been written by him for three months.

3. s xpatkocTd, BO n3bexxaHue clokHbIX (opM, dhopmer Indefinite (Present, Past, Future)
yacto ymotpedisitorcss BMecto (opm Perfect m Continuous, kKak B TOBCEJIHEBHOW pEeYd Tak U B
xynoxxectBeHHOU smtepatype. @opmer Perfect m Continuous damie ymoTpeOnsioTcss B HayqyHOH
JUTEpaType U TEXHUICCKUI WHCTPYKIIHSX.

This letter has been written by Bill. (Present Perfect)

This letter is written by Bill. (Present Indefinite — 6onee ynorpeburensHo)
Apples are being sold in this shop. (Present Continuous)

Apples are sold in this shop. (Present Indefinite — Gosiee ynoTpeOuTENbHO)

4. Ecny HECKONBKO OJHOTHUIHBIX JCUCTBUH OTHOCATCS K OJHOMY IOJISKAIIEMY, TO
BCIIOMOTATEIIbHBIC TJIArojibl 0OBIYHO YIOTPEOJISIOTCS TOJBKO TEpe MEePBbIM JICHCTBHEM, HAIpUMEp:
The new course will be sold in shops and ordered by post.

IIpsaimoii maccuB (The Direct Passive)

DTO KOHCTPYKIHSA, B KOTOPOH MOJyIeXkallee MpeioKeHns: B Passive cOOTBETCTBYET HpSIMOMY
JIOTIOJTHEHUIO TIpesioxkeHuss B Active. [Ipsmoii maccuB oOpasyeTcst OT OOJIBIIMHCTBA MEPEXOIHBIX
TJIarOJIOB.

I gave him a book. I nan emy kuury. A book was given to him. Emy manu kaury. (wiu Kuaura 6si1a
JTaHa EMY)

The thief stole my watch yesterday. Bop ykpan mou gacel Buepa.

My watch was stolen yesterday. Mowu yacel ObLITH YKpaJICHBI BUEpa.

B aHrnmumiickoM s3bIKE€ HMMEETCS Psi MEPEeXOIHBIX TJIarojioB, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT
HETePEXOJIHBIM TJIaroJiaM B PYCCKOM sI3bIKE. B aHTIMHCKOM OHH MOTYT yNMOTpPEONSTHCS B MPSMOM
MaCCHBE, a B PYCCKOM — HET. DTO:t0 answer OTBeYaTbh KOMY-JI.
to believe BepuTh KOMy-JI.  to enter BxoauTh (B) to follow cmemoBathk (3a) to help  momorars
KOMY-JL.
to influence BnusATH (HA) to join TPUCOEAMHATHCS to need HyxJaaTbcs to watch
Ha0Ir01aTh (32)

Tak Kak COOTBETCTBYIOIIME pYCCKHE TJIArOJIbl, SIBJSISICH HEMEPEXOJHBIMH, HE MOTYT
YIOTPEOIATHCSI B CTPAJATEIbHOM 3allorTe, TO OHHU TEPEBOMATCS HA PYCCKUH S3BIK TIJIarojamMu B
JNIEUCTBUTEIILHOM 3aJI0T€:
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Winter is followed by spring.

A TpH OTCYTCTBHH JOIOJHEHHS C MPEIOroM by MepeBOISATCS HEONpPEeAeICHHO-TUYHBIMU
npemioxeHussMu: Your help is needed.

KocBennbiii naccuB (The Indirect Passive)

DTO KOHCTPYKLHSA, B KOTOpOH mojanexaiiee mpeanoxkeHus B Passive COOTBETCTByeT
KOCBEHHOMY JIOTIOJTHEHHIO TpeiokeHuss B Active. OHa BO3MOXKHA TOJBKO C TJIAroJiaMH, KOTOPBIE
MOTYT UMETh U MPSIMOE M KOCBEHHOE JIOTIOJHEHHs B JIEHCTBUTENBbHOM 3ajnore. [Ipsimoe nomoiHeHue
00BIYHO O3HAYACT MpeaMeT (4T0?), a KOCBEHHOE — JUI0 (Komy?).

C TakuMH TJIarojamu B JIEHCTBUTEIBHOM 3aJ710T€ MOKHO 00pa3oBaTh JIB€ KOHCTPYKIIUU:

a) TJIaroJ + KOCBEHHOE JIOTIOJIHEHHE + PSIMOE JIOMIOJTHEHHE;

0) riaron + npsMoe TOMOJHEHHE + MPEAor + KOCBEHHOE JOIOIHEHHUE:

a) They sent Ann an invitation.- OHu mocitanu AHHE MpUTJIAIICHUE.
6) They sent an invitation to Ann. - OHM OcNany Npuriamenue AHHe.

B crpanmaTensHOM 3aiore ¢ HUMH TaK)kKe MOXKHO 00pa3oBaTh JIBE KOHCTPYKIUHM — MPSIMOU U
KOCBEHHBIM IacCUB, B 3aBUCUMOCTH OT TOr0, KaKo€ JOIMOJHEHHWE CTAHOBUTCS TOJUICKAIIUM
npeuiokeHus B Passive. K atum rimaronam otHocsTcsi:to bring mpuHOCUTB

to buy mokymnath to give naBaTh to invite mpuriamarb to leave
OCTaBJIATH

to lend omamkuBarh to offer mpemnarate to order mpukasbIBaTh to pay MiIaTUTh

to promise oOemare to sell mpomasarh to send moceuiaTh  to show TOKa3bIBaThH

to teach yuuthb to tell ckazaTp u ap.

Hanpuwmep: Tom gave Mary a book. Tom nan Mapu kHUTY.
Mary was given a book. Mapu ganu KHUTY. (KOCBEHHBIH MaccUB — O0jiee ynoTpeOUuTENeH)
A book was given to Mary. Kaury gamu Mapu. (IpsiMoii TacCUB — MEHEe YIOTPEOUTEIICH)

BbeiOop Mexay OpsSMBIM WM KOCBEHHBIM ITaCCHBOM 3aBHCHUT OT CMBICIOBOTO aKICHTA,
BKJIQ/IBIBAEMOTO B ITOCIICIHNE, HanOOJIee 3HaYUMBbIe, CII0Ba (hpassl:

John was offered a good job. (kocBeHHBIIi TaccuB) J[OHY NPeIOKUIN XOPOLIYIO padoTy.
The job was offered to John. (mpsimoii maccus) Paboty npemnoxumu J[Kony.

['maromn to ask cpammBate 00pa3yeT TOJBKO OAHY MACCHBHYIO KOHCTPYKIHUIO — TY, B KOTOPOI
MOJIEXKAIUM SIBJISICTCS TOTIOJIHEHHE, 0003HaYaro1Iee JTUIO (KOCBEHHBIH ITacCHB):

He was asked a lot of questions. Emy 3aganu MHOTO BOITPOCOB.

KocBeHHBIII TacCMB HEBO3MOXEH C HEKOTOPBIMH TJarojlaMH, TPEOYIOIIMMH KOCBEHHOTO
nononHeHus (koMy?) ¢ mpeiorom to. Takoe KOCBEHHOE JIOTIOJTHEHUE HE MOXKET OBITh IMOJUICKAIINM B
Passive, moaTomMy B CTpasaTelIbHOM 3aJI0T€ BO3MOKHA TOJBKO OJTHA KOHCTPYKIIHS — MPSMOW MACCHB,
TO ecThb BapuaHT: Uro? OOBSCHWIM, NMPEMIONKHIN, moBTopwid...Komy? Drto rnaromer:to address

aapecoBaTh
to describe ormmceIBaThH to dictate aukTOBaThH to explain OOBICHATH to mention
YIIOMHUHATH

to propose mpexnjarathb to repeat MOBTOPATH to suggest mpemiarathb to write

nUcarthb 1 JIp.
Hanpumep: The teacher explained the rule to the pupils. — Yuutens oObsICHUI MPaBUIIO YUSHHUKAM.
The rule was explained to the pupils. — IlpaBuno o0wscHunm ydenmkam. (Not: The pupils was
explained...)
Ynorpedaenue CTpagaTeabHOro 3aJ10ra

B aHrnmiickoM si3bIKe, Kak U B pyCCKOM, CTPaJaTeIbHbII 3aJI0T YIOTP. JAJIs TOTO YTOOBI:

1. O6oiiTrch 6e3 ynmoMmuHauus ucnoyHuTes aeiicteus ( 70% cimydaeB ynorpebdnenust Passive)
B TEX CIIy4yasx KOrja:

a) VicnonHuTeNb HEM3BECTEH WM €T0 HE XOTAT YIIOMHUHATH:
He was killed in the war. OH Obl1 yOUT Ha BOIiHE.

0) HcnomuuTenb HE BaXEH, a HHTEPEC MPEACTABISCT JHUIIb OOBEKT BO3JCHCTBUS H
COITYTCTBYIOIIE OOCTOSITEIbCTBA!
The window was broken last night. OxHO 6bUTO pa30HUTO MPOLLION HOYBIO.
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B) McnonmHutens eiCTBUS HE Ha3bIBACTCS, TIOCKOJIbKY OH SICEH M3 CHTYalluu HJIM KOHTEKCTA:
The boy was operated on the next day. Manpunka onepupoBaiii Ha CISAYIONIUH JICHb.

r) be3nuuHble MacCMBHBbIE KOHCTPYKIIMH TOCTOSIHHO WCIIOJIB3YIOTCS B HAYYHOH M y4eOHOU
JIUTEparype, B pa3InyHbIX pyKoBoacTBax: The contents of the container should be kept in a cool dry
place. ConepkuMoe yIIakoBKH CJIEyeT XPAaHUTh B CYXOM IPOXJIATHOM MECTE.

2. Jlast Toro, 4TOOBI CIIEUAIBHO PUBJICYh BHUMAaHUE K TOMY, KEM HMJIM YeM OCYIIECTBISIIOCH
neiicteue. B 3TOM ciydae cymiecTBUTENbHOE (OAYIICBICHHOE WM HEOIYNICBICHHOE.) WIH
MeCTOMMEHHUE (B OOBEKTHOM MaJeKe) BBOJUTCS MPEIOrOM by mociie ckazyemoro B Passive.

B anrnmiickoM si3bIKe, KaK U B PYCCKOM, CMBICIIOBOM aKIICHT PUXOIUTCS HA MOCIIECIHIO YacTh
dpassl. He quickly dressed. On ObicTpo omemncst.

[TosTOMY, €ciii HYXHO MOJYEPKHYTh HCIIOJIHUTEIS JCUCTBHUS, TO O HEM CIEIyeT CKa3aTh B
KOHIIE MpemIokeHus. M3-3a cTpororo mopsiaka CJIOB AHTIMICKOTO TPEATIOKEHHUS 3TO MOXKHO
OCYIIECTBUT JIUIIH MPUOETHYB K cTpajgaTeabHOMY 3aiory. CpaBHHUTE:

The flood broke the dam. (Active) HaBomuenue paspymmio mwiotuHy. (HaBogaenue paspymuino 9yto?
— MJIOTHHY)

The dam was broken by the flood. (Passive) Ilnotmna Obua paspymeHa HaBogHenueM. (ILmotuna
paspyiieHa yeM? — HaBOJTHCHUEM )

Yarmie Bcero UCIoib3yeTcs, KOTrJa peub UIeT 00 aBTOPCTBE:

The letter was written by my brother. 3to nucsmo O6bU10 HalTUCAHO MOMM OPaTOM.

U xorpa uCnoNHUTEND AEHCTBUS ABJISIETCA PUYUHON MOCIIEIYIOIETO COCTOSHHUS:
The house was damaged by a storm. J[om ObuT TOBpEXKIEH IPO30H.

[Ipumeuanne: Ecnum paeicTBHe COBEpIIACTCS C  IOMOIIBIO KaKOro-TO IIPEAMETa, TO
ynotpebisercs npeanor with, Harpumep:

He was shot with a revolver. On 6bu1 yOUT U3 peBOJIBBEpA.
IlepeBona riarosios B ¢popme Passive

B pycckom s3bIKe ecTh TpH crioco0a BBIPAKEHUsS CTPAIaTEIILHOTO 3aJI0Ta:

1. IIpu momomu riarojia "ObITE" M KpaTKo (POPMBI CTpagaTeIbHOTO MPUYACTHS, MPUYEM B
HACTOSIIIEM BpeMeHH "ObITh" OmycKaeTcs:

[ am invited to a party.
S npurinamén Ha BEYEPUHKY.

WHorna npu nepeBojie MCIOIb3yeTCsi OOpaTHBIN MOPSIOK CIIOB, KOTJa PYCCKOE MPEIIOKECHUE
HaYMHAETCA co ckazyemoro: New technique has been developed. brina pazpaborana HOBast METOIUKA.

2. 'maron B CTpajaTebHOM 3aJI0TE MEPEBOJUTCS PYCCKUM TJIarojioM, OKaHYMBAIOIIUMCS HA —
csi(-Ch):

Bread is made from flour. Xne6 nenaetcst u3 Myku.
Answers are given in the written form. OTBeThI Jar0TCS B TUCBMEHHOM BUJIE.

3. HeompeneneHHO-TMYHBIM TNpeAJOXKEeHUEM (MOJUIeXkKAllee B TEPEBOJIE  OTCYTCTBYET;
CKa3yeMoe CTOUT B 3-M JIHMIIE MHO>KECTBEHHOI'O 4YHCJIa JEWCTBUTEIBHOIO 3ajora). JTOT CHocod
NepeBo/ia BO3MOXEH TOJBKO MPH OTCYTCTBHH JOMOIHEHHS C TIPEAJIOTOM by (IIPOU3BOAMTENb JCHCTBUS
HE YIOMSHYT):

The book is much spoken about. O6 3T0it KHUT€ MHOTO TOBOPSIT.
I was told that you’re ill. MHe cka3anm, 4To THI OOJICH.

4. Ecau B TPEUIOKCHUU yKa3aH CYOBEKT NEHCTBHS, TO €r0 MOXXHO IEPEBECTH JIMYHBIM
MPEUIOKEHUEM C TJIarojioM B JACUCTBUTEIHLHOM 3JI0Te (JIOMOJIHEHHE ¢ by mpH mepeBoie CTaHOBHUTCS
noJyiexarnum). BeiOop TOTo MM WHOTO crioco0a MepeBoja 3aBHCUT OT 3HAYCHHS TJIArojia ¥ BCEro
MIPEAJIOKEHUS B 1IETIOM (OT KOHTEKCTA):

They were invited by my friend. Ix mpurnacun moit apyr.(uaun OHM ObUIM HpUIJIAIIEHBl MOUM
JPYroMm.)

[Mpumeuanue 1: MHorma crpamaTenbHbIi 000POT MOXHO TEPEBECTH JIByMsI WIH JIaXKe TPEeMs
croco0am, B 3aBUCIMOCTH OT COOTBETCTBYIOIIIETO PyCCKOTO TiIarojia 1 KOHTEKCTa!
The experiments were made last year.

1) OnbITHI OBUTH IPOBECHBI B MMPOILIIOM TOAY.
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2) OnbITH IPOBOJWINCH B IIPOLLJIOM TOAY.
3) OnbITHI NPOBOJMIM B IIPOLIOM TOAY.
[Ipumeuanue 2: [Ipu nepeBojie HYXKHO YYUTBIBAaTh, YTO B AHIJIMHCKOM SI3bIKE, B OTIMYUE OT
PYCCKOro, IpU M3MEHEHHM 3ajJ0ra He IPOMCXOJUT HM3MEHEHUE Iajie’Ka CJI0Ba, CTOALIErO Iepen
rJ1aroyioM (Harnpumep B aHrniickoM she u she, a mepeBouM Ha pycCKUii - OHA U ei):
ITpumeuanue 3: OGOPOTHI, COCTOAIINE U3 MECTOMMEHHS it C IJIar0JIOM B CTPAAaTEIbHOM 3aJ10Te
NEPEBOJIATCS HEOIPEAEICHHO-TMYHBIMU 000POTaMHU:

It is said... T'oBopsr...
It is known... H3BecTHO...

It is reported... CooOmiaror. .

It was said... T'oBopmim...

It was thought.../lymanu, nonaranm. ..

It was reported...CooOmmanu. .. u T.1.

B takux o0opoTax it urpaer poib GOpMaIEHOTO NOJIEKAILETO U HE UIMEET CaMOCTOSTEIILHOTO
3HavyeHus: It was expected that he would return soon. Oxkwuganu, 9T0 OH CKOPO BEPHETCSI.

CorsiacoBanue BpeMeH B aHI/IMiickoM npe/Jioxxkennu (Sequence of Tenses)

Ecimu B TIJIaBHOM TPEUIOKEHUHM CKa3yeMOE€ BBIPAXKEHO TIJIarojioM B OJHOM U3 ¢dopm
MPOMICIIETO BPEMEHH, TO B MPHUAATOYHOM IMPEIOKECHUU YIOTPEOJICHUE BPEMEH OTPaHHYCHO.
[IpaBuao, KOTOPOMYy B OTOM Cily4ae IOAYUHSICTCS YIOTpeOJICHUE BPEMEH B IMPUAATOYHOM
MIPEITIOKEHUH, Ha3bIBACTCS COTJIACOBAHUEM BPEMCH.

Ilpasuno 1: Ecny rinaroj riiaBHOTO NMPEATIOKECHUS uMeeT (OpMy HACTOSIIETO WM OYAyIIero
BPEMEHH, TO IJIaroJl MPUAATOYHOTO IMPEATIOKEHUs OyIeT UMETh 00y (opMy, KoTopas Tpedyercs
CMBICJIOM TIpeIIOKEeHHS. TO eCTh HUKAKUX U3MEHEHHI He MMPOU30M/IET, COTIACOBAHNE BPEMEH 3]1eCh B

CHJIy HC BCTYIIacT.

Ilpasuno 2: Ecnu riaron IJIaBHOTO NPEAIOXKEHHS HMeeT (OpMy IMPOLIEIIIET0 BPEMEHHU
(o6prano Past Simple), To TIaron MpUAATOYHOTO MPETIOKEHHS JODKEH OBITh B (popMe OJHOTO M3
npomenmux BpeMeH. To ecTb B JaHHOM cllydae BpeMs MPHUIATOYHOTO MPEIOKEeHUsT n3MeHnTcs. Bee
9TH U3MEHEHHS OTPAKEHBI B HIDKECIIEAYIONIEeH Tabue:

Ilepexon n3 OJHOTO ITpumepsl

BPEMEHH B JIPYroe

Present Simple » Past|He can speak French — Oun | Boris said that he could
Simple TOBOPHT TO-(ppaHITy3CKH. speak French — Bopuc ckazai, 4ro

OH TOBOPHUT MO-(PpaHITy3CKH.

Present Continuous » Past
Continuous

They are listening to him — Onnu
CIYILIAIOT ero

I thought they were listening to him
— 51 aymai, OHH CIYIIAIOT €ro.

Present Perfect » Past

Perfect

Our teacher has asked my
parents to help him — Ham
YUUTEIb HOTIPOCHIT MOHUX

pOHHTeHeﬁ IIOMOYb EMY.

Mary told me that our teacher had
asked my parents to help him —
Mapust ckazajla MHE, YTO Hall
YUUTENb MOMPOCHI MOUX POJIUTENEH
MIOMOYb EMY.

Past Simple » Past Perfect

I invited her — S mpurnacu ee.

Peter didn't know that I had
invited her — Ilerp He 3Ham, 4yTO 5
IPUTIIACHII ee.

Past Continuous » Past

Perfect Continuous

She was crying — Ona ruiakana

John said that she had been
crying — JDXKOH ckaszan, 4TO OHa
IUIaKaja.

Present Perfect Continuous
» Past Perfect Continuous

It has been raining for an hour
— J10KIb UAET YK€ 4ac.

He said that it had been raining for
an hour — OH cKka3aJ, 4TO yXe 4ac
1€ JI0KTb.

Future Simple » Future in
the Past

She will show us the map — Ona
MOKaKET HaM KapTy.

I didn't expect she would show us
the map — S He oxuman, 4Tro OHA
IOKAXXET HaM Kapry.

H3menenue oocmosmenvcme BPDEMEHU U MeCcma npu Co2i1acoeanuu 6pemeH.
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Cremyer 3allOMHUTh, YTO INPH COTJIACOBAHMU BPEMEH HM3MCHSIOTCS TaK)Ke HEKOTOpBIC CIIOBA
(oOcTosITENHCTBA BPEMEHHU U MECTA).

this » that

these » those

here » there

now » then

yesterday » the day before

today » that day

tomorrow » the next (following) day

last week (year) » the previous week (year)

ago » before

next week (year) » the following week (year)

IIpsimasi ¥ KOCBEHHAasI peYb
IlepeBox npsiMoii pe4yn B KOCBEHHYI0 B aHIJIMHCKOM SI3bIKe

Jlnst Toro 4ToOBl MEPEBECTH MPSIMYI0 PedYb B KOCBEHHYIO, HY)KHO CJIEJIaTh OIpeesICHHbIE
nevictBus. Mtak, 4roObl mepenaTh YbH-TO CJIOBA B aHITIMICKOM fA3BIKE (TO €CTh MEPEBECTH IMPIMYIO
peub B KOCBEHHYIO), MbI:

1. Youpaem kasviuku u cmasum cnoeo that

Hanpumep, y Hac ecTh mpeioKeHue:

She said, “I will buy a dress”. Ona ckazana: «5 Kymto miaTbe».

YroObI epesaTb KOMY-TO 3TH CIIOBA, TaK )K€ KaK U B pPyCCKOM, Mbl yOUpaeM KaBbIUKH U CTAaBUM
cioBo that — «utoy.

She said that ..... Ona ckasana, 4To0....

2. Mensaem oeiicmeyiouiee auyo

B npsiMoil peun OOBIYHO YEJIOBEK TOBOPUT OT cBoero Jjnna. Ho B KOCBEHHOW peun Mbl HE
MO’KET TOBOPUTH OT JIMIIA 3TOTO 4ejoBeka. [103ToMy MbI MEHseM «s1» Ha Jpyroe AEeHCTBYIOLIEE JIULIO.
BepneMmcs k HalieMy npeayioKEHHUIO:

She said, “I will buy a dress”. Ona ckazana: «5 Kymto miaTbe».

Tak Kak MBI Iepe1aeM CI0Ba JAEBYIIKH, BMECTO S CTABHM «OHa»:

She said that she ..... OHa cka3aia, 4TO OHA....

3. Coznacosvieaem epems

B aHrnuiickoM si3bIke Mbl HE MOYKEM HCII0JIb30BaTh B OJJHOM IPEUIOKEHUH MPOLIEIIIEe BpeMs
¢ HacrosammMm wuian Oymaymmm. [losToMy, ecnmu MBI TOBOpUM «CKaszam» (TO €CTh HCIOJIb3yeM
IpoIIeIee BpeMs), TO CIEIYIOIYI0 4acTh MPEUIOKEHUST HYKHO COIIacoBaTh C 3TUM IPOLIEIIEM
BpeMeHeM. Bo3bMeM Hale npeioxkeHue:

She said, “I will buy a dress”. Ona ckazana: «fl KyIuIto niaaTbe».

YroObl coryiiacoBaTh MEPBYIO W BTOPYIO YacTH HpeisiokeHus, mensem will ma would. cm.
maoauyy eviue.

She said that she would buy a dress. Ona cka3ana, 9To OHa KYIUT IJIaThe.

4. Mensem nexomopuwie cnoga

B HEKOTOpBIX CiTydasx MbI JIOJDKHBI COTJIACOBATh HE TOJIBKO BPEMEHA, HO M OTACIbHBIE CIOBA.
Yro 310 32 cioBa? JlaBaiiTe paccMOTPUM HEOOJIBILION IPUMED.

She said, “I am driving now”. OHa ckazana: «5 3a pynem ceigacy.

To ectb OHa B JaHHBIM MOMEHT 3a pyieM. OHako, Korjaa Mbl OyJeM IepeiaBaTh €€ CJI0Ba, MbI
OyzeM roBOpUTh HE PO JTaHHBI MOMEHT (TOT, KOT/Ia MBI TOBOPUM Ceifuac), a Mpo MOMEHT BPEMEHH B
MpouuIioM (TOT, Kora oHa Oblia 3a pynem). [losTtomy Mbl MeHsieM now (ceifuac) Ha then (torma) cwm.
mabauyy eviule.

She said that she was driving then. Ona cka3ana, 4To oHa ObUIa 3a pyJIeM TOTJa.
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Bonpochl B KOCBEHHOII peyd B AaHIJIHIICKOM fI3bIKe

Bonpocel B KOCBEHHOH peun, 110 CyTH, HE SIBJISIIOTCS BOIIPOCAMU, TaK KaK MOPSAIAOK CIOB B HUX
TaKoH ke, KaK B yTBEPAUTEILHOM MPEAJIOKEHUU. MBI HE UCTIOIb3yeM BCIIOMOTaTenbHbIe Tiaroisl (do,
does, did) B Takux npenyoKEeHUSAX.

He asked, “Do you like this cafe?” On cnpocun: «Tede upasumcsa smo kaghe?»

YroObl 3amaTh BONPOC B KOCBEHHOW peuyHd, Mbl yOWpaeM KaBBIUKH W CTaBUM if, KOTOpbIe
MepeBOIATCS Kak «in». CoriaacoBaHue BPEMEH MPOUCXOIUT TaK K€, KaK U B OOBIYHBIX MPEATIOKEHUSX.
Haire npeanosxenne OyeT BBITIIAACTD TaK:

He asked if I liked that cafe. Ou cnpocun, npagumcs 1u mue mo Kage.

JlaBaiiTe pacCMOTpPUM €LIE OAUH ITPUMED:

She said, “Will he call back?” Ona ckazana: «Oun nepezgonum?»

She said if he would call back. Ona cxazana, nepezeonum Jiu oH.

CnenuajbHble BOPOCHl B KOCBEHHOMH pe4n

CrenanbHbBIE BOIIPOCHI 33aI0TCS CO CIEAYIOIMMH BOIIPOCHTEIBHBIME ClIOBaMH: what — 4To
when — koraa how — kak why - mouemy where — rine which — kotopsiii

[Ipu nepeBose TakuxX BONPOCOB B KOCBEHHYIO PEUYb MbI OCTABJISIEM MPSAMON MOPSAOK CIIOB (Kak
B YTBEPIUTENbHBIX MIPEJIOKEHUIX), @ Ha MECTO if CTaBHUM BOIIPOCUTEIHHOE CIIOBO.

Hampumep, y Hac ecTb BOIIPOC B IPSIMOU pEUH:

She said, “When will you come?”. Ona cxazana: «Kozoa met npudeuiv?)

B kocBeHHO# peun Takoi BOIpoc OyIeT BBITISACTh TaK:

She said when I would come. Ona ckazana, kozoa a npuoy.

He asked, “Where does she work?” Ou cnpocun: «I'0e ona pabomaem?)

He asked where she worked. On cnpocun, 20e ona pabomaem.

CocaarartejibHOe HakJIOHeHHe. Tpy THIA YCIOBHBIX NPeIJI0KeHN |

Conditionals are clauses introduced with if. There are three types of conditional clause: Type 1,
Type 2 and Type 3. There is also another common type, Type 0.

Type 0 Conditionals: They are used to express something which is always true. We can use
when (whenever) instead of it. If/When the sun shines, snow melts.

Type 1 Conditionals: They are used to express real or very probable situations in the present
or future. If he doesn't study hard, he won't pass his exam.

Type 2 Conditionals: They are used to express imaginary situations which are contrary to facts
in the present and, therefore, are unlikely to happen in the present or future. Bob is daydreaming. If I
won the lottery, I would buy an expensive car and I would go on holiday to a tropical island next
summer.

Type 3 Conditionals: They are used to express imaginary situations which are contrary to facts
in the past. They are also used to express regrets or criticism. John got up late, so he missed the bus. If
John hadn't got up late, he wouldn't have missed the bus.

If-clause (hypothesis) Main clause (result) Use
Type 0 if + present simple present simple something which is
general truth always true

If the temperature falls below 0 °C, water turns into ice.

Type 1 if + present simple, present | future/imperative real - likely to happen
real present continuous, present perfect or | can/may/might/must/should/ could | in the present or future
present perfect continuous + bare infinitive

If he doesn't pay the fine, he will go to prison.

If you need help, come and see me.

If you have finished your work, we can have a break.
If you're ever in the area, you should come and visit us.

Type 2 if + past simple or past | would/could/might + bare infinitive | imaginary  situation
unreal present continuous contrary to facts in the
present; also used to
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give advice

If I had time, I would take up a sport. (but I don't have time - untrue in the present) If I were
you, I would talk to my parents about it. (giving advice)

Type 3 if + past perfect or past | would/could/might + have + past | imaginary  situation
unreal past perfect continuous participle contrary to facts in the
past; also used to
express  regrets  or
criticism

If she had studied harder, she would have passed the test.
If he hadn't been acting so foolishly, he wouldn't have been punished.

Conditional clauses consist of two parts: the if -clause (hypothesis) and the main clause (result).
When the if - clause comes before the main clause, the two clauses are separated with a comma. When
the main clause comes before the if - clause, then no comma is necessary.

e.g. a) If I see Tim, I'll give him his book.

b) I'll give Tim his book if I see him.

We do not normally use will, would or should in an if - clause. However, we can use will or
would after if to make a polite request or express insistence or uncertainty (usually with expressions
such as / don't know, I doubt, I wonder, etc.).

We can use should after if to talk about something which is possible, but not very likely to
happen.

e.g. a) If the weather is fine tomorrow, will go camping. (NOT: If the weather will be fine...)

b) If you will fill in this form, I'll process your application. (Will you please fill in... - polite
request)

¢) If you will not stop shouting, you'll have to leave. (If you insist on shouting... - insistence)

d) I don't know if he will pass his exams, (uncertainty)

e) If Tom should call, tell him I'll be late. (We do not think that Tom is very likely to call.)

We can use unless instead of if... not in the if -clause of Type 1 conditionals. The verb is
always in the affirmative after unless.

e.g. Unless you leave now, you'll miss the bus. (If you don't leave now, you'll miss the bus.)
(NOT: Unless you don't leave now, ...)

We can use were instead of was for all persons in the if - clause of Type 2 conditionals.

e.g. If Rick was/were here, we could have a party.

We use If [ were you ... when we want to give advice.

e.g. If  were you, I wouldn't complain about it.

The following expressions can be used instead of if: provided/providing that, as long as,
suppose/supposing, etc.

e.g. a) You can see Mr. Carter provided you have an appointment. (If you have an
appointment...)

b) We will all have dinner together providing Mary comes on time. (... if Mary comes ...)

¢) Suppose/Supposing the boss came now, ...

We can omit if in the if - clause. When if is omitted, should (Type 1), were (Type 2), had (Type
3) and the subject are inverted.

e.g. a) Should Peter come, tell him to wait. (If Peter should come,...)

b) Were I you, I wouldn't trust him. (If  were you, ...)

¢) Had he known, he would have called. (If he had known, ...)

CpaBHI/ITe.TIbHO-COHOCTaBI/ITeJIbeIe KOHCTPYKIMHA U 060p0TbI B IPEAJTOKCHUMN

Bce Tpu ¢dopMbl mpwiaratenbHbIX — OCHOBHAs (WMJIM IIOJIOKHTEIbHAs), CpPaBHHUTEIbHAS H
IIPEBOCXO/IHAsA UCIIOJIb3YIOTCS B CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYKIIUSX.
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ITosoxuTEIbHAA CTENIEHD
(w1 ocHOBHAs (hopMa MPUIIAraTeIbHOTO)
1 OpuHakoBOE Ka4yecTBO JIBYX MPEIMETOB (JIHII, SIBJICHHI) BhIpaXKaeTcs MpUiarareIbHbIMU B
MOJIOKUTEITHHOU CTereH! (OCHOBHAS (hOpMa) B KOHCTPYKIIUU C COFO3aMU aS...aS B 3HAYCHUHM MAKOU
ace ...KAK, mak aJice...Kdk.

He is as tall as his brother. On maxoii sce 8blCOKUIL, KAK U e20 Opam.
This text is as difficult as that one. Omom mexkcm makKou ce mpyoHslil, Kak
u mom.

Nuorma ymotpebnsieTcss KOHCTPYKIMSA C TpWiIaraTeabHbIM —Same mom e  Camblll,
oouHnakoewili: the same...as — makxou dice, mom dce camiii:
Mary is the same age as Jane. Mbdpu mozo »ce sospacma, umo u J[icetin.

2 Pa3Hoe KauecTBO NpPEIMETOB BBIPAKAECTCS KOHCTPYKIMEH not so/as...as B 3HAYCHUU He
Mak...Kax, He maxoul...Kax:

He is not so (as) tall as his brother. OH He makoit bICOKUIl, KAK e20 bpam.
The problem is not so simple as it Oma npobrema He maxkas npocmasn |,
seems. KaK Kaxjcemcs.

Ecnu mocne BTOpOIro as CJICAyCT JIMYHOC MCCTOMMCHUC B TPCTLCM JIMIE, TO OOBIYHO TJIAroJI
IIOBTOPACTCA:

I am not as strong as he is. A He makoii cuivHblil, KAK OH.
Her sister is not so pretty as she is. Ee cecmpa ne maxas xopowenvkasn, Kax oua.
A ecmu creayeT JIMYHOE MECTOMMEHHE B IEPBOM MJIM BTOPOM JIMIIE, TO TJIarojl MOXET
OIyCKaThCA:
She is not so beautiful as you (are). Ona ne makas Kpacueas, KaK mol.

3 Ecnu oquH U3 CpaBHUBAEMBIX 00BEKTOB IPEBOCXOIUT APYroi BaBoe (twice [twals]) nim B
HECKOJIBKO pa3 (... times) Mo cTemeHW NPOSBICHUS KAaKOro-IHOO KadecTBa, TO YHOTpeOseTcs
cleyromnas KOHCTPYKIIHSA:

Your room is twice as large as mine. Bawa xomuama 6 0ea paza 6onvuie moet.
This box is three times as heavy as that. Dmom swux 6 mpu paza msicenee mozo.
Korma Bropoit OOBEKT CpaBHEHUSI HE YIOMSHYT, TO as IIOCIE MPHIATaTeIbHOTO HE
ynotpeosercs:
This grade is twice as expensive. Omom copm & 0ea paza 0opoiice.
He is twice as old. OH 6 0sa paza cmapuue.

A ecnu oiMH U3 00BEKTOB YCTYIACT IO KAYECTBY B JiBa pasa, To ynorpebisercs half norosuna,
Hanonosuwy, 6 0ea paza meHvute. OOpaTUTE BHUMAHHUE HA TO, YTO CTOSIIEE 32 HUM IpUIIaraTelbHOE B
KOHCTPYKIIUH aS... a$ HMEET MPOTUBOIOJIOKHOE 3HAYCHUE TOMY, YTO IIPUHSATO B PYCCKOM SI3bIKE:

Your flat is half as large as mine. Bawa keapmupa 6060e menvuie moetl.
Moscow is half as big as New York. Mockea nanonosuny menvue Hoio-Hopxa.

B mogoOHBIX CpaBHHUTENBHBIX KOHCTPYKIHMSX COIO3 a$...aS M MOCIEAYIOIIee MpuiIarareIbHoe

MOTYT BOOOIIE OIyCKaThCs, YTO JOJDKHO KOMIIGHCHPOBATBCS HAJIMYUEM COOTBETCTBYIOIIETO

CYIIECTBUTEIHHOTO:
Your flat is three times the size of mine. Bawa xeapmupa 6 mpu paza 6onvuie moeti.
He is half my age. OH 6 08a paza monoxice mens.

CpaBHUTe/IbHAS CTENEHD
1 [Ilpu cpaBHEHUU CTENEHU KauecTBa OJHOIO MPEAMETa C JAPYTUM IOCNe MPUIaraTelIbHOTO
B CPABHUTEJIbHOW cremnenu ymorpebmnsiercst coro3 than [Dxn] - yem, KoTopwlid Tpu mepeBojae Ha
PYCCKHII SI3BIK YACTO OMYCKAETCS:
He is older than I am. On cmapwe, uem s1. (mens1)
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This book is more interesting than that one. 3Oma xnuea unmepecnee, uem ma (xknuea).

DTa KOHCTPYKIIHSI MOXKET COJIEPIKATh M KOJIMYSCTBEHHBIN KOMIIOHEHT CPaBHCHUS:
My mother is ten years younger than my father. Mos  mama na 10 nem
Mon0IHce omya.

YMeHbIIIEHHE KauecTBa BeIpa)aeTcs ¢ nomoulsko less... than:

I am less musical than my sister. A menee my3vikanen, yem mos cecmpa.
Ecnu mocne than cnemyer JM4HOE MECTOMMEHHE B TPEThEM JIHMIE, TO IJIAroJl OOBIYHO

MOBTOPSIETCS:
She has more good marks than he has. V nee 6onvuwe xopowux ommemox, uem y Hezo.

A ecnm creayer JUYHOE MECTOMMEHHWE B IEPBOM HMJIM BTOPOM JIMIIE, TO TIJIAaroJ MOMKET
OITYCKAaThCS:
He is stronger than you.  Ow cunvnee, uem mol.
B atom ciydae, eciiu HET BTOPOTO CKa3zyeMoro, mociie than oObIYHO ymoTpeOIseTcs JIMIHOEe
MeCTOMMEHHE B 00bEKTHOM Ianexe me/ him/ her/ them/ us, a He B UMEHUTEILHOM:
You are taller than I am. uzu You are taller than me. 7o sbiune, wem s (mens).
I got up earlier than she did. uru I got up earlier than her. 57 6cman panvuue ee (wem ona).
She runs quicker than him. Ona 6ezaem 6vicmpee (uwem on).

2 Jlnga ycusieHHsl CpPaBHUTEIBHOM CTeNeHH 4YacTto ynoTpeOmsitorcs ciaoBa much [mAC]

nmu  far [fR] co  3HaueHuem - 3HAUUMeNbHO,  20pazdo,  HAMHO2O , 4
takoke still ewe, even ['Jvn] daorce, by far namnoeo, 6ezycnosno. llpuuem much more [mL] u far
more yIoTpeOsieTCs nepes HEHCUYHUCIIIEMBIMU CYIICCTBUTEIIbHBIMH,
a many more nepe;s HCYMCAICMbIMH CYIIECTBUTEIBHBIMH :

My boyfriend is much older than me. Moii Opye 2opazoo cmapuie ymens.

This book is far better than that one. Oma kHuea 3HaAUUMENbHO JIyuuie moil.

It is still colder today. Ce2o0Hs eue xon100Hee.

He has much more free time than I have. YV neco 2opazoo 6onvute c60600H020 8pemeHu,

yem y MeHsl.
I have many more books than he (has). V mens 2opazoo donvuwe knue, yem y He2o.

3 Ilpu nepenadye 3aBUCHMOCTH OJHOTO KadecTBa OT JIPYroro (OOBIYHO WX HapajuleIbHOE
BO3pacTaHMe WK yObIBaHUE) HCIONb3yeTcs KOHCTpyKus the... the, Hampumep:

The more you have, the more you want. Yem o001vm1e Mbl UMeewb, mem 0O0abULE Mbl
Xoueuto.
The longer I stay here the better I like it. Yem Oonvwie s Haxodxcycb 30ecb, MmeM

0o1bue MHe Hpasumcs.

IIpeBocxogHasi cTENEHb
Ecnmu oauH mpeaMer WM JIMIO TPEBOCXOMAT OCTalbHBIE B KaKOM-IHOO KadyecTBe, TO
ynoTpeOJisieTcss mpuilaraTeJIbHOe B IPEBOCXOIHOM crerneHu ¢ aptukieM the. Peus oObr4HO mzaer He 0O
CpPaBHEHUHU JBYX IIPEIMETOB (JIMLL, SIBJICHUI), a TpeX uiu Ooee.
"Why did you stay at that hotel?" — "It "[louemy 6vl ocmanosUIUCL 8 MOl 2ocmunuye?” —
was the cheapest (that) we could find." "Ona 6vi1a camasn dewesan, komopyio mvl moenu Havmu'".
OOBIUHO NP CPaBHEHUU YNOTpeOisieTcs KOHCTpYKuus the npuraeamenvhoe... in, eciu pedb
UJET O MECTOTIOJIOKECHNH, HAIIPUMED:

Tom is the cleverest (boy) in the class. Tom — cambwtit ymHublit (napehs) 6 Kiacce.

What’s the longest river in the world? Kaxas camaa onunnan pexa é mupe?
Wnu xoucTpykuus the npunacamenvhoe... of, Hanpumep:

the happiest day of my life cuacmaugeimuil OeHb Moetl HCUu3Hu

He is the best of my friends. OH nyqwuii uz moux opyseii.

Pete is the best student of us all. Tlum nywwuii cmyoenm u3 écex Hac.
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She is the prettiest of them all. OHa camasn XopouwieHvbKan u3 Hux.

[Tocne npPeBOCXOMHOW CTENEHH YacTO YHOTPEOJSIeTCs ONpeleTUTEeNIbHOS TMPHAATOYHOE
peIIoKeHue co ckazyeMmbiM B Present Perfect (kak BbI TOMHHTE, 3/1€Ch PEUb UIET O CBEPIIHBIICMCS
(dakTe B MPOILIOM, 3HAYEHHUE KOTOPOTO MPOJIOIHKACTCS JI0 HACTOSIIET0O MOMEHTA). DTO MPEIOKECHUE
MOJKET BBOJHUTHCSI OTHOCUTEIBHBIM MecTonMeHueM that xomopuwiil, HO 0HO OOBIYHO OITYCKAETCH.

This is the most interesting book (that) Omo camas ummepecnaa «xnuea, komopyro s
I have ever read. K020a-1ub0 yumai.

THNBI NPUIATOYHBIX MPEIJIOKEHUH U CTIOCOOBI UX CBSI3H
TIME CLAUSES
They had booked tickets before they went to the cinema. They will go home when the film is
over.
. We use the following time conjunctions to introduce time clauses.
when - as - while - before - after - since - until/till - whenever - as long as - by the time- as
soon as -the moment that - no sooner ..than - hardly.. when - once - immediately - the
first/last/next time etc.
. When the time clause precedes the main clause, a comma is used.
e.g. Whenever he is in town, he visits us.
He visits us whenever he is in town.
Sequence of Tenses
¢Time clauses follow the rule of the sequence of tenses. That is, when the verb of the main
clause is in a present or future form, the verb of the time clause is in a present form. When the verb of
the main clause is in a past form, the verb of the time clause is in a past form too.
Main clause Time clause
present / future / imperative —  present simple or present perfect
She takes off her shoes the moment that she gets home.
I'll call you as soon as I get to my hotel.
Turn off the lights before you leave.
past simple/ past perfect —  past simple or past perfect
He took a shower after he had finished painting the room.
They had reserved a table before they went to the restaurant.
TIME CONJUNCTIONS
¢ ago - before
ago = before now
e.g. My parents got married twenty years ago.(= twenty years before now)
before = before a past time
e.g. Helen and Mike got married last month.
They had met six months before. (= six months before last month)
¢ until/till - by the time
until/till = up to the time when
e.g. You must stay in the office until/till you finish/have finished the report.
(= up to the time when you finish the report) They'll be at their summer house until/till Sunday.
(= up to Sunday)
by the time + clause = not later than the moment something happens
e.g. I will have set the table by the time you come home. (= before, not later than the moment
you come home)
by = not later than
e.g. I'll let you know my decision by Friday. (= not later than Friday)
Note: a) not... until/till
e.g.  won't have finished my work until/till/ before Thursday.
b) Both until/till and before can be used to say how far away a future event is.
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e.g. There's only one week until/till/before my summer holidays.

¢ during - while/as

during + noun = in the time period

e.g. We learnt several interesting facts during the lecture.

while/as + clause = in the time period

e.g. We learnt several interesting facts while/as we were listening to the lecture.
¢ when = (time conjunction) + present tense

e.g. We'll order some pizzas when our friends get here.

when = (question word) + will/would

e.g. I'm not sure when his next book will be published.

CLAUSES OF RESULT

Dolphins are so appealing (that) it is hard not to like them.

They are such intelligent creatures (that) they can communicate with each other.

Clauses of result are used to express the result of something. They are introduced with the
following words/expressions:

as a result - therefore - consequently/as a consequence - so - so/such ... that etc.

¢ as a result/therefore/consequently

e.g. The president was taken ill and, as a result/ therefore/consequently the summit meeting
was cancelled.

The president was taken ill. As a result/therefore/ consequently, the summit meeting was
cancelled.

¢ so e.g. It was hot, so I turned on the air-conditioning.

¢ such a/an + adjective + singular countable noun

e.g. It was such an interesting book (that) I couldn't put it down.
¢ such + adjective + plural/uncountable noun

e.g. They are such good friends (that) they've never had an argument.

It was such expensive jewellery (that) it was kept in a safe.

¢ such a lot of + plural/uncountable noun

e.g. She invited such a lot of guests to her party that there wasn't enough room for all of them.
He has such a lot of money (that) he doesn't know what to do with it.

¢ so + adjective/adverb

e.g. He is so devoted that he deserves praise.

He speaks so quickly that I can't understand him.

¢ so much/little + uncountable noun

so many/few + plural noun

e.g. There is so much traffic that we won't be on time. He pays so little attention to what I say
that it makes me angry.

He made so many mistakes that he failed. There are so few wolves left that we have to protect
them.

CLAUSES OF REASON
Traffic is getting worse because/as more people are buying cars. Traffic is getting worse on
account of the fact that more people are buying cars.
Causes of reason are used to express the reason for something. They are introduced with the
following words/expressions:
because - as/since - the reason for/why - because of Ion account of/due to - now that - for

etc.
¢ because e.g. I took a taxi because it was raining.
Because it was raining, I took a taxi.
¢ as/since (=because) e.g. They bought him a gift as/since it was his birthday. As/Since it

was his birthday, they bought him a gift.

32



¢ the reason for + noun/-ing form

the reason why + clause

e.g. The reason for his resignation was (the fact) that he had been offered a better job. The fact
that he had been offered a better job was the reason for his resigning. The reason why he resigned was
(the fact) that he had been offered a better job.

¢ because of/on account of/due to + noun

because of/on account of/due to the fact that +clause

e.g. All flights were cancelled because of /on account of the thick fog.

All flights were cancelled due to the thick fog. He asked for a few days off because of Ilon
account of the fact that he was exhausted. He asked for a few days off due to the fact that he was
exhausted.

¢ now (that) + clause e.g. Now (that) they have children, they have less free time.

¢ for = because (in formal written style)

A clause of reason introduced with for always comes after the main clause.

e.g. The citizens of Harbridge were upset, for a new factory was to be built near their town.

CLAUSES OF PURPOSE

They met in a café to discuss their holiday.

They met in a café so that they could discuss their holiday.

Clauses of purpose are used to express the purpose of an action. That is, they explain why
someone does something. They are introduced with the following words/expressions:

to - in order to/so as to-so that/in order that - in case-for etc.

¢ to - infinitive
e.g. She went shopping to look for some new clothes.
* in order to/so as to + infinitive (formal)

e.g. He did a postgraduate course in order to/so as to widen his knowledge of international
politics.

In negative sentences we use in order not to or so as not to. We never use not to alone.

e.g. He wrote the number down In order not to/so as not to forget it.

¢ so that + can/will (present or future reference)

e.g. Emma has booked a first-class ticket so that she can travel in comfort.

so that + could/would (past reference)

e.g. He recorded the match so that he could watch it later.

Note: In order that has the same structure as so that. However, it is not used very often as it is
formal.

e.g. We will send you the forms in order that you can make your application.

* in case + present tense (present or future reference)

in case + past tense (past reference)

In case is never used with will or would.

e.g. Take your credit card in case you run out of cash. He took a jumper in case it got cold.

. for + noun (when we want to express the purpose of an action)

e.g. He went to the doctor's for a check-up.

for + -ing form (when we want to express the purpose or function of something)

e.g. We use a spade for digging.

Clauses of purpose follow the rule of the sequence of tenses, like time clauses.
e.g. He borrowed some money so that he could pay his phone bill.
Note: We can express negative purpose by using:

a) prevent + noun/pronoun + (from) + -ing form
e.g. She covered the sofa with a sheet to prevent it (from) getting dirty.
b) avoid + -ing form

e.g. They set off early in the morning to avoid getting stuck in traffic.
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EXCLAMATIONS
Exclamations are words or sentences used to express admiration, surprise, etc.
To form exclamatory sentences we can use what (a/an), how, such, so or a negative question.
¢ so + adjective/adverb
e.g. This cake is so tasty! He works so hard!
¢ such + a/an (+ adjective) + singular countable noun
e.g. This is such an original design!
¢ such (+ adjective) + uncountable/plural noun
e.g. You gave me such valuable information!
She's wearing such elegant clothes!
¢ what + a/an (+ adjective) + singular countable noun
e.g. What a lovely view!
What an unusual pattern! What a day!
¢ what (+ adjective) + uncountable/plural noun
e.g. What expensive furniture!
What comfortable shoes!
¢ how + adjective/adverb
e.g. How clever he is! How well she behaved!
¢ negative question (+ exclamation mark)
e.g. Isn't she a graceful dancer!

CLAUSES OF CONTRAST

He prefers to make things by hand although/even though he could use a machine.

Clauses of contrast are used to express a contrast. They are introduced with the following
words/phrases:

but - although/even though/though - in spite of/despite - however - while/whereas - yet -

nevertheless - on the other hand

¢ but e.g. It was cold, but she wasn't wearing a coat.

¢ although/even though/though + clause

Even though is more emphatic than although. Though is informal and is often used in everyday
speech. It can also be put at the end of a sentence.

e.g. Although/Even though/Though it was summer, it was chilly.

It was chilly although/even though/though it was summer.

1t was summer. It was chilly, though.

¢ in spite of/despite + noun/-ing form

e.g. In spite of/Despite his qualifications, he couldn't get a job.

He couldn't get a job in spite of/despite (his) being qualified.

in spite of/despite the fact that + clause

e.g. In spite of/Despite the fact that he was qualified, he couldn't get a job.

. however/nevertheless A comma is always used after however/nevertheless.
e.g. The man fell off the ladder. However/Nevertheless, he wasn't hurt.
¢ while/whereas

e.g. She is tall, while/whereas her brother is rather short.

¢ yet (formal)/still

e.g. The fire was widespread, yet no property was damaged. My car is old. Still, it is in very
good condition.

¢ on the other hand

e.g. Cars aren't environmentally friendly.

On the other hand, bicycles are. / Bicycles, on the other hand, are.

CLAUSES OF MANNER
They look as if /as though they are in a hurry.
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Clauses of manner are introduced with as if/as though and are used to express the way in which
something is done/said, etc.

¢ We use as if /as though after verbs such as act, appear, be, behave, feel, look, seem,
smell, sound, taste to say how somebody or something looks, behaves, etc.

e.g. He is acting as if /as though he's had bad news.

We also use as if /as though with other verbs to say how somebody does something.

e.g. She talks as if /as though she knows everything.

¢ We use as if /as though + past tense when we are talking about an unreal present
situation. Were can be used instead of was in all persons.

e.g. He spends his money as if /as though he was I were a millionaire. (But he isn't.) He
behaves as if /as though he owned the place. (But he doesn't.)

Note: We can use like instead of as if/as though in spoken English.

e.g. She looks like she's going to faint, (informal spoken English).

RELATIVE CLAUSES
A camel is an animal which/that lives in hot countries.
A computer is something which/ that we use for storing information.
A firefighter is someone who/that puts out fires and whose job is very risky.
Relative clauses are introduced with a) relative pronouns (who(m), which, whose, that) and b)
relative adverbs (when, where, why).

We use:
¢ who/that to refer to people.
¢ which/that to refer to objects or animals.

Who/which/that can be omitted when it is the object of the relative clause; that is, when there
is a noun or subject pronoun between the relative pronoun and the verb. It cannot be omitted when it is
the subject of the relative clause. We can use whom instead of who when it is the object of the relative
clause. Whom is not often used in everyday English.

e.g. a) I saw a friend. I hadn't seen him for years.

I saw a friend (who/whom/that) I hadn't seen for years. (Who/whom/that is the object, therefore
it can be omitted.)

b) I met a woman. She was from Japan.

I met a woman who/that was from Japan. (Who/that is the subject, therefore it cannot be
omitted.)

¢ whose instead of possessive adjectives (my, your, his, etc.) with people, objects and animals
in order to show possession.

e.g. a) That’s the boy — his bicycle was stolen yesterday.

That’s the boy whose bicycle was stolen yesterday.

b) That’s the building —its windows were smashed.

That's the building whose windows were smashed.

+We usually avoid using prepositions before relative pronouns.

e.g. a) The person to whom the money will be entrusted must be reliable, (formal English —
unusual structure)

b) The chair that you are sitting on is an antique. (usual structure)

c) The chair you are sitting on is an antique. (everyday English)

#Which can refer back to a whole clause.

e.g. He helped me do the washing-up. That was kind of him. He helped me do the washing-up,
which was kind of him. (Which refers back to the whole clause. That is, it refers to the fact that he
helped the speaker do the washing-up.)

#We can use the structure all/most/some/a few/half/none/two, etc. + of + whom/which.

e.g. a) He invited a lot of people. All of them were his friends.

He invited a lot of people, all of whom were his friends.
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b) He has a number of watches. Three of them are solid gold.

He has a number of watches, three of which are solid gold.

¢That is never used after a comma or preposition.

e.g. a) The Chinese vase, which is on the coffee table, is very expensive. (NOT: ...that is on the
coffee table ...)

b) The bank in which the money was deposited is across the street. (NOT: The bank in that the
money...)

¢ We use that with words such as all, everything), something), anything), no(thing), none, few,
little, much, only and with the superlative form.

e.g. Is this all that you can do for me? (more natural than ...all which you can do ...) The only
thing that is important to me is my family. It's the best song that I've ever heard.

who/that (people) subject — cannot be omitted
who/whom/that(people) object — can be omitted
which/that (objects, animals) subject — cannot be omitted
object — can be omitted
whose (people, objects, animals) possession — cannot be omitted

RELATIVE ADVERBS

We use:

¢ where to refer to place, usually after nouns such as place, house, street, town, country, etc. It
can be replaced by which/that + preposition and, in this case, which/that can be omitted.

e.g. The house where he was born has been demolished.

The house (which/that) he was born in has been demolished.

#when to refer to time, usually after nouns such as time, period, moment, day, year, summer,
etc. It can either be replaced by that or can be omitted.

e.g. That was the year when she graduated.

That was the year (that) she graduated.

¢ why to give reason, usually after the word reason. It can either be replaced by that or can be
omitted.

e.g. The reason why she left her job was that she didn't get on with her boss.

The reason (that) she left her job was that she didn't get on with her boss.

IDENTIFYING/NON-IDENTIFYING CLAUSES
There are two types of relative clause: identifying relative clauses and non-identifying relative
clauses. An identifying relative clause gives necessary information and is essential to the meaning of
the main sentence. It is not put in commas. A non-identifying relative clause gives extra information
and is not essential to the meaning of the main sentence. It is put in commas.

Identifying relative clauses are introduced with:

. who, which, that. They can be omitted if they are the object of the relative clause.
e.g. a) People are prosecuted. (Which people? We don't know. The meaning of the sentence is
not clear.)

People who/that lie in court are prosecuted. (Which people? Those who lie in court. The
meaning of the sentence is clear.)

b) The papers are missing. (Which papers? We don't know. The meaning of the sentence is not
clear.)

The papers (which/that) you gave me to check are missing. (Which papers? The ones you gave
me to check. The meaning of the sentence is clear.)

¢ whose, where, when, (the reason) why. Whose cannot be omitted. Where can be
omitted when there is a preposition. When and why can either be replaced by that or can be omitted.

e.g. a) The man was angry. (Which man? We don't know. The meaning of the sentence is not
clear.)
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The man whose car was damaged was angry. (Which man? The one whose car was damaged.
The meaning of the sentence is clear.)

b) The shop is near my house. (Which shop? We don't know.)

The shop where I bought this shirt is near my house. OR The shop I bought this shirt from is
near my house. (Which shop? The one I bought this shirt from.)

c) The day was the happiest day of my life. (Which day? We don't know.)

The day (when/that) I got married was the happiest day of my life. (Which day? The day I got
married.)

d) I was upset. This is the reason. (The reason for what? We don't know.)

I was upset. This is the reason (why/that) I didn't call you. (The reason I didn't call you.)

Non-identifying relative clauses are introduced with:

¢ who, whom, which. They cannot be omitted or replaced by that.

e.g. a) Jenny Ladd is my favourite author. (The meaning of the sentence is clear.) Jenny Ladd,
who has written a lot of successful books, is my favourite author. (The relative clause gives extra
information.

b) My cousin Peter is a doctor. (The meaning of the sentence is clear.)

My cousin Peter, who(m) you have just met, is a doctor. (The relative clause gives extra
information.)

¢) His flat is modern and spacious.

His flat, which he bought two years ago, is modern and spacious.

. whose, where, when. They cannot be omitted.

e.g. a) The bride looked stunning. (The meaning of the sentence is clear.)

The bride, whose wedding dress was designed by Valentino, looked stunning. (The relative
clause gives extra information.)

b) Stratford-upon-Avon is visited by thousands of tourists every year.

Stratford-upon-Avon, where Shakespeare was born, is visited by thousands of  tourists every
year.

c) The best time to visit the island is in May. The best time to visit the island is in May, when it
isn't too crowded.

LINKING WORDS

Linking words show the logical relationship between sentences or parts of a sentence.

Positive Addition

and, both ... and, too, besides (this/that), moreover, what is more, in addition (to), also, as well
as (this/that) furthermore etc.

She is both intelligent and beautiful.

Negative Addition

neither... nor, nor, neither, either

Neither John nor David goes to university.

Contrast

but, although, in spite of, despite, while, whereas, ever though, on the other hand, however, yet,
still etc.

Sarah is kind but not very reliable.

Giving Examples

such as, like, for example, for instance, especially, in particular etc.

All the food was delicious, but the steak in particular was excellent.

Cause/Reason

as, because, because of, since, for this reason, due to, so, as a result (of) etc.

1 stayed in bed because I felt ill.

Condition
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if, whether, only if, in case of, in case, provided (that providing (that), unless, as/so long as,
otherwise, or (else on condition (that) etc.

We took an umbrella with us in case it rained.

Purpose

to, so that, so as (not) to, in order (not) to, in order that, in case etc.

1 took some paper and a pen so that I could make notes.

Effect/Result

such/so ... that, so, consequently, as a result, therefore, for this reason etc.

It was so cold that we decided to light a fire.

Time

when, whenever, as, as soon as, while, before, until/till after, since etc.

We did not leave until/till the babysitter arrived.

Place

where, wherever

We can't decide where to go on holiday this year.

Exception

except (for), apart from

The party was good fun, apart from the problem with the stereo.

Relatives

who, whom, whose, which, what, that

That's the horse which/that won the Grand National.

Listing Points/Events

To begin: initially, first, at first, firstly, to start/begin with, first of all etc.

First of all, we greeted the guests.

To continue: secondly, after this/that, second, afterwards, then, next etc.

Then, we offered them drinks.

To conclude: finally, lastly, in the end, at last, eventually etc.

Finally, we served them the meal.

Summarising

in conclusion, in summary, to sum up, on the whole, all in all, altogether, in short etc.

To sum up, I firmly believe that animals have the right to a happy life.

1.2 YreHue u nepeBoj y4eOHBIX TEKCTOB
Ml
YOUR FIRST INTERVIEW

With unemployment so high, and often scores of applicants chasing every job, you have to
count yourself lucky to be called for an interview. If it's your first, you're bound to be nervous. (In fact
if you're not nervous maybe your attitude is wrong!) But don't let the jitters side-track you from the
main issue - which is getting this job. The only way you can do that is by creating a good impression
on the person who is interviewing you. Here's how:

DO: b Find out as much as you can about the job beforehand. Ask the job centre or
employment agency for as much information as possible; & Jot down your qualifications and
experience and think about how they relate to the job. Why should the employer employ you and not
somebody else? b Choose your interview clothing with care; no one is going to employ you if you
look as though you've wandered out of a disco. Whether you like it or not, appearance counts. & Make
sure you know where the interview office is and how to get there. Be on time, or better, a few minutes
early. b Bring a pen; you will probably be asked to fill in an application form. Answer all the questions
as best you can. And write neatly. The interviewer will be looking at the application during the
interview; he or she must be able to read it. & Have a light meal to eat, and go to the toilet. If you don't,
you may well be thinking about your inside during the interview.
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DON’T: bEver walk into the interview chewing gum, sucking on a sweet or smoking. & Forget
to bring with you any school certificates, samples of your work or letters of recommendation from
your teachers or anyone else you might have worked part-time for. & Have a drink beforehand to give
you courage. b The interview is designed to find out more about you and to see if you are suitable for
the job. The interviewer will do this by asking you questions. The way you answer will show what
kind of person you are and if your education, skills and experience match what they're looking for.

DO: b Make a real effort to answer every question the interviewer asks. Be clear and concise.
Never answer 'Yes' or 'No' or shrug. b Admit it if you do not know something about the more technical
aspects of the job. Stress that you are willing to learn. & Show some enthusiasm when the job is
explained to you. Concentrate on what the interviewer is saying, and if he or she asks if you have any
questions, have at least one ready to show that you're interested and have done your homework. & Sell
yourself. This doesn't mean exaggerating (you'll just get caught out) or making your experience or
interests seem unimportant (if you sell yourself short no one will employ you). & Ask questions at the
close of the interview. For instance, about the pay, hours, holidays, or if there is a training programme.

DON'T: & Forget to shake hands with the interviewer. & Smoke or sit down until you are
invited to. b Give the interviewer a hard time by giggling, yawning, rambling on unnecessarily or
appearing cocky or argumentative. b Ever stress poor aspects of yourself, like your problem of getting
up in the morning. Always show your best side: especially your keenness to work and your sense of
responsibility.

After the interview:

Think about how you presented yourself: could you have done better? If so, and you do not get
the job, you can be better prepared when you are next called for an interview. Good luck!

READING: According to the text below, are the following statements true or false?

1. Good-looking people are often more successful than others.

2. British Airways does not allow its pilots to work if they are 20 per cent overweight.

3. Attractive women have problems reaching managerial positions.

4. Morphopsychology is sometimes used as the only criterion when selecting candidates.
5. Employers' attitudes to 'unfair' recruitment practices have not changed.

Ne2
Structure of the Business Letter

We can’t imagine business without communication. Business is made through communication.
It can be face-to-face conversation organized in the office or at the restaurant or business
correspondence. It can be held with the help of regular mail or E-mail.

A business letter is the principal means used by a business firm to keep in touch with its
customers. According to the purpose of the letter there may be different kinds, e.g. a letter of request, a
memo (memorandum), a letter of advice, an invitation letter, a congratulation letter, a letter of thanks
(gratitude), a letter of apology, an enquiry letter, a letter of guarantee, a letter of complaint, a letter of
claim, an order letter, etc.

There are special rules to organize a business letter in a right way. The business letter consists
of several parts.

First you should write your own name and address (in the right up corner), telephone numbers,
and then write down the title, name and address of the recipient. Always type the date, in the logical
order of day, month, year (/0th November 20---).

It is important to use the correct title of the person you are addressing to:

Dr. —means doctor (a person, who has Doctor’s degree or PhD);

Professor — if you are addressing the professor;

Myr. / Sir — if you are addressing a male, but is not sure in his title;

Myrs. — if you are addressing a female (married);

Miss — if you are addressing a female (single);

Ms — if you are addressing a female (married or unmarried businesswoman);
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Madam — addressing a female if you are not sure in her family status.
The salutation is the greeting with which every letter begins. Opening salutation is typed in

the left-hand corner. There are several types of opening salutation:

Wr -

Dear Sirs — to a company;

Dear Sir —to a man if you do not know his name;

Dear Madam — to a woman if you do not know her name;

Dear Sir or Madam — to a person if you know neither the name, nor sex;

Gentlemen — the most common salutation in the United States.

If your correspondent is known to you personally the warmer and more friendly greeting, Dear
is preferred.

The message forms the body of the letter and is the part that really matters.

Some letters are very short and may consist of only one paragraph. Many others have three

paragraphs: Introduction (why are you writing?), Details (facts, information, instructions), Action
(what action will you take?).

Finishing the letter is a polite way of bringing a letter to a close and you should write one of

the following phrases:

Yours sincerely; Truly yours, Yours faithfully sign the letter and put your (title), name and

surname.

Business letters have to be written (typed) accurately in plain language.
Post-Reading

1. Explain the following.

1) face-to-face conversation

2) the principal means

3) the salutation

4) the message

5) plain language

2. Match the following attributes on the left with a suitable noun on the right.

1. logical a. address

2. capital b. sirs

3. mailing c. order

4. dear d. greeting

5. customary e. letter

3. Match the English word combinations with the Russian equivalents.
1. to sign a letter a. MoaAEPKUBATh KOHTAKT

2. to refer to a letter b. UMeTh 3HaYECHUE JJIS1 KOTO-JIN00

3. to enclose documents C. MOANUCATh NUCbMO

4. to keep in touch with d. pacronoxuTh agpec

5. to match a style €. IIpuiaaraTtb JOKYMEHTBI

6. to matter to somebody f. cooTBETCTBOBATH CTUIIIO

7. to set out an address g. CCBIIAThCS Ha MUCHEMO

4. Complete the sentences with the words: fo mean (3HauuTh; MoApa3symMeBaTh), meaning

(3HaueHue; cMbIch), means (CPeICTBO; croco0), by means of (OCpenCTBOM)

1. Business letters may be defined as a through which information is communicated

in writing in the process of business activities.

2. One word can have several (s).
. Doing business (s) working out agreements with other people.
. Students are selected for scholarships an open competition.
. What does business ?
. Answer the questions below.
What is a business letter?
What types of business letters do you know?
What parts does a business letter consist of?

| I ) RO, N SN N
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=  Why is the language style very important for business letter writing?

6. Find in the text the information about the parts of a business letter and describe them:
a) the date;

b) the name and address;

c) the salutation;

d) the message;

e) the complimentary closure;

f) the signature.

Ne3
An Academic Conference

The best way to exchange ideas, learn new things and expand your network is to become
involved in groups relevant to your craft. This can be through user groups for a particular software
environment you work with, or professional associations.

There are plenty of websites and forums that enable professionals to engage with one another
online, but nothing seals a bond like face-to-face activities.

The ability to communicate your ideas to audiences will raise your profile to new levels.

The Academic Conference presents a challenge to interaction with other scientists. They
regularly take part in conferences and discussions around the world.

A researcher receives an email about the opportunity to submit a proposal to be a presenter at
the conference.

An academic conference or symposium is a conference for scholars and scientists to present
and discuss their work. Together with academic or scientific journals, conferences provide an
important channel for exchange of information among researchers.

Conferences are usually composed of various presentations. They tend to be short and concise,
with a time span of about 10 to 30 minutes. The work may be bundled in written form as academic
papers and published as the conference proceedings. They are published to inform a wider audience of
the material presented at the conference.

A conference usually includes a keynote speaker (ocHoBHO# noknamuuk). The keynote lecture
is longer, lasting up to an hour and a half. Conferences also feature panel discussions, round tables on
various issues and workshops.

Prospective presenters are usually asked to submit a short abstract of their presentation.
Nowadays, presenters usually base their talk around a visual presentation that displays key figures and
research results.

At some conferences, social or entertainment activities such as tours and receptions can be part
of the programme. Business meetings for learned societies (HayaHOe 001IeCTBO) Or interest groups can
also be part of the conference activities.

Academic publishing houses may set up displays at large conferences. Academic conferences
fall into three categories:

a) the themed conference, a small conference organised around a particular topic;

b) the general conference, a conference with sessions on a wide variety of topics, often
organised by regional, national, or international learned societies, and held annually or on some other
regular basis;

c) the professional conference, large conferences not limited to academics (Hay4HBIC
pabotHukn) but with academically related issues.

Traditional conferences mean participants have to travel and stay in a particular place. This
takes time. And an online conference uses the Internet, and participants can access the conference from
anywhere in the world and can do this at any time, using browser software. Participants are given a
password to access the conference and seminar groups.

The conference is announced by way of a Call for Abstracts, which lists the topics of the
meeting and tells prospective presenters how to submit their abstracts.
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Submissions take place online. An abstract is a brief summary of a research article, and is often
used to help the reader quickly ascertain the purpose of the paper.

An academic abstract typically outlines four elements of the work:

a) the research focus (statement of the problem) — an opening sentence placing the work in
context, and one or two sentences giving the purpose of the work ;

b) the research methods used — one or two sentences explaining what was (or will) be done;

c) the results of the research — one or two sentences indicating the main findings;

d) the main conclusions — one sentence giving the most important consequence of the work.

The typical abstract length ranges from 100 to 500 words.

Post-Reading

1. Explain the following.

1) to submit a proposal

2) scholars and scientists

3) tend to be short and concise

4) a time span

5) the conference proceedings

6) submissions

2. Match the pairs of synonyms from A and B and translate them.

A B

1. brief a. article

2. scientist b. due to

3. paper c. abstract

4. because of d. scholar

5. summary e. tend

6. have a tendency f. concise

3. Match the verb on the left with a suitable item on the right. Use each item once.
1. run a. to a conclusion

2. participate b. a deadline for papers

3. announce c. a keynote speaker

4. introduce d. in a panel discussion

5. publish e. on the screen

6. come f. conference proceedings

7. display g. a workshop

4. Translate the words in brackets.

1. Our university hosted an (Hayunas koHdepenuus) last week.

2. Write your (annotanus) after the rest of the (crarsst) is completed.

3. (Cratpm) accepted for the conferences were published in the (marepuansr koHpepeHun).

4. This (mayunoe o6miectBo) offers its membership to those who have an interest in civil
engineering.

5 The conference committee decided to postpone the (kpaitauii cpok) for submitting (Te3ucsr)
by one week.

5. Answer the questions below.

*= What types of academic conferences are there?

= What are presenters usually asked to do?
What is a call for abstracts?

= What does an academic abstract outline?

6. Find in the text the information about the organisation of academic conference and
describe it:

a) a keynote lecture;

b) the submission of abstracts;

¢) social and entertainment activities at conferences;

d) types of academic conferences;
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e) a call for abstracts.

Ne 4
INNOVATION

The term innovation derives from the Latin word innovatus (to renew or change). Although the
term is broadly used, innovation generally refers to the creation of better or more effective products,
processes, technologies, or ideas that are accepted by markets, governments, and society. Innovation
differs from invention or renovation in that innovation generally signifies a substantial positive change
compared to incremental changes.

Inter-Disciplinary Views. Due to its widespread effect, innovation is an important topic in the
study of economics, business, entrepreneurship, design, technology, sociology, and engineering. In
society, innovation aids in comfort, convenience, and efficiency in everyday life. For instance, the
benchmarks in railroad equipment and infrastructure added to greater safety, maintenance, speed, and
weight capacity for passenger services. These innovations included changing from wood to steel cars,
from iron to steel rails, stove-heated to steam-heated cars, gas lighting to electric lighting, diesel-
powered to electric-diesel locomotives. By mid-20th century, trains were making longer, more
comfortable, and faster trips at lower costs for passengers. Other areas that add to everyday quality of
life include: the innovations to the light bulb from incandescent to compact fluorescent and LEDs
which offer longer-lasting, less energy-intensive, brighter technology; adoption of modems to cellular
phones, paving the way to smart phones which meets anyone’s internet needs at any time or place;
cathode-ray tube to flat-screen LCD televisions and others.

Business and Economics. In business and economics, innovation is the catalyst to growth. With
rapid advancements in transportation and communications over the past few decades, the old world
concepts of factor endowments and comparative advantage which focused on an area’s unique inputs
are outmoded for today’s global economy. Now, as Harvard economist Michael Porter points out
competitive advantage, or the productive use of any inputs, which requires continual innovation, is
paramount for any specialized firm to succeed. Economist Joseph Schumpeter, who contributed greatly
to the study of innovation, argued that industries must incessantly revolutionize the economic structure
from within, that is innovate with better or more effective processes and products, such as the shift
from the craft shop to factory. In addition, entrepreneurs continuously look for better ways to satisfy
their consumer base with improved quality, durability, service, and price which come to fruition in
innovation with advanced technologies and organizational strategies.

One prime example is the explosive boom of Silicon startups out of the Stanford Industrial Park.
In 1957, dissatisfied employees of Shockley Semiconductor, the company of Nobel laureate and co-
inventor of the transistor William Shockley, left to form an independent firm, Fairchild Semiconductor.
After several years, Fairchild developed into a formidable presence in the sector.

Eventually, these founders left to start their own companies based on their own, unique, latest
ideas, and then leading employees started their own firms. Over the next 20 years, this snowball
process launched the momentous startup company explosion of information technology firms.
Essentially, Silicon Valley began as 65 new enterprises born out of Shockley’s eight former employees.

Organizations. In the organizational context, innovation may be linked to positive changes in
efficiency, productivity, quality, competitiveness, market share, and others. All organizations can
innovate, including for example hospitals, universities, and local governments. For instance, former
Mayor Martin O’Malley pushed the City of Baltimore to use CitiStat, a performance-measurement10
data and management system that allows city officials to maintain statistics on crime trends to
condition of potholes. This system aids in better evaluation of policies and procedures with
accountability and efficiency in terms of time and money. In its first year, CitiStat saved the city $13.2
million. Even mass transitl 1systems have innovated with hybrid bus fleets to real-time tracking at bus
stands. In addition, the growing use of mobile data terminals in vehicles that serves as communication
hubs between vehicles and control center automatically send data on location, passenger counts,
engine performance, mileage and other information. This tool helps to deliver and manage
transportation systems.
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Sources of Innovation. There are several sources of innovation. General sources of innovations
are different changes in industry structure, in market structure, in local and global demographics, in
human perception, mood and meaning, in the amount of already available scientific knowledge, etc.
These also include internet research, developing of people skills, language development, cultural
background, Skype, Facebook, etc. In the simplest linear model of innovation the traditionally
recognized source is manufacturer innovation. This is where an agent (person or business) innovates in
order to sell the innovation. Another source of innovation, only now becoming widely recognized, is
end-user innovation. This is where an agent (person or company) develops an innovation for their own
(personal or in-house) use because existing products do not meet their needs. End-user13 innovation is,
by far, the most important and critical source of innovation. In addition, the famous robotics engineer
Joseph F. Engelberger asserts that innovations require only three things: 1) a recognized need; 2)
competent people with relevant technology; and 3) financial support.

Innovation by businesses is achieved in many ways, with much attention now given to formal
research and development (R&D)14 for "breakthrough innovations. "R&D help spur on patents and
other scientific innovations that leads to productive growth in such areas as industry, medicine,
engineering, and government. Yet, innovations can be developed by less formal on-the-job
modifications of practice, through exchange and combination of professional experience and by many
other routes. The more radical and revolutionary innovations tend to emerge from R&D, while more
incremental innovations may emerge from practice — but there are many exceptions to each of these
trends.

An important innovation factor includes customers buying products or using services. As a
result, firms may incorporate users in focus groups (user centred approach), work closely with so
called lead users (lead user approach) or users might adapt their products themselves. Regarding this
user innovation, a great deal of innovation is done by those actually implementing and using
technologies and products as part of their normal activities. In most of the times user innovators have
some personal record motivating them. Sometimes user-innovators may become entrepreneurs, selling
their product, they may choose to trade their innovation in exchange for other innovations, or they may
be adopted by their suppliers.

Nowadays, they may also choose to freely reveal their innovations, using methods like open
source. In such networks of innovation the users or communities of users can further develop
technologies and reinvent their social meaning.

Notes:

. Renovation — 1) BoccTaHOBIIeHHE, pEKOHCTPYKLUS; 2) 0OHOBJIEHUE, OCBEKEHHE.
. Incremental — mosTamnHeIi (Hamp. 0 BHEAPEHUHN TEXHUYECKUX CPEJICTB).

. Benchmark — sranon, crannaprt.

. LED — (light-emitting diode) cBerogmnoxn, CU.

. Cathode-ray tube -3nexTpoHHO-1y4eBast TpyOka, DJIT.

. Flat-screen LCD television — XXK-teneBuaenue.

. Comparative advantage — cpaBHHTEIIFHOE IIPEUMYIIECTBO/OTINYHE.

. Inputs — BiOXeHuUs1, 3aTpaThl, HUHBECTHIINH.

9. Start(-)up — "crapran" (HenaBHO co3iaHHas (pupMa, 0OBIYHO UHTEPHETKOMITAHMUS).

10. Performance-measurement — u3mMepeHne MPOU3BOIUTEILHOCTH.

11. Mass transit — 0OIIECTBEHHBIH TPAHCHIOPT.

12. Data terminal — TepMuHa 1aHHBIX.

13. End-user — KOHEUHBIH MOIH30BATEb.

14. Research and  development (R&D) —  HayuyHO-HCClIEIOBATEIbCKHE U
OTMBITHOKOHCTpYKTOpckue padotel; HUP u OKP.

0O IO\ DN B~ WK =

Ne5
AHHOTAIISI HAYUYHOM CTATHH (Abstract)
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AHHOTaIMel HA3bIBACTCS KPATKOE M BMECTE C TEM HMCUYEPIBIBAIOIICE U3JIOKCHHUE COJCPKAHUS
HAYYHOH CTaThH, MOMEIIAEMOE HETMOCPEJCTBEHHO IIOCIE 3arjlaBUsi M TOHSATHOE BO3MOXHO Oolee
IIUPOKOMY Kpyry uutareiei. Kak mpaBuiio, aHHOTAIMsI HE COJEPKHUT KaKuX-JIUO0 (opMyn win
U(POBBIX JTAHHBIX, UMEET 00beM, He mnpeBbimarommii 1200-1600 meyaTHBIX 3HAKOB, W SBISICTCS
3aKOHYECHHOW JIOTUYECKON eIMHHUICH, JAIOMEH YHTATEeN0 BO3MOXXHOCTH OOOCHOBAaHHO PEIIUTh,
CIIEyeT €My 4YHMTaTh JaHHYI0 HAay4YyHYIO CTaTblo Wid HeT. [0 CpaBHEHHIO C OCTAIBHBIM TEKCTOM
HAy4YHOM CTaThU aHHOTAIMs HabOupaercs Oonee menkuM >kupHbIM mmpudpTom (bold face, lower case
print) 1 mo 00beMy BBOJUMON MH(POPMAIIMHU 3aHIMAET MPOMEKYTOYHOE TTOJI0KEHUE MEX/TY 3arjaBHeM
(Title) m BBenenuem (Introduction).

B anHoTamumm momemaroTcs cBeAeHHs 00 OoOmeM HampaBiICHWHW, 3aJadax M [eJsX
UCCIICIOBAHUS, TIPUBOIUTCS 00JIee KOHKPETHOE ONMHMCAaHUE TEMATUKHU PaOOT, BBIMOJHEHHBIX JaHHBIM
aBTOPOM, MOSICHSIETCSI METOJ HWCCIICAOBAHMS, KPAaTKO M3JIATaloTCsl TOJydYEeHHBIE TEOPETHYECKHE U
IKCIEPUMEHTAJIbHBIC PE3YJIbTaThl U (HOPMYTUPYIOTCS OOIIHME BBIBOJBI, KOTOPBIE MOXHO CJIEJIaTh Ha
OCHOBAaHMHU JTHUX pe3yiabTaToB. [0 cBoeMy comep)KaHWI0 M METOJaM HCCIIEOBAHUS AHHOTALUU
HAYYHBIX CTaTeH MOAPA3/CIAIOTCS Ha TPU OCHOBHBIX THIIA!

(a)  AHHOTaIMM HAYYHBIX CTATEH, M3JIATAIONINX PE3YJIbTAThl OPUTHHAIBHBIX TEOPETHIECKUX
Y (MJIH) SKCIIEPUMEHTAIBHBIX HCCIICIOBAHUH, BBITIOJTHEHHBIX aBTOPaMH;

(6) AnHOoTamMu O00OOWIAIOIIMX HAYYHBIX CTaTeH, TOCBSIMICHHBIX PAaCIPOCTPAHEHHIO
MOJIyYCHHBIX PEe3yJbTaTOB Ha Jpyrue o0JACTH W 3aHUMAIOIIUX MPOMEKYTOUHOE IOJIOKEHUE MEKIY
OpPUTMHAILHBIMHU HCCIIEIOBAHUSAMHU B 0030paMu JINTEPaTyphI;

(B) AHHOTanUU 0030pPHBIX HAYYHBIX CTaTEH.

[IpuMepoMm aHHOTAMKM HAYYHOW CTAaTBbHU, B KOTOPOW M3JIArarOTCsl pPe3ysIbTaThbl BBITOJIHEHHON aBTOPOM
OPUTHHAIILHOW UCCIIEIOBATEIBCKON PA0OThI, MOXKET SIBJISITHCS CIICAYIONIHIA TEKCT:
TEXT 1
Supersonic Aerodynamic Characteristics of a Tail-Control Cruciform Maneuverable Missile
With and Without Wings

The aerodynamic characteristics for a winged and a wingless cruciform missile are examined.
The body was an ogive-cylinder with a forebody and had cruciform tails that were trapezoidal in
planform. Tests were made both with and without cruciform delta wings for different Mach numbers,
roll attitudes, angles of attack, and tail control deflections. The obtained experimental results indicate
that the winged missile with its more linear aerodynamic characteristics and higher lift-curve slope,
should provide the highest maneuverability over a large operational range. The wingless missile, with
a lower lift-curve slope and more nonlinear characteristics but with lower minimum drag, might be
more suitable for missions where acceleration time is important and where lift can be generated from
high dynamic pressure incurred at low altitudes or at higher Mach numbers.

[Tpumepom aHHOTaMK 0000MIAIONICH HAYYHOW CTAaThH, MOCBIIICHHON PACIIPOCTPAHCHHIO YKE
W3BECTHBIX PE3YJIbTaTOB Ha OJIM3KME WM COCEIHUE O00JacTH HCCICIOBAHUN, MOMET CIY)KHTh
CHEAYIOIIUNA TEKCT

TEXT 2
Prospects for Advanced Rocket-Powered Launch Vehicles

The potential for advanced rocket-powered launch vehicles to meet the challenging cost
operational, and performance demands of space transportation in the early 21st century is examined.
Space transportation requirements from recent studies underscoring the need for growth in capacity in
support of an increasing diversity of space activities and the need for significant reductions in
operational and life-cycle costs are reviewed. Fully reusable rocket powered concepts based on
moderate levels of evolutionary advanced technology are described. These vehicles provide a broad
range of attractive concept alternatives with the potential to meet demanding operational and cost goals
and the flexibility to satisfy a variety of vehicle architecture, mission, vehicle concept, and technology
options.

[TpuBOAMMBI HUKE TEKCT MOKET CIYKHTh IPUMEPOM aHHOTAIIUN 0030PHOI HayYHOU CTAThU:

TEXT 3
An Overview of Ejector Theory
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A summary/overview of ejector augmentor theory is presented. The results of the study are
presented first in a description of the fundamental considerations relevant to ejector augmentor design
and performance and second in a discussion of the physical Phenomena associated with the various
components comprising an ejector augmentor: primary nozzles, secondary inlet, mixing section and
diffuser. In the theoretical discussion a limit value of static augmentation ratio which depends only on
the ratio of Primary to secondary stagnation pressure is formulated, and is shown that the best
published experimental results approach 90% of that limit value. Conclusions regarding theoretical
ejector technology based on this study are made and recommendations for needed theoretical ejector
technology research and development programs are presented.

B pesynbrare 03HAKOMIJICHHS C COJIEp)KaHUEM aHHOTAIui (M, MpU HEOOXOTUMOCTH, OOpaIICHHS
K COOTBETCTBYIOILICH MIOPHON JUTEpaType MEePEeBOJYUK BBIICHSAET, 4yTO B mepBoM ciydae (Tekcr 1)
pedr uaer o0 OpPUTMHAIBHOM HCCIEOBAHUH, IIOCBSIIEHHOM OIPENEICHUI0 CBEPX3BYKOBBIX
a’POKOCMHUECKUX XapaKTEPUCTUK JUIS KPBUIATOrO M OECKPBUIOTO BapUAHTOB BBHICOKOMAHEBPEHHOMN
YIOPaBIsAEMON pakeTbl HOPMAJIBHOM KpecTooOpa3HOl CXEeMbl C XBOCTOBBIMHM pyisiMU. Bo BTOpom
ciyuae (Texct 2) wucciaenoBaHHe HOCHT OOOOIIAIONIMI XapakTep W B OCHOBHOM ITOCBSIICHO
COIOCTaBUTEIIbHOMY aHAJIN3y HaubOosee NMEepCrneKTHBHBIX Ui Hadasa XXI Beka cXeM IMOJIHOCTBIO
criacaeMbIX paker-HocuTenei. B Tperbem ciydae (TekcT 3) ucciieoBaHre HOCUT 0030pHBIN XapakTep
U OCBSIICHO PACCMOTPEHUIO COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS TEOPETUYECKUX M HIKCIEPUMEHTAIBHBIX
UCCIIC/IOBAaHUI B 00JIAaCTH Ta30BBIX MKEKTOPOB. B pesynbrare oOpalleHUss K COOTBETCTBYIOIICH
OIIOPHOM JTUTEpPAType MEPEBOAUYMK MOXKET BBISICHUTH, TO B JJAHHOM CITydae pedb UIET 00 yCTpoicTBax
YBEIUYCHUS TATH, paOOTAOIIUX 10 MPUHIMITY CTPYWHOrO Hacoca, T.e. M0JICOca BHEIIHEr0 BO3ayXa
ra30BOil cTpyeil BO3MyIIIHO-PEAKTUBHOTO JABUTATEIIS.

Wcxonss W3 NPUBEACHHBIX BBINIE MPUMEPOB, & TAKXKE W3 PE3y/IbTaTOB aHAIU3a JOCTATOYHO
OOJIBIIIOT0 MaccHBa AaHHOTAIMKA COBPEMEHHBIX HAYYHBIX CTaTed IO a’POKOCMUYECKOH TeMaTuke,
MOJKHO MPHUUTH K 3aKJIFOYCHUIO, YTO OCHOBHOM JIEKCUKO-CTHJIMCTHYECKOW OCOOCHHOCTHIO aHHOTAIIMU
SBIISICTCSA HAIMYHE OOJBIIOTO KOJIMYECTBA TaK HA3bIBAEMBIX KOHEYHBIX MAPOJIBLHBIX (popM THIIA:

...1s/are arrived at, developed, inferred, discussed introduced, formulated, outlined, made,
considered summarised u T.11.

Jiss  aHHOTAMHd OPWTMHAJIBHBIX HAy4YHBIX CTaTeH, COICPIKALIMX pPEe3yJbTaThl HayYHBIX
WCCIIC/IOBAaHMM, BBIMOJHEHHBIX HEMOCPEACTBEHHO aBTOPOM, XapaKTEePHBI CIEAYIOIINE THIIOBBIC
CTPYKTYpHBIE (DOPMBI U OOOPOTHI:

(1) The results of the theoretical (experimental) study of... are presented / IlpuBonsTcs
pe3yJIbTaThl TEOPETUUECKOTO (IKCIICPUMEHTAIBHOTO) UCCIIETIOBAHMSL. .

(2)  Itis shown that .../Iloka3zano, 4ro...

3) A theoretical (experimental) dependence of... vs... is formulated / ®opmynupyetcs
TeopeTnyeckast (IMoJrydeHHast SKCIIEPUMEHTAIBHO) 3aBUCUMOCTb... OT...

4) Recommendations for ... are presented/IIpupBoASITCS peKOMEHIALMH TIO...

(5) Conclusions regarding ... are made (arrived at//lenaroTcst BBIBOABI O TOM, UTO...

AHHOTaIMM  00OOIMIAFOIIMX HAyYHBIX CTATe IO CBOUM  JIGKCHKO-CTHJIMCTUYCCKUM
0COOEHHOCTSIM 3aHMMAIOT MPOMEKYTOUYHOE IOJOXKEHHE MEXKIy aHHOTAIMSIMA OPHTHHAIBHBIX |
O0030pHBIX HAy4YHBIX CTaTed M, MOMHUMO XapaKTePHBIX JUIA JTUX JBYX KaTCTOPHHA THIIOBBIX
CTPYKTYPHBIX ()OpM, MOTYT TaKKe COJepXkaThb cnenuduyeckue Ui TaHHOH KaTerOPHUH THIIOBBIE
CTPYKTYpHBIC (DOPMBI, TAKHE KaK:

(1)  In this general paper the role of... in... is discussed/B mannoi1 o6oOmaromeii HaydHOM
CTaThe PACCMAaTPHUBAETCS POIIb... B...

(2) The extension of... and possibility of its practical application to ... are considered /
PaccmarpuBaroTcs pacipoCTpaHEHHUE ... HA ... ¥ BO3MOXKHOCTD €T0 MPAKTHYECKOTO MPUIIOKCHUS K...

(3) A generalized version of... for ... is introduced/BBoautcst 0000IIEHHBIN BapUaHT... JJIA...

4) Subject matter related to ... as well as to ... is considered/O6cysxnat0Tcss BOIPOCHI,
OTHOCAUINECS KaK K ..., TAK U K...
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Jlns aHHOTanuii 0O30pHBIX HAYYHBIX CTAaTel, coAep alux 0030p (MM COMOCTaBUTEIbHBIN
aHaJIN3) Pe3yJIbTaTOB, MOJYICHHBIX JAPYTUMHU HCCIEAOBATEISAMH, XapaKTePHBI CICIYIONINE THUIIOBBIC
CTPYKTYpHBIE (POPMBI U OOOPOTHI:

(1) A review of... essential for ... is presented/IIpuBoautcs 0030p..., MPEACTABISIONINX
UHTEpEeC IJIA ...

(2)  Present status and theoretical (experimental, test) results of .. are
summarised/PaccmarpuBaeTcsi COBpEMEHHOE COCTOSIHUE U IPUBOASTCS PE3YIbTaThl TCOPETHUECKHUX
UCCIIEI0BaHUH (9KCIIEPUMEHTAIILHON TPOBEPKU, HATYPHBIX UCIIBITAHUM)...

3) The current research programs for... are outlined/IlpuBogutcst 0630p MPOBOAUMBIX B
HACTOSIIIee BPEeMs UCCIIEIOBAHUHN TIO...

4) The factors (parameters) considered include .../Paccmorpeno BiusiHEE Takux (HakTOPOB
(mapameTpoB), Kax...

(5) Special attention is given to ... methods (techniques, solutions) used by... for .../Ocob6oe
BHHUMaHUE YICISICTCS ...METOaM (CII0c00aM PEIIeHUs), IPUMEHSIEMBIM. .. JIISL...

(6) A bibliography of ... references is included/bubnuorpacdus Bkitoyaer... HANMEHOBaHUN

N3 paccMOTpeHHBIX TPUMEPOB CJICAYET, YTO MPHU Tepefade XapaKTePHBIX IS aHHOTAIUH
TUIIOBBIX CTPYKTYPHBIX (JOPM a PYCCKHM S3BIK CKa3zyeMoe, KaK MPaBUJIO, EPEXOIUT C MOCIEIHETO
MecTa Ha mepBoe. [IpuBeneHHbIe 15 TUMOBBIX CTPYKTYPHBIX (OPM SBISIOTCS HAUOOJIE€ YaCTOTHBIMH
JUIS PACCMOTPEHHBIX TPEX KaTeropuil aHHOTalUi HayyHBIX cTaTtel, myomukyembix AIAA, IEEE, ACM
u NASA.

[Ipu coctaBneHun KkaramoroB, OuOmHorpaduil, TeMaTHUYECKUX MOJOOPOK JUTEPATYpHI,
BBITIOJTHEHUH paboT 10 MH()OPMANMOHHOMY OOECIICUCHUIO HAyYHBIX HMCCIICIOBAaHUI YacTO BO3HHKACT
HEO0OXOUMOCTh B ONPEJCIICHUH KAaTeropuh MU MPUMEPHOrO COAEpkKAHHUS HAYyYHOM CTaTbU MO €e
BHEITHUM TIpH3HAKaM, 0€3 BHUKAHHUS B CYIIHOCTh BOIIPOCOB, MU3JIaraéMbIX B U aHHOTAIMU H JIPYTUX
paszfenax CTaTbu.

BHemHUMU TIpU3HAKAMHU OPHUTHHAIBHOH HAydYHOW CTaThbWl MOTYT SIBJISITBCS: HAIMYUE
CHa0)XEHHOTO CKBO3HOW HyMepalueill pa3BHUTOrO0 MaTeMaTHYeCKOro ammapaTa; Oosblioi o0beM
WUTIOCTPATUBHO-TpAQUISCKUX MATEepPHANIOB; CPaBHUTEILHO HeOonbimas Oubmuorpadus, B cocTaB
KOTOpPOl BXOIAT MpeAblAyle MyOIuKaluu aBTopa W 00beM KOTopoil He mpeBbimaer §-10
HAaUMEHOBAHHMHA. ABTOpaMH OPUTHHAIBHBIX HAYYHBIX CTaTeld OOBIYHO OKAa3bIBAIOTCS PaOOTHUKH
HU3IIUX U cpenHux wuepapxuueckux ypoBHeil (Design Engineer, Research Engineer, Analytical
Engineer, Structural Engineer, System Engineer, Member of the Technical Staff).

Buemnumu mpu3HakaMy 0000Iaronieil Hay4yHOW CTaTbU SIBISIOTCS: OTCYTCTBHE CKBO3HOM
HyMEpaluu y UMEIOIIErocss MaTeMaTHIeCKOTO amnmapara, KOTOPbId 0OBIYHO MMEET HIUTFOCTPATUBHBIN
Xapaktep; OOJbIION 00BEM TEKCTOBOTO M CPABHUTENBHO HEOOJBIION 00BEM HILTFOCTPATUBHO-
rpaduyecKoro Martepuaia; pa3Burtas OuOimorpadwus, BKiIrodaromas 10 25-30 HauMEHOBaHHIA, B TOM
quclie OAHY - JBe palboThl aBTOpa. ABTOpamMu OO0OOMIAIONIMX HAYYHBIX CTaTel OOBIYHO SBISIOTCA
pabOTHUKM cpeaHero wuepapxmueckoro ypoBHs (Senior Engineer, Lead Engineer, Technical
Coordinator, Group Leader, Company Officer, Technical Manager, Research Manager).

BremauMu npu3HaKaMu 0030pHON HAYIHOW CTaThU SBJISIOTCS: OTCYTCTBHE pa3jieia MPUHATHIX
0003HaYEHU, OTCYTCTBUE MAaTEMaTHYECKOrO armapara; 00JbII0il 00beM TEKCTOBOTO M CPABHUTEIHHO
HeOONBIION 00BEM MIUTIOCTPATUBHO-TPAPUUECKOTr0 MaTepuaia, OuYeHb pa3BuTas Oubimorpadus,
Biurouatomas 1o 150-200 naumeHnoBanuii. ABTopamMu 0030pHBIX HAYYHBIX CTaTeil OOJBINEH YaCThIO
SBIISIIOTCSL PYKOBOJAMTENH CpeaHero W Bbicmero uepapxmyecknx ypoBHed (Chief Engineer, Chief
Scientist, Project Manager, Program Manager, Technical Director, Research Director, Deputy Director,
Associate Director, Director-General).

PEKOMEHJALIUWUA IT1O ITIOATI'OTOBKE AHHOTAIINUU K CTATBE
HA AHTJIMACKOM SI3bIKE
AHHOTaIMs — 3TO HE3aBUCHUMBIA OT CTaThM HCTOYHMK WHpopMmanuu. Ee mmmyTt mocie
3aBepIleHHs] paOOThl HajJ OCHOBHBIM TEKCTOM cTaTbd. OHa BKIIOYAET XapaKTEPUCTUKY OCHOBHOM
TeMBI, TIPoOJIeMbl, 00BEKTa, IeIH paboThl U €€ pe3yibTaThl. B HEll yKa3bIBaIOT, YTO HOBOT'O HECET B
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ce0e JaHHBIM JOKYMEHT B CpPaBHEHHUU C JPYTUMH, POJACTBEHHBIMH IIO TEMaTHKE M IEJIEBOMY
Ha3zHaueHuto. Pekomenmyemsbrii 00bemMm — 150-200 cios.

AHHOTAIM BBINOIHAET ClIeayrolue QyHKINU:

- TI03BOJISIET ONPENEIUTh OCHOBHOE COJEpPXKAHUE CTAaTbU, €r0 PEIEBAHTHOCTb M PELIMTD,
CIIelyeT JI 00palaThCs K MOJHOMY TEKCTY IMyOJIMKalny;

- MpenocTaBisieT WH(OPMAIMIO O CTaThbe W yCTPaHAET HEOOXOAWMOCTh YTEHHUS €€ TOJHOTO
TEKCTa B CIIy4ae, €CJIM CTaThs IPECTABIIACT Ul YUTATENS BTOPOCTEIIEHHBIA HHTEPEC;

- HCIIONIB3yeTCss B MH(OPMAIIMOHHBIX, B TOM YHWCIIE aBTOMAaTH3WPOBAHHBIX, CHCTEMaXx JUIs
MIOHUCKA JOKYMEHTOB U MH(POPMALIUH.

AHHOTaIMM JOJDKHBL OBITH O(GOPMIICHBI 10 MEXKAYHApOJHBIM CTaHJApTaM M BKIOYATh
CJIEYIOIINE MOMEHTBI:

- BCTYIIUTENIBHOE CJIOBO O TEME UCCIIEOBAHMUS;

- LI€JIb HAYYHOI'O UCCIIEIOBaHUS;

- OTIMCaHNe HAYYHON M MPAKTHYECKOW 3HAYUMOCTH pabOThI;

- OIIMCaHKWE METOI0JIOTMH HUCCIIEI0OBaHUS;

- OCHOBHBIE Pe3yJIbTaThl, BEIBOJIBI UCCIIEIOBATEIBCKONW PAOOTHI.

- 1LIEHHOCTh TIPOBEJIEHHOrO HCcleloBaHMsS (Kakoil BKiaJx JaHHas paboTa BHeclaa B
COOTBETCTBYIOIIYIO 001aCTh 3HAHUN);

- IPAKTUYECKOE 3HAUE€HUE UTOTOB PabOTHI.

B aHHOTanmum He JOJDKEH MOBTOPSTHCS TEKCT CaMOW CTaThH (HENb3sl OpaTh MPETIOKCHHS 3
CTaThU U NIEPEHOCUTH UX B AaHHOTAIUIO), @ TAK)KE €€ Ha3BaHMUE.

B anHOTanMuM OJKHBI M3/IAaraTthCsl CYIIECTBEHHbIE (aKThl pabOTHI, U HE JOJHKHA COACPIKATh
MaTepuai, KOTOPbI OTCYTCTBYET B CAMOM CTAThE.

B Texcre aHHOTanuu cieayeT yHnoTpeOJsiATh CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKLIMH, CBOWCTBEHHBIE
A3BbIKY HAYYHBIX U TEXHUYECKUX JOKYMEHTOB, U30€raTh CI0XKHBIX IPaMMAaTHYECKUX KOHCTpYKUui. OH
JOJDKEH OBITh JIAKOHMYEH M YETOK, 0€3 JINITHUX BBOJAHBIX CJIOB, 0OIINX (POPMYITHPOBOK.

YroObl mepeBecTH aHHOTALMIO, JIy4ylle BOCIHOJIb30BATHCA OHJIAHH MEPEeBOJYUKOM (MBI
pexoMeHayeM translate.google.ru), mocie 4ero MCHIpaBUTh MOJYYCHHBIH TEKCT BpydHyro. Ho, HH B
KOEM CJIy4ae He CTOUT MPEICTABIIATH HEIPOBEPEHHBIN IIEPEBO.

OOparuTe BHUMAaHWE, €CIM TOJYYCHHBIH B pe3yiabTaTe aBTOMAaTHYECKOTO IepeBOJAa TEKCT
OUYEHb CJIOKHO ITOHSTh, BO3MOXHO, 3TO 3HAaK TOT0, YTO aHHOTALUs HAIIMCAHA OYEHb CIIOKHBIM SI3BIKOM.
W36eraiiTe CIMIIKOM IJIMHHBIX NPENJIOKECHUH M CTApalTeCh COCTABIATH MPEUIOKEHUS IO CTHIIIO
OJKe K HOpMaJIbHOM pa3roBOPHON peyH.

3aznasue Ha aHZAUTICKOM A3bIKe

B mepeBoie 3ariaBusi cTaThy HA aHTITUHCKUHN S3BIK HE JIOJDKHO OBITh HUKAKUX TPAHCITHTEPAIIHA
C PYCCKOIO S3bIKa, KpOME HEMEpPEeBOJUMBIX Ha3BaHHM COOCTBEHHBIX HMMEH, NMPUOOPOB U JPYTHX
O00BEKTOB, MMCIOIIMX COOCTBEHHBIC HA3BaHUS; TaKXKe HE WCIOIB3YeTCS HEMEePEBOIUMBIA CIICHT,
M3BECTHBII TOJBKO PYCCKOTOBOPSIIMM CIEHHUATUCTAM. OJTO TAaKKE KacaeTcs aBTOPCKHUX pe3loMe
(aHHOTAIMI1) U KITIOYEBBIX CIIOB.

Heobxonumo ykasarb:

- (hamMHIITHIO ¥ MHUITHAITBI aBTOPA,

- YUYEHYIO CTENIE€Hb, 3BaHUE, TOJKHOCTD;

- MOJTHOE HAMMEHOBAHNE OPTaHU3AIMHA KOTOPOH aBTOpA CTAThU pabOTaeT WA YIUTCS;

Damunusa — 0aemcsa 6 mpanciumepayuu

Pycckast | Anrnuiickasi(ue) OykBa(bl) | Pycckas | Anrnuiickasi(ue) Oyksa(bl)
OykBa OykBa
A A P R
b B C S
B \ T T
r G v U
A D D F
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Hayunwvie ompacau

Branches of science

KaHaugaT OMOJIOTHYECKUX HayK

Candidate of biological sciences

KanugaT HCTOPHUIYCCKUX HAYK

Candidate of historical sciences

KaHIUIaT KYJIbTYPOJOIrnn

Candidate of culturology

KaHanaaT neaarortdcCKmux HaykK

Candidate of pedagogic sciences

KaHIUOAaT IICUXOJIOTHYCCKUX HAYK

Candidate of psychological sciences

KaHaAnaaT COOMOJOTMYCCKUX HAYK

Candidate of sociological sciences

KaHIUJaT TCXHUYCCKHNX HAYK

Candidate of technical sciences

KaHauaaT (bHSI/IKO—MaTeMaTI/I‘IeCKI/IX HayK

Candidate of physico-mathematical sciences

KaHaugat d)HJIOJIOFI/ILIGCKI/IX HayK

Candidate of philological sciences

KaHauIaT GUII0coPCKux HaAyK

Candidate of philosophical sciences

KaHaAnJaT XUMHYCCKUX HAYK

Candidate of chemical sciences

KaHIUOAaT SKOHOMHWYCCKHUX HAYK

Candidate of economic sciences

KaHanaaT OpUINYCCKUX HAYK

Candidate of juridical sciences

KaHauJaT IMOJIMTUYCCKUX HayK

Candidate of political sciences

COHMCKATCJIb

Degree-seeking student

acCTMpaHT Post-graduate student
[Ipu nepeBojie cTeneHu JOKTOpa HayK 3ameHsieM ciaoBo Candidate Ha cioBo Doctor.
aKaJIeMUK Academician
npodeccop Professor
JIOLIEHT Assistant Professor
CTApIIHH MPENo/IaBaATENb Senior lecturer
ACCHCTEHT Lecturer
10001 HAYYHBIN COTPYIHUK Researcher
IpeAcenaTesb Chair (of...)
JTHPEKTOP Director (of...)
3aMECTUTEIIb TUPEKTOPa Deputy Director
yien PAH Member of Russian Academy of Sciences

yieH-koppecnonaeHt PAH

Corresponding Member of Russian Academy
of Sciences

OTBETCTBEHHBIN CEKPETAPh

Assistant Editor

3aBEAYIONIMH JIa0opaTopueit

Head of (the) laboratory (of...)

3aBEIYIOUINHA OT/IeNoM, Kadenpoit

Head of (the) chair (of...)

CTapIIMi HaYYHBIN COTPYIHUK

Senior Researcher

BEYIIIMI HAYYHBIN COTPYIHHUK

Leading Researcher
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Jlns mepeBojia ClEUUATUM3UPOBAHHBIX MaTepUaAOB U TEPMUHOB PEKOMEHIyeM OOBEMHBIH,
OCHAlICHHBIA INpuUMEpaMu M OorarbIXx C TOYKM 3pEHHUS CJIOBApHOIO COCTaBa M JIEKCMYECKON
coyeraemoctu ciaoBapb ABBYY Lingvo http://www.abbyy.ru/business/lingvo-windows/

Neb
Making a Presentation

A presentation is the practice of showing and explaining the content of a topic to an audience or
learner. In the business world, there are sales presentations, informational and motivational
presentations, interviews, status reports, image-building, and training sessions.

Students are often asked to make oral presentations. You might have been asked to research a
subject and use a presentation as a means of introducing it to other students for discussion.

Before you prepare for a presentation, it is important that you think about your objectives.

There are three basic purposes of giving oral presentations: to inform, to persuade, and to build
goodwill.

Decide what you want to achieve:

inform — to provide information for use in decision making;

persuade — to reinforce or change a receiver’s belief about a topic;

build relationships — to send some messages which have the simple goal of building good-will
between you and the receiver.

Preparation

A successful presentation needs careful background research. Explore as many sources as
possible, from press cuttings to the Internet. Once you have completed your research, start writing for
speech bearing in mind the difference between spoken and written language. Use simple, direct
sentences, active verbs, adjectives and the pronouns “you” and “I”.

Structuring a Presentation

A good presentation starts with a brief introduction and ends with a brief conclusion. The
introduction is used to welcome your audience, introduce your topic/ subject, outlines the structure of
your talk. The introduction may include an icebreaker such as a story, an interesting statement or a fact.
Plan an effective opening; use a joke or an anecdote to break the ice. The introduction also needs an
objective, that is, the purpose or goal of the presentation. It informs the audience of the purpose of the
presentation too.

Next, the body of the presentation comes. Do not write it out word for word. All you want is an
outline. There are several options for structuring the presentation:

1) Timeline: arrangement in a sequential order.

2) Climax: the main points are delivered in order of increasing importance.

3) Problem/ Solution: a problem is presented, a solution is suggested.

4) Classification: the important items are the major points.

5) Simple to complex: ideas are listed from the simplest to the most complex; it can also be
done in a reverse order.

After the body, comes the closing. A strong ending to the presentation is as important as an
effective beginning. You should summarise the main points. This is where you ask for questions,
provide a wrap-up (summary), and thank the participants for attending.

Each successful presentation has three essential objectives: the three Es — to educate, to
entertain, to explain.

The main objective of making a presentation is to relay information to your audience and to
capture and hold their attention. Adult audience has a limited attention span of about 45 minutes. In
that time, they will absorb about a third of what you said, and a maximum of seven concepts. Limit
yourself to three or four main points, and emphasise them at the beginning of your speech, in the
middle, and again at the end to reiterate your message. You should know your presentation so well that
during the actual presentation you should only have to briefly glance at your notes.

People process information in many ways. Some learn visually, others learn by listening, and
the kinesthetic types prefer to learn through movement. It’s best to provide something for everyone.
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Visual learners learn from pictures, graphs, and images. Auditory learners learn from listening to a
speaker. And, kinesthetic learners like to be involved and participate.

Post-Reading
1. Explain the following.
1) to build goodwill
2) to persuade
3) background research
4) outlines the structure

5) to break the ice

6) attention span

7) to briefly glance

2. Match the pairs of synonyms from A and B and translate them.
A B

1. objective a. item

2. inform b. repeat

3. point c. purpose; aim; goal

4. conclusion d. provide information

5. reiterate e. opening; beginning

6. wrap-up f. closing; ending

7. introduction g. summary

3. Match the noun on the left with a suitable item on the right. Use each item once.
1. The solutions a. was in written form.

2. Goodwill b. often glanced at his notes.

3. The content c. was built with my colleagues.

4. The speaker d. were suggested to do it better.

4. Read the text and find the English for:

MOSICHUTB 1IEJTb BBICTYILICHHS
PacTOINHUTB JIe/]; YCTAHOBHUTD JJOBEPUTEIIbHBIC OTHOIICHHS

OT MPOCTOTO K CI0)KHOMY

3aBJIaJICTh BHUMaHUEM ayTUTOPHU U YICPIKUBAThH €TO

MOBTOPSITh OCHOBHYIO MBICITh

5. Translate the words in brackets.

1) The information in your presentation is (Baxna) to the audience.

2) His (3agaua) is to get a university education.

3) The (conepxanue) of his speech is new.

4) He is trying to (yoenuts) local business to invest in the project.

5) That was a chance to create (qoOposkenarenbHble OTHOIIEHH ) Within your company.
6) This is the (ocHoBHOE conepskanue) of your presentation.

7) The buying process is a series of (mociegoBaTenbHBIX) Steps.

6. Answer the questions below.

= Have you ever made any presentations?

=  What is the purpose of giving oral presentations?

* Do you know how to structure a presentation?

= Do you sometimes have to speak in public? On what occasions?

=  What ends do presentations usually serve?

1.3 IToAroTOBKA K NPAKTUYECKUM 3aHATUAM (3aII0OMUHAHUE MHOA3BIYHBIX JEKCHYECKHX
€IMHUIL ¥ TPAMMATHYECKHX KOHCTPYKIMIA)
I'pammamuueckue koncmpykyuu npeocmagienvt Ha cmp. 11 — 38.
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3anomHuume cn06a u vlparxcenus, HeoOXo0umble 011 0C6OCHUA mem Kypca:
IIpeacraBiieHne 1 3HAKOMCTBO

1

- Hi, Sarah! What's up?

- I just got a new job!

- Really? What's the job?

- A brand-manager at Global Fashion.

- That's great! Good luck with your new job!

/ Ilpusem, Capa! Kak oena?

/ A monwvko umo Hawina Hogyio pabomy!

/ Ilpasoa? U umo 3a paboma?

/ Bpeno-meneoxcep 6 komnanuu «I noban Qewiny.
/ 300poso! Yoauu ¢ meoeti nogou pabomoti!

2

- Hi, Nick! What's new?
- Oh, I just got a promotion at work! They
bumped me up to Sales Director.

- Really? That's great news! Congratulations!
- Thanks.

/ Ilpusem, Hux! Ymo nosoco?

/ A monvko umo noayuun nogvluieHue no pabome.
MeHns nosvicunu 0o oupekmopa no npooatcam.

/ IIpagoa? Omo xopowue nogocmu! I[lozopasnsio!
/ Cnacubo.

3.

- Hi, Pam! How're you?

- Good, thanks.

- I've got news for you! Jack and I are getting
married next month!

- Oh, really! That's wonderful news! I'm glad
for you!

/ Ilpusem, Il>m! Kak oena?

/ Cnacubo, xopouo.

/'Y mens ons mebs nosocmu! Movi ¢ Jocexom
cobupaemcs nodceHumsvcs 8 ciedyroujem mecaye!
/ Ilpasoa? Omauunsie nosocmu! A pada 3a eac.

4,

- Hi! How are you doing?

- I'm good! Yourself?

- I'm also good, thanks. I hear you got a new
job!

- That's right!

- So, how is it? Do you like it?

- It's OK, but it pays less than my last job.

/ Ilpusem! Kax noosicusaewiv?

/ Xopowo. Tol kax?

/ Tooxce xopowio, cnacubo. A civiwan, meli Hawen
Hogy10 pabomy!

/ Dmo sepHo.

/ U kax? Tebe npasumcs?

/" HopmanvHo, HO naamam Mmeuvbuie, 4eM Hd
npeovloyweti pabome.

5.

— Gosh, Kate! Is that you? It's been a long
time! How've you been?

— I'm fine. Yourself?

— Good, thanks. It is so good to see you!
You look great! You haven't changed a bit!

— Neither have you. So, how's life?
What's new?

— Sorry, I'm in a bit of a rush right now.
Mmm... How about we go out for a drink some
night? What do you say?

— Sounds good! Do you have my
number?

— No.

— Here it is. 698 765 46 34.

— Great! I'll call you tomorrow afternoon
to make a time for this weekend.

/ Booice! Ketim! Tot 1u smo? Jlaéno ne suoenucs!
Kax mv1?

/Ilpexpacrno! A mo1?

/" Xopowo, cnacubo. Omauuno 6viensiouuisb. Tol
co6ceMm He USMEHUNACD

/ Tet moowce ne uzmenunaco. Kax orcuzus? Ymo
H06020?

/ IHpocmu, Ho s ceuuac nHemHoco cneuty. Mmm....
Kax nacuem moeo, umobwi cxooums Kyoa-uubyow
Kak-Huoyowb eeuepom ? Ymo cxascewv ?

/ Omauunasn moiciv! ¥V mebs ecmv moti Homep?

/ Hem.

/ Banucwisaii. 698 765 4634.

/ Omauuno! A nozeonio mebe 3a6mpa Onem, u Mol
002080pUMCSL O BPeMeHU HA 8bIXOOHbIe.

6.

— Hey, Paul! How are you?

— I'm good. Yourself? I haven't seen you
around lately. Where have you been?

— Oh, I was out of town. I spent three

/ IIpusem, Ilon! Kax oena?

/ Xopowio. Ay mebsa? Tebs ne 6uono 6 nocieouee
epems. I 0e moi Ovin ?

/ Mens ne o6vi10 6 2copode. A nposen mpu Heoenu 8

52




weeks in Switzerland.
Was it for business or travel?
I was visiting my friends in Geneva.

Llsetiyapuu.
/ Dmo bvLna denosas noe30xka uiu omnyck?
/ A nasewan opyseii 6 Kenese.

7.

Jessica! Hello!

Hi! How are you?

Good, thanks. You look great! It's been
ages since I last saw you.

Three years exactly.

Right. You haven't changed a bit! So,
what's up? What's been happening in your life?
Not much has been going on. Same old.

/ Horceccura! Ilpusem!

/ Ilpusem! Kax dena ?

/ Cnacubo, xopowo. Tei gvlenaouus npexpacHo!
Cmo nem mebs ne uoei.

/ Tpu 200a, eciu mouno.

/ Bepno. Tovl coscem He usmenunacv. Hy, rax
dena? Ymo npoucxooum?

/ Huuezo ocobenno u He npouzouiro. Bce no-
Cmapomy.

8.

Hey, Peter!

Hey! What's up? You are so tan! Where
have you been?

I just got back from Australia.
Australia?! Cool! What did you do

there?

It was another surf-trip. You know, I'm
a huge fan of surfing.

How was it?
Oh, it was fantastic! You know, it's
never long enough.

/ Ilpusem, Ilumep!

/ Ilpusem! Kak oena? Ter maxoii 3azopenviii! (A
mol 3aeopen!) I'0e smo mwi OvL1?

/ A monvko eéepnyncsa uz Ascmpanuu.

| U3 Ascmpanuu? Kpymo! Ymo mot mam oenan?

/ Omo 6Owiria ewe 00Ha noezoka OJsL 3AHAMULL
ceppuncom. Tol dice 3Haewnb, umo s OOALULOU
¢anam cepgpunea.

/ Hy u xak ?

/O, smo 6vino nompscawue! 3naewv, omovlx
6ce20a npoxooum ObLICMpo.

9.

- Hi! What's your name?

- Carol. What's yours?

- Peter. Where are you from, Carol?

- I'm from the US. And you?

- I'm from Russia. Nice to meet you, Carol.

/ Ilpusem!Kax 6ac 308ym ?

/ Kapon. A eac kax 308ym ?

/ Ilumep. Omkyoa w1, Kapon?
/A uz CLIA. A ev1?

/ A uz Poccuu. [Ipuamno ¢ eamu
nozuaxomumocs, Kapon.

- Nice to meet you. / Bzaumno.

10.

- Hi! I'm George. And you are...? / Ilpusem! Mens 306ym J[picopodic. A 6bi...7
- I'm Gina. / A Jcuna.

- How are you, Gina?

- Good, thanks.

- Where are you from?

- I'm from Britain. How about you? Where are
you from?

- And I'm from Israel. Nice to meet you, Gina.

- Nice to meet you.

- Is this your first time here?

- No, it's my second time.

- Where are you staying here?
- I'm staying at a hotel.

/ Kax sawu oena, /[orcuna?

/ Cnacubo, xopouio.

/ Omkyoa 6vl?

/ U3 Beruxoopumanuu. A ev1? Omxyoa 6vl?

/ A 5 u3 M3pauns. Ipusmno nosHaxomumscs,
Iicuna.

/ Bzaummo.

/ Bvl 30ecw 6 nepewiii pas?

/ Hem, smopoii.

/ I'0e 6vbl ocmanosuiucey?

/ B omene.

11.

- Hi! What's your name?
- Jess. It's short for Jessica. And you are...?

/ Ipusem!Kax mebs 308ym ?
/ Horcecc. Dmo coxpawennoe om /iceccura. A
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- I'm Brant. How are you doing, Jess?

- I'm fine! Yourself?

- Good, thanks. Where are you staying?

- I'm staying at a hotel. It's up there on the hill.
Where are you staying?

- My hotel is right here, across the road.

- Where are you from?

- I'm from Holland. How about you? Where are
you from?

- I'm from Australia.

- Australia?! I thought you were French. I heard
you speak French to your friend over there.

- I am French, but I live in Australia.

meos...7

/ bpaum. Kax noscusaewn, /[cecc?

/ Ilpexpacno! A mot?

/ Xopowo, cnacubo. I'0e mvl ocmanosuiacs?

/ A ocmanosunace ¢ omene. On mam, Ha xoime.
A 20e mo1 ocmanosuncs?

/ Moti omens 30ect psadom, uepes 0opoey.

/ Omxyoa mei?

/ A uz I'onnanouu. A mer omxyoa?

/ A uz Ascmpanuu.

/ Aecmpanus?! A nooyman, umo mol
@panyyoicenka. A cuvlian, Kaxk mol
pazeosapusana no-panyy3cKu co ceoel
noopy2oti 60OH MAM.

/ A u ecmv @panyyncenxa,
Ascmpanuu.

HO Jicusy 6

12.

- Hi! How're you?

- Good, thanks. What's your name?

- Sveta. What's yours?

- I'm Peter. Nice to meet you.

- Nice to meet you.

- Are you Russian?

- Yes, [ am.

- Where are you from in Russia?

- I'm from Nizhniy Novgorod.

- I have some friends in Nizhniy Novgorod.
- Oh, really? And where are you from?
- I'm from Norway.

/ Ilpusem! Kax oena?

/ Xopowo, cnacubo. Kax eac 308ym?

/ Ceema. A eac kax?

/ Mens [umep. Ilpusmno ¢ samu noO3HAKOMUMbCAL.
/ Bzaumno.

/ Buvl pycckas?

/ Na.

/ I'0e 6vl orcuseme 6 Poccuu?

/ B Husicnem Hoszopooe.

/' V mens ecmo Opysvs 6 Husicnem Hoszopooe.
/Ilpasoa? A vt omxyoa?

/ U3 Hopsezuu.

13.

- Hi! How're you?

- Good, thanks.

- What's your name?

- Kate.

- And I'm Paolo. Where are you from, Kate?
- I'm from Moscow, Russia.

- Really? I've been there once.

- And where are you from?

- I'm from Italy.

- Oh, I love Italy. I've been there six or seven times.

- That's great!

- Where do you live in Italy?

- I live in Venice.

- Well, Venice is a beautiful place.

/ Ilpueem! Kax oena?

/ Cnacubo, xopouo.

/ Kax eéac 306ym?

/ Ketim.

/ A mens Ilaono. Omxyoa evl, Ketim?
/ 13 Poccuu, uz Mockswl.

/ Ilpasoa? A 6vin mam 00HaxicOwl.

/ A vl omkyoa?

/ A uz Umanuu.

/ O, 51 oboorcaro Umanuro. A 6vina mam 6 unu
7 pas.

/ Omo 300poso!

/ I'0e 6vl ocuseme 6 Umanuu?

/ A xcusy 6 Beneyuu.

/ Beneyusi — smo Kpacusoe mecmo.

14.

- Hi! What's your name?

- Nick. What's yours?

- Sandra. Nice to meet you.

- Nice to meet you. Where are you from?
- I'm from Germany. And you? /

/ Ilpusem! Kax eac 306ym ?

/ Huk. A 6ac xax?

/ Canopa. Ipusimno no3sHaxomumscsi.
/ B3aumno. Omkyoa 6vt?

/ U3 I'epmanuu. A 6v1?
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- I'm from the US.

- Is this your first time in Moscow?

- No, I've been here a couple of times.

- Are you here on business or vacation?

- I'm here for work. How about you?

- I'm here on vacation.

- Do you like it here?

- Yeah! I like it a lot!

- Where are you staying here?

- I'm staying with some friends of mine. How
about you?

- I'm staying at the Hayatt. It's the new hotel
next to Red Square.

- It must be very expensive.

- It is very expensive. You can't find a cheap
hotel in Moscow.

/A uz CLLA.

/ Bul 6 nepeviii paz 6 Mockee?

/ Hem, 51 O6vL1 30ecy napy pas.

/ Bvl 30ecb no denam unu Ha omovixe ?

/ A 30eco no pabome. Kax nacuem sac? (4 6v1?)
/ A 30ecb na omOvixe.

/ Bam 30ecv npasumca?

/ Ouenv npasumcs!

/ I'0e 6bl ocmanosuiucey?

/ A ocmanosunace y opyszeii. A 6ot ?

/ A ocmanosuncs 6 «Xasamey. Imo Hosblll omeb
paoom ¢ Kpacnou niowaowio.

/ Jlonxcno 6vimov, OH 0ueHb 00PO2Oll.

/ On OeticmeumenbHo 0ueHb 0opozol. B Mockee
Hem Odeulesblx omerel.

15.

- Hi! What's your name?

- David. What's yours?

- Fred. Nice to meet you.

- Nice to meet you. Where are you from?

- I'm from Canada. And you?

- I'm from Sweden.

- Is this your first time in Shanghai?

- Yes, this is my first time.

- Are you here on business or vacation?

- I'm here for a business convention. How about
you? Are you here on business or vacation?

- Both. We've come here for the film festival. I'm
also looking for some property to buy.

- Are you here by yourself?

- No, I'm here with my wife. She's gone shopping.

- Where are you staying? /
- We're staying at the Marriott.

/ Ilpueem! Kax sac 308ym?

/ J[p6uo. A eac?

/ @ped. [Ipusmuo no3HaxomMumucs.

/ Bzaumno. Omkyoa 6vl?

/A uz Kanaowi. A 6v1?

/A usz lseyuu.

/ Bvl nepeuvuii pas 6 llanxae?

/ Jla, nepeulil.

/ Bol 30ecb no denam unu na omovixe?

/ A npuexan na buznec-xougepenyuro. A
6v1? Bol 30ech no oenam unu Ha omovixe?
/ 1 mo u opyeoe. Mvi npuexanu na
KUHOecmusav, u ewje s Xouy Kynumop
HEeOBUICUMOCTb.

/ Bol 30ec 00un?

/ Hem, c sicenoii. Ona omnpasunace no
Ma2asunam.

/ I'0e 6b1 ocmanosuiucey?

/ Mt ocmanosunuce 8 « Mapuommey.

16.

- Hello! I'm Liz. And you are....,?

- I'm Henry. How are you doing, Liz?

- Good, thanks.

- Are you staying in this hotel?

- Yes, [ am. Are you staying here too?

- No. Hotels are expensive here. I'm renting an
apartment in the city center.

- Oh, OK! Are you here by yourself?

- No, I'm here with my family. How about you?
- I'm here with a friend.

- Is this your first time in Colombo?

- Actually, yes. This is my first time.

- Do you like it here?

- Yeah! It's a nice place. It's too hot though.

/ Ilpueem! Mens 306ym Jluz. A eac?

/ A I'enpu. Kak éawwu oena, Jluz?

/ Xopowo, cnacubo.

/ Bvl ocmanoeunuco 6 smom omene?

/ la. Bvl mooice 30ecb 0cmanosuaucy ?
/ Hem. Omenu 30ecy dopoeue. A cuumaro
Keapmupy 6 yenmpe 20pooq.

/ Acho. Bol 30ect 00un?

/ Hem, 51 30ecb ¢ cemvelti. A av1?

/ A 30ecw ¢ opyzom.

/ B nepsviii paz ¢ Konomb6o?

/ B obwem, oa. B nepsuiii pa3.

/ Bam 30ecv upasumcs?

/ Ha! Xopowee mecmo. Tonvko cruuwikom
HCAPKO.
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- How long will you be in Sri Lanka?

- Until the end of next week.

- Will you stay in Colombo the whole time?
- No, we'll stay here two more days and then
we'll go to the Hikkaduwa resort.

- Oh, it's a long way from here.

- Five hours by car. OK, it was nice chatting
with you. I've got to get going now. /

- OK. Have a good time!

/ Cronvko evl npodoyoeme 6 [llpu-Jlanxe?

/ Ilo konya cnedyroweri neoenu.

/ U 6ce smo epems 6yoeme 6 Konombo?

/ Hem, mo1 npobyodem 30ecy ewe 06a OHsl, a

nomom noedem Ha Kypopm Xukkaoyaa.

/ O, amo danexo omciooa.

/ Ilamb yacos na mawune. Jlaono, npusimuo
ovL10 ¢ 6amu nobormams. Mue nopa uomu.

/ Jlaono. Xopowio sam nposecmu gpems!

17.

- Hi! How are you?
- Good, thanks.
- I think I saw you yesterday at reception.

- Yeah, [ was trying to book tickets for a water-
park. My kids want to go splash around.

- Which one do you want to go to? There are
three water parks in Dubai.
- I hear Wild Wadi is pretty good.

- Are you staying in this hotel?

- Yes, we are.

- In that case you should go to Ice-Land. It's
closer, and then it's new. Wild Wadi is rather
old.

- OK, thank you. We'll go to Ice-Land then. Do
we need to book tickets in advance?

- No, you usually buy tickets there.

- Do you live in Dubai?

- No, I actually work here for my husband's
company. Your English is very good. Where are
you from? Are you Russian?

- That's right. I'm from Saint Petersburg.

- Really? I've been there once. Ten years ago. It's
a beautiful city. You speak very good English
for a Russian person. Where did you learn it?

- I spent some time in the US. And now I'm
working for an American company. OK. Thanks
again for your recommendation.

- You are welcome. Have a nice day!

/ 30pascmeyiime! Kak sawu dena?

/ Cnacubo, xopouio.

/ MHue xaosicemcs, s euoena eac euepa Ha
pecenuierne.

/ Mla, s neimancs 3axkazame ouiemol 8
axeanapk. Mou demu xomsam nONIECKamvcsi 6
600e.

/ B kaxoii akeanapx vl xomume noexams? B
Ilybae mpu axeanapka.

/ A cnviwan, umo «Baiino Baouy — nennoxoii
axkeanapk.

/ Bol npoarcusaeme 6 smom omene?

/ Na.

/ B makom cnyyae am ciedyem noexams 6
«Ait-cnenoy. On bausice, u nomom, ox bonee
Hoevlll. «Baiind Baouy» dosonvno cmapwiii.

/ Xopowo, cnacubo. Tocoa mvl noedem 8
«Aticnenoy. Ham naoo 6ponuposams ounemsi
3apanee?

/ Hem, 00b1yHO bl nokynaeme ouiemol 8
akseanapke.

/ But ogicuseme 6 [[yoae?

/ Hem, s1 30ece pabomaio 6 komnaunuu moe2o
Myodsca. Bel xopouio 2o6opume no-anenuticKu.
Omkyoa 6v1? Bui pycckuii?

/ Bepno. A uz Cankm-Ilemepoypea.

/ Ilpagoa? A bvina mam oOHadxcObl. [Jecsimb
Jlem Hazaod. Imo Kpacuswiii 20pod. Bui xopowio
2080pume No-aHeIULCKU OJisl PYCCKO20
yenogexa. I 0e 6vl e2o yuunu?

/ A srcun kaxoe-mo epems 6 CLLA. A cetiuac 5
pabomaio 8 amMepuKaHcKou KOMRAHUU.
Cnacubo ewe pa3z 3a auty peKomMeHoayuro.

/ Hoxcanyiicma. Xopoweeo Ous.

2. le1oBasi mepenucka

1. O0pamenue
Dear Sirs, Dear Sir or Madam

Dear Mr, Mrs, Miss or Ms

Dear Frank,

(ec BaM HE U3BECTHO MMsI ajpecara)

(ecnm BaM M3BECTHO MMS aJIpecara; B TOM CiIydae
KOTJIa BBl HE 3HAETE CEMEMHOE MOJIOKEHHE
JKSHIIUHBI CIIeAyeT mucath Ms, Tpy0oit ormmoKon
SIBJISICTCS] UCTIOJIb30BaHue dpa3bl “Mrs or Miss™)
(B obOpamennn kK 3HAKOMOMY YEIIOBEKY)
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2. Berymiienue, npeapiayuiee 001eHue.
Thank you for your e-mail of (date)...
Further to your last e-mail...

I apologise for not getting in contact with you
before now...

Thank you for your letter of the S5th of March.
With reference to your letter of 23rd March
With reference to your advertisement in «The
Times»

3. Yka3aHue NpUYMH HANTUCAHUS MHCbMA
I am writing to enquire about

I am writing to apologise for

I am writing to confirm

I am writing in connection with

We would like to point out that...

4. IIpocn0da

Could you possibly...

I would be grateful if you could ...

I would like to receive

Please could you send me...

5. Corniamenmne ¢ ycJOBUSIMH.

I would be delighted to ...

I would be happy to

I would be glad to

6. CooOmenne ni0xXux HOBOCTEM
Unfortunately ...

I am afraid that ...

I am sorry to inform you that

We regret to inform you that...

Crmacu60 3a Baile mIChbMO OT (YHCIIa)

OTBeyast Ha Balle MUCHMO. ..

51 mpoury npomeHus, 4To 0 CHX IOp HE Harucal
BaM...

Crnacu6o 3a Bamie nmucbMo ot 5 Mapta
OTHOCUTENBHO Ballero nucbMa ot 23 Mapra

OTHOCUTENBHO Ballel pekiiaMbl B Taitmc

S nunry Bam, 4TOOBI y3HATh. ..

S nuury Bam, 4TOOBI U3BUHUTHCS 34. ..

S nunry Bam, 9TO ObI TOATBEPIUTS. ..

S iy Bam B CBSI3H C ...

Mgl xoTenu Obl 00paTUTh Ballle BHUMaHUE Ha ...

He Morau OBl BHI. ..

S1 ObuT OBI IPU3HATEIICH BaM, €CITU OBI BHI ...
51 OBbI XOTEJ HOJYYHTb. .....

He Moriu ObI BBI BEICIATE MHE. ..

51 Obu1 OBI paf ...
S1 ObUI OBI CUACTIIUB. ..
S Obu1 OBI paf...

K coxanenuro. ..

borocs, uto...

MHe TsKe10 cooO1aTh BaM, HO ...

K cosxanenuro, Mbl BRIHYKJIEHBI COOOIIUTH BaM
o...

7. IIpuiioskeHne K NUCbMY J0MOJHUTEIbHBIX MATEPHAJIOB

We are pleased to enclose ...
Attached you will find ...

We enclose ...

Please find attached (for e-mails)

MBI ¢ y1OBOJIBCTBUEM BKJIA]IBIBAEM. . .

B npukperuienHoM (aitsie Bbl HalaeTe. .
MBI npuitaraem. ...

BprI HaliieTe mpUKpeIICHHBINA (aii. ..

8. Bricka3biBaHMe 0J1ar0JapHOCTH 32 MPOSIBJIEHHBIH HHTEpeC.

Thank you for your letter of
Thank you for enquiring

We would like to thank you for your letter of ...

9. [lepexon K aApyroii Teme.

We would also like to inform you ...
Regarding your question about ...

In answer to your question (enquiry) about ...
I also wonder if...

10. lomosiHuTEIbHBIE BONIPOCHI.
[ am a little unsure about...

I do not fully understand what...
Could you possibly explain...

11. Ilepenaua undopmaunu

I’m writing to let you know that...
We are able to confirm to you...

Cracu6o 3a Bale MucbLMo
Cracu60 3a posIBIICHHBIH HHTEpEC. . .
MBp! xoTenu Obl mOOIaroAapuTh Bac 3a. ..

MBI Tak e X0Tenu Obl COOOLIUTH BaMm O...
OTHOCHUTEIBHO BaIlIero BOMPOCaA O. ..

B otBer Ha Baw Borpoc o...

MeHs Takxe UHTepecyerT. ..

$1 HEMHOTO HEe YBEPEH B ...
] He 10 KOHIIA NOHIII. ..
He Morin Obl BBl OOBSICHUTE. ..

S munny, 9T00BI COOOIIUTS O ...
MBpbI MOXEM NOATBEPAUTSD ...
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I am delighted to tell you that... MBI ¢ YTOBOJIBCTBHE COOOIIIAEM O ...

. K cosxanenuto, Mbl BEIHYXJIEHBI COOOLIUTH BaM
We regret to inform you that... ’ YA =

0...

12. Ilpensoskenune cBoeil MOMOIIH

Would you like me to...? Mory nu 5 (cnenats)...?

If you wish, I would be happy to... Ecnu xotuTe, 5 ¢ paocThio. ..

Let me know whether you would like me to... Coo0111uTe, eciii BaM ITIOHAZ0OUTCS MOSI IIOMOIIIb.
13. HamomMuHaHue 0 HAMe4YeHHOH BCTPeYe WJIM 0KUIaHHe OTBETa

I'look forward to ... S ¢ HeTeprieHHEM K1y,

hearing from you soon KOT'JIa CMOTY CHOBA YCJIBIIIIATh Bac
meeting you next Tuesday BCTPEYH C BaMHU B ClieAyromuii BropHuk
seeing you next Thursday BCTpeuu ¢ Bamu B UeTBepr

14. Iloanucek

Kind regards, C yBaXEHHEM...

Hckpenne Bam (ecim ums yenoBeka Bam He
M3BECTHO)
Yours sincerely, (ecu umst Bam u3BecTHO)

Yours faithfully,

3. Hayka u oOpa3oBanue

analysis - aHaJIN3, UCCIICIOBAHNCE,

critical analysis — KpuTHUECKUIi aHATH3;

advanced research — mepcrieKTUBHBIC UCCIICIOBAHUS;

basic research — ¢yHaameHTalbHbBIE HCCIEIOBAHUS;

to be engaged in research — 3aHMMaTHCSI HAYYHO-MCCIIEIOBATEIBCKON PabOTOH;

This researches cover a wide field —uccnenoBanus oxBaTbIBalOT HIMPOKYIO 00J1aCTh;

after the study of the matter — mociie u3y4enwus 3Toro Borpoca;

humane studies — rymanuTapHbie HayKu;

history and allied studies — ucTopusi u poACTBEHHBIE €1 IPEIMETHI;

a new study of Shakespeare — HoBast pabota /kuura/ o lllexcnupe;

pilot study - mpeaBapuTenbHOE, IKCIIEPUMEHTATILHOE HCCIIEJOBAHNE

desk study - yncTo TeopeTHUecKoe HcCIeI0BaHUE;

thorough examination — a) BcecTOpoHHEe WCCIeAOBaHUEe; O0) TIIATEIHPHOE W3YYCHHE
(MaTepuana);

to carry on an investigation — IpOBOJ